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—Qui a jetd 12 ce mstelas aprés Pavoir torti de la maism?
- Cest le vicux hoohomme qui est 1!
— Uir ¢a dope ?

BOUQUET DE PENSEES
La logique du ceeur est absurde.
X
[, joie, chez une femme, c'est la lumiére de la Leauté.
x
Que de millionnaires d’aujourd’hui sont fils de prolétaires de la veille !
X
Il n’y a qu'une chose que je sais bien, disait un sage, c’est que je ne
8ais rien.
x
(Yest un brave homme celui qui o pu accomplir la moitié da bien qu’il
dégirait faire.
X
Si vous ne croyez s que ce sout les petites choses qui fatiguent le
plus, demandez au pere de deux jumcaux.
x
Ity & unc chose dont on ne loue jamais les morts, et qui est cependant
Ya cnuso do toutes les louanges gu'on leur donne, c'est gu’ils sont worts.
x

O Mort, ton benu royaume est animé de couleurs joyeuses au milieu de
tes ruines, ol tu sembles jouer avee une poussitre d'or ot des fragments
de vases brisds.

x

1l parait qu'un homme peut aisément porter 5 millions, pourvu que
In somme soit en billets de 35 000, Cela est bon & savoir, alin que chacun
goit préparé & le fuire suivant les circonstances.

x

Rien ne démontre plus la pesanteur de la vie que le spectacle des gens
Fun age avancé qui prétendent la passer gaicment. Il y a quelque chose
de si triste aans cette gaieté et de si soulfeant dans cetto résignation, Et
quand on pense que le terme de cet ennai «st la mort.

X

Je suis chaque jour plus convainen qu’il faut ruser avec la vie et les
hommes, presque autant quand on vent échapper nux wutres que lorsqu’on
vout ¢n faire des instruments,  1/ambition est bien moins insensdée qu’on
ne le croit, car pour vivre en repos, il faut se dunner presque autant de
peine que pour gouverner le mondo,

Ux Sonreame,

IL AVAIT DU FLAIR

Le gérant.—Je vois que vous avez donné le weilleur appartement d‘e
Photel & ce voyageur qui est arrivé ce matin. Mais &tes-vous certain qu'il
soit capable de payer? .

Le garcon (un viewx roublard).—Oh, monsieur, ce voyageur-ld est
immensément riche.

Le gérant. —V ous le connaissez donc? )

Le garcon.—Non. Mais remarquez qu'il est vieox et trés laid et que
sa femme est trés jolie et trés jeune,

IL LE CONNAISSAIT
Madame —JDai révé, la nuit dernidre, que tu étais malade et gue le docteur
était venu te voir, o
Monsiewr.—Dschut ... N’en soullle pas mot, surtout ; car je le connals, il nous
compterait sa visite.

UNE SEUL AURAIT SUFFL
Lo commis voyageur (& sa femme qui lui présentail dewx jumeaux).—
Merci, ma chére, mais, entre nous, un seu! échantilion aurai sufli,

POURQUOI?
Le mari.—Tu sais, chére, je ne me fatigue jamais de regarder ton por-
trait.

La femme.—Pourquoi alors ne le fais-tu pas encadrer et porter 3 ton
club ?

INCONVENIENTS DES GRANDEURS
Roulean.—Qu’est donc devenu cet homme (ui avait gagoe 27 médailles en san-
vant des malheureux qui se noyaient?
Boulraw. —1t est tombé & Peau, avant hier, avec ses 27 mélail'es et le poids I'a
fait se noyer.

LA DIFFERENCE
Le professenr.—Et waintenant, un exemple: quel serait I'ige d’une
pereonne née en 13681

Le petit Jirime. —8'il vous plait, mousieur, est ce un homme ou une

femme ?
LA SIXIEME

Elle (tondrement ). —Suis-je la seule fernme que tu aie jamais aimée,
Arthur?

Lui (frotdement).— Non, la sixieme !

Eile. —Comment la... sixieme?

Lui.—Oui, cinq autres avant toi. Ma meére, wa tante et mes troisseurs.

Il parait que depuis ceite
réporse madame a été moins
indiscréte dans sesquestiors.

IL FAUT DE L’ECONOMIE

UNE GAFFE

On jouait une tragédie
dans laguelle se trouve ce
vers, adieu au frére de
Rowmulus :
O Ré'mus ! dominez sur les rem-

[parts de Rome !

Oremus, domine... fécria

un plaisant de lorchestre.

NISTOIRE DE SE
RENSEIGNER

Le voyagevs.— Dites moi,
mwa p'tite, c’est bien & le
chemin qui méne ol je vais ¢

La paysanne. — Iaut
I'erére, méseien, pi’ que vous
me I'dites !

Le voyageur, — LKt pour
en r'venir, alors 1

La paysanne.—Ben, vous
prendrez 'méme & rebour!

EN COUR D’ASSISES

I’avocat général en plein
réijuisitoire :

—Et cet homme, mes.
sieurs les jurés, ce lache
agsassin, coupable dun si
odieux forfait, ce vil mal-
faiteur...

—Assez. Je ne saurais
en entendre davantage...
J’aime mieux m’en aller...

Nos jugesabsolvent l'iveo-
gne qui frappe, blesse et
tue: 4 présent, le vice ex-
cuse le crime.

G.-M. Vartoun.

Le pere Adaron.—Isaac a édé pon carson, che
benee gae che fais lui ageter un bedit sleigh.

Mme Aaron.—Mais, Aron, il n’y a bas te
neiche |

Le pire Adaron. — Dant mieux, son sleigh
turera blus longdemps.
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PHILANTROPIE

INAPPRECITEE

Mr Commelepain. — Sapristi de gamins, va ! ils
font une glissoire juste devant ma maison et vont

&tre la cauge e les pussants se casseront le con, ding !

Le méme.—Si ¢a ne fait pas bouillic le sang ! des
gnlopins pareils. Alles-vous vous sauver, petits gre-

11
Le chanr des passants ( pendant que My Comamel.-
pain jette des condres pour atténuer les dangers de la
glissoire ). — Imbéeile, qui me jette des cendres sur
mon pardessus. — Ais. .. fiites donc attention ! vous

allez m’aveugler. .. —- Quel animal ! voild mon cha-
peau nenf tout sali... — Si vous en jettes une pelletéo
ile plus, je vous casse les reins. .. — Quol époiste! K-

pécher de jouer ces puuvres enfants. Vous n'aver
done jamais cu d’enfants?

Emaux ot Camées

PETITS CHEFS-D’®UVRE LITTERAIRES DE TOUS LES PAYS ET DE TOUTKS LES EPOQUES
DII

LES CONTEMPLATIONS

Mes vers fuiraient, doux et friles,
Vera votre jardin si beau,

Si mes vers avaient des ailes,

Des ailes comme I'oiseau.

Ils voleraient, étincelles,
Vers votre foyar oui rit,
Si mes vers avaient des ailes,
Des niles comme Vesprit,

Prés de vous, purs et fidéles
Ils accourraient, nuit et jour,
Si mes vers avaient des ailes,
Des ailes comine Pamour.

V. Huco.

INSTANTANES
XXIII
VENISE EN FETE

Uhn soleil de plomb.

Des quais surmontés de palais aux délicieuses dentelles de pierre, ajou-
rées, déchiquetées & plaisir. Un ciel bleu, implacable. Une mer bleue,
d'un bleu profond, immense.

Une fouls haziolée & plaisir et, de toutes parts, de légires barques, aux
formes sveltes ot élancées. Des silhouettes délicates, 2ériennes, un enchan-
tement pour les yeux, nn plus grand encore pous l'Ame qui, devaut ce
spectacle, — unique au monde — se perd, révant quelque paradisiague
apothéose.

Nous sommes 4 Venise ; Venezia la bella.

Sur tout le parcours du Girand Canal, les gondoles, cygnes noirs, 4
'envolée majestueuse, glissent sans bruit, animées seulement par la note
brillante que jettent les éclatants costumes des rameurs,

Elles décrivent de gracieuses courbes, tel le vol des libellules, et 14
suciuoy do 1'eau, d’'un bleu noir, ici, 8'irice do nuances vivaces, rouge san-
glant, vert émeraude, blanc d'cpaie, tandis que jaillissent, sous le bouil-
lonnement de la rame, un semis d’argent et de perles.

Bt cn cadra nnigue, vey lony fands des vieilies of opuicnies demeures,
facades somptueuses de palais, architecture bizarre, fenétres et balcons
d'ont pendent tes tapis et les banderoles des nuances les plus chatoyantes.

Et ces flzches élancées, ces domes trapus, étincellants comme des gemmes,
Tout ce brillant écrin, rendu plus brillant encore par le soleil de plomb,
— le soleil de Venise — ; le ciel blen implacable, — le ciel de Venise — ;
la mer bleue, d'un bleu profond, iinmense, — la mer de Venise —.

O Palais des Doges. O Place Saint-Marc. O Palais Doria, tous les
enchantements de la fidre cité aux quatre vingts iles, merveille du monde
que chacun, — comme le podte, — voudrait voir avant de moarir.

Venise en féte !

SiLvio.
L’UN VAUT I’AUTRE

Le pére. —Ealin, mon fils, avous que dang toute la création, il te scra
impossible de me citer un senl anims! qui ait pris la détestable habitude
de fumer.

Le fils. — Parfaitewent, mon pére, mais, dites-moi, connaissez vous
aucun autre animal que 'homme qui prenne la peine de faire cuire son
diner !

REMEDE CERTAIN
Un homme de ma connaissance quiavait bu par inadvertance une pinte

de levain au lieu d'un bol de lait, 8'est levé, le lendemain matin, trois
heures plutot gque d’habitude.

HISTOIRE D'HUITRES

Un acteur bien connu ma racontait une plaisante aventure arrivée A
un de ses anis, un jour qu'il était entré, par un grand froid, dans une
auberge de campagne.

Un groupe de curieux remplissait 'auberge et se pressait tellement
auprés du feu qu'il n’y avait pas la moindre place pour un nouveau venu.

Notre homme, aprés avoir inutilement cherché A se faufiler prés du feu
pour se chauffer, appelle Phote et lui demande 8'il avait des huitres,

—Oni, monsieur, répond Vauhergiste,

—Fh bien, ouvrezen deux douzaines et portczles & mon cheval qui est
attaché A la porte. .

L’héte, ébahi, chéit néanmoins et aprés avoir ouvert les huitres, sort,
suivi de tous les flaneurs curieux de voir manger des huitres par un
cheval.

Le nouveau voyageur sn hite de profiter de Voccasion pour s'établir
confortablement 4 la meilleura place. Quand P'hételicr, rontrant, lui dit :

—.T'ai bien essayé de les lui faire manger, monsieur, mais il n’en veux
absolument pas.

—Il n’en veux pas, dit le loustic, eh bien donnezles moi avee un verre
de vin blane.

Et confortallement &tabli, notre héros absorbo. ses huitres et son verre
de vin au nez des voyageurs *honteux comme des renards qu’une poule
aurais pris,”

Ce n'est pas toujours lorsqu’on a Je plus de waieté qu’on a Vesprit plus
satisfait ; au contraire, les grandes joies sont ordinairement mornes ct
sérieuses, et il n’y a que les médiocres ot passagbres qui soient accompa-
gnées dau rire.— Descaures.

DEVINETTE

—1Ib 0’y a que lo pire Feancais qui puisse vous servir de guide, Monsieur.
—Le ptre Vrap:ois, oi est-il?
—Mads 14, dovant vous !
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VERIDIQUE HISTOIRE DE PATINAGE
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Le jeune Comuncok ¢tait le plus bean patinear qu’on
eul encore vu sur les bords du St-Laurent. Pas son pa-
reil pour déerive, sur Y glace, des cweurs, des double-huit
ot antres fignres variées, aussi ne doutait-il absolument

gy

|
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...il rencontra une brauche, émergeant de la glace, qui lui
fit faire Ja plus magnifique pironette que jamais homme ent
accomplie et i lu suite de laquelle, aprés avoir sullisamnient

gnon d’enfance, lui dit : “Sire, il sou-
flle sur la plaine un vent de trahison:
ne restons pas ici. Il ne manque pas
aux environs de villes fideles dont les
murailles sont solides.” Mais l'em-
percur secoue sa téte blanche: il at-
tendra la volonté de Dieu. A
«’|coutes, chrétiens, Ihistoire véri-
dique du Cramp du Mensonge.

«T.s fils de lempereur ont mis
leurs destriers au galop ; ils accourent
comme le tonoerre, saivis d’une
troupe nombreuse de chevaliers bar-
dés de fer. Ils arrivent, ils entourent
Pempereur et ses fideles ; le plus au-
dacieux saisit par le mors le cheval
du vieux souverain, qui hennit et se
cahre sous loutrags, et des voix
crient : ** Au monastére! au monas-
tére ! au monastére le prisonuier!”

¢t Feoutez, chrétiens, 'histoire véri-

de rien, Un jour que, se liveant i gon plaisir favori, dans
un licu désert, i filait en arriere avee ln vélocite d’une

“floche Taueée d'une main sire.”

déployé ses grices i quelques pieds du sol, . ..

REVES MORTS

Jad rivd de grandeur et d’énortue puissance,

Jhad revd de ees roig anx bras tonjours vaingueurs,
Dont les lois respecties en des bornes immenses
Perrassaient leurs sujets en mucttes torpeura,

Jad veve de heautc, de souvires, de roses,

De la femme idéale, su caare empli d’amour,
Qui murmure sanx fin de ravissantes choses,
It jette dans te coeur des éclats de Leau jour.

D réve de combinte, de superbes batailles,

De marches en avant, de victoires sans fin,

De la mort ui terragse en des jets de mitraille,
Kt des vainguecrs mourants le front Her et serein.

Jhui vevé de b gloire, an polte, d la lyre,

Des mort « inoubliés quoi qw’en champ sépuleral,
’'un peuple qui fiémit i vous enteudree live,
Des esprits emportés, en des flols d'idéal,

LE CHHAMP hU MENSONGE

15t j'ai révé des chefs que protigent lu chance,

Des hicos dont les bras ont congnis des rujets,

Dont les peuples courbés acclament la vaillauce,
Adorent les grinds noms, proclament les grands fuits.

Kt j'ai eru qu’en mon étre un rayon de leur iime,
Un soulile de leur réve, un tilet dc lene sang,
Faisuient paseer parfois, de conquérantes flammes,
Un pounvoir inoui de sounllle terrassant,

Jai cru pouvoir former d’inoublisbles cheses,

J’al eru pouvoir aimer connme on aime & vingt ans,
J’ai cru pouvoir sourire sux calices des roscs.

Jai cru pouvoir réver d'empires tout-puissants.

Jai révé, jai réve, that perit eb tout passe,
Désespirance et mort viennent tout entraver. —
Tout périt et tout menrt, tout degonte, tout lasse,
Mon cweur reste sans force et je n’ai que rivé,

Bagox Bavboix pe Fraxpie.

LEGENDE ALSACIENNE

¢ Eeouter, chrétiens, I'histoive véridique du Champ du Mansonge.

“ 1 vieil emperegr, avec sa couronne et sou glaive, est venu au rendez-
vous. Dorritre lui marchent ses fidéles ; ils arrétent leurs chevaux bardés

de fer et attendent comme lui.

“ Keoutez, chrétiens, Phistoire véridique du Champ du Mensonge.

été enterrés ?

* Lo vieil empereur s'indigne : * Cest contre la lot de Dieu, dit-il, que

des fils Fassent attendro au rendez-vous lear pére et seigneur. Va, mon
écuyer, au galop do ton destrier napode, jusquau bout de la plaine, d’ol
Pon voit la route dérouler ses replis, et regarde ¢'ils reviennent ici.”
iScouter, chrétiens, histoire véridique du Champ du Mensonge.

%3

m'achéte un chapeau

“ L'éeuyer fidele lanes son cheval qui fait voler une épaisse poussidre ;

il disparait bientot A tous les yeux. LA-bas, au bord de la plaine, il s'arréte
¢t mot sa main au-dessus des ses yeux : puis il repart & franc étrier pour

venir trouver le vieil empereur.
* IScouter, chrétieng, 'histoire vé-
ridique du Champ du Mensonge.

“Nive, la-bag, bien loin sur la
route, on voit marcher, comme un

dique du Champ du Mensonge.

« Le fidele Athataric 1éve sa hache

de combat pour défendre son maitre,

wais le vieil empereur, clément comme le Seigneur

o ésus, arréte sa main @ “ Jaisse ta hache en repos,

mon fidtle ami ; & Dieu de punir les fils ingrats !”

It il se livre aux traitres, qui ’emménent, silencieux,
sans oser le regarder en face.

« Feoutes, chrétiens, Phistoire véridique du Champ

du Mensonge.

“J1 a passé des centaines et des centaines d’an-
nées; la plaine maudite ne produit que de la bruyére
¢t des épines, depuis que des fils y ont attiré leur
pere par un mensonge pour le prendre en trahison.
Mais, la nuit, des bataillons armés sortent de terre
et parcoureut A pas lents lc Champ du Mensooge.
Ce sont lea fils coupables et les vassaux qu'ils ont
entrainds dans leur crime: ils cherchent le vieil
emperenr pour lui rendre son sceptre et sa couronne
et imp'orer leur pardon 4 ses genoux. Au chant du
coq, ils disparaissent ; et toates leurs nuits se passe-
ront ainsi jusqu’au dernier jugement.

tTelle est, chrétiens, Ihistoire vérid:que du Champ du Mensonge.”

Me J. CoLous.

PAS DE RESTES

Lami (sympathique ).— 155 ol les restes de votre défunt mari ont-ils

’ , .
La venve (tristement ). —11 0’y a pas eu de restes. 1} a rencontré un lion.

REPETITION

Lucie —Qu'ag tu donc & pleurer comme une fontaine, ma pauvre Marie }
Marie. —Je pleure, mais ce n'est rien. Je voudrais que mon mari

neuf et je suis en train de répéter.

LA CGICULE ENFANTINE

La petite Ernestine (qui a entendu dive que sa maman allait se mettre
an demi denil ). —Dis, waman, est-ce qu’il y a quelqu’un de notre famille

qui est 4 moitié¢ mort

grand troupeau, uno multitude que ‘
personne ne pourrait compter. A
travers la poussitre qui les envi- |
ronne, le soleil fuit reluire des cas-
ques ¢t des pointes de lances: ce i
sont vos nobles [ils qui viennent au
rendez-vouy ”

¢ Feoutez, chrétiens, I'histoire vé-
ridique du Champ du Mensonge.

*“Lo  vieil empereur froncs le
gourcil, ¢t sn barhe blanche frémit
de courroux : est co A la téte d’une |
armée que des fils repontants doi-
vent venir implorer Jo pardon de
leur pére? [l tourne la téte et re-

LT
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VERIDIQUE HISTOIRE DE PATINAGE — (Suile)
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garde ses amis : ils sont bien peu !
“ Feoutez, chrétiens, Phistoi
woutez, chrétiens, Vhistoire vé-
ridique: du Champ du Mensonge.

* L vieil Athelarie, son compa-

...i1l retomba avec une force acquise tellement formidable
qu'il détermina dnps la glace une solutioy de continujtd
duns laquelle il disparut presque complitement. ..

.- heureusement que Je froid était vif, ce qui fit que, le temps
de le dire, Pean se eolidifiait autour de lui, ne laissant que
la tite et .les extrémités de linfortuné. Mais, dans un vo-
poreux lointain, il vit apparaitre un bon Samaritain ui lui
sembla tout naturellement de taille A le sortir de la ficheuse

position oit Uavait, précipité son amour immodéré du noble
sport du patinage.
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VERIDIQUE

|

HISTOIRE DE PATINAGE — (Suite)
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DEUX AMIS SUR LA RUE CRAIG

— Aurais-tu faim, par hasard ?

—Ni jui faim? A dévorer
cailloux,

—{a tombe bien, mon cher, tu
dines avec moi, n'est-ce paw, et jo
t'emméne chez N0 (fed le nom du
titnlatre d'un ristaurant & 15 cen-
tins.)

Lami n'est pas des plus satisfait,

x
DEUNX TRAMES XUR UN BANC DE PARE

des

— Dépichez-vous de me sortir de i, mon ami, ct je
vous recompenserui royalement. J'ai 13, dans ma poche
de droite, $100 que je ne puis atteindre et voir cause,
mais je ne vous oublierai pas. Allez-y hardiment.

Et Je bon Sumaritivin, qui se nommait L'adleil,
était voleur de son état, et revenait d’une petite expédi-
tion, se mit vigoureusement au travail afia d’extraire de
I'élément, perfide Je jeune Comuncok, emchassé 1a-deduns
comme un bijou rare.

DESESPOLR
{ Pour le Sameni)

Pauvre Jean! Il pleurait, il pleurait an.trement, appuyé sur sa béquille,
tandis que dans sa demeure seigneuriale ventrait la fisre ¢t dure jeune
fille qu'il adorait, qui lui avait été promise, et qu'il perdait avec un de ses
membres. Glorieux et triste dévris de la guerre il restait 13, meurtri,
breyé. La téte dans ses deux mains il s'était laivsé tomber sur le gazon.
Et dana le crépuscule qui venait, les sanglots montaient, pressés, se suceé-
dant follement. En vain dans son orgueil d’homme il g'efforgait de les
comprimer, de se les reatrer dans la gorge, il ne parvenait qu’a les changer
en réles angois:¢s, entrecoupés de hoquets, horriblement pénibles.

Oh ! Elle l'avait dit, il était un imbécile de s'étre fait ainsi écharper,
imbécile d’avoir conservé I'honnenr de sor. nom au risque de sa vie, ce
nom qu'il voulait remettre sans tache A celle (ui devait le porier. C’était
pourtant cette pensée de la revoir qui lui avait aidé & supporter absence,
les misdres du soldat, et enfin, cetts horrible blessure. Oh ! cette Llessure
qui lui avait montré la fausseté de son idéal. Cette blessure, cercueil
sombra ol toute une vie d’horume s’engouffrait, ol s’écroulait son avenir,
otl g'évanouissaient ses réves, et par laquelle il eut voula voir couler tout
le sang de son cceur.

IHecror DiMmers,

PHYSIOLOGIE DU sOUPER FIN
G heures du soir
CUEZ MONSIEUR ET MADAME DUPITON

Bouillon gras. Un pité de fiie gras. Un poulet, du fromage et deux
vieilles bouteilles de vin. Voild vingt-trois ans qu'ils font, tous les soirs,
cette petite féte, C'est autant de moins qu'auront leurs héritiers.

%
AU VILLAGE

Une soupe au choux, du lard, des
saucisses, du porc sous toutes ses
formes, puis encore du cochon, tou-
jours du cochon...

X
A L'HOPLTAL

Infusion de mauve. Une panade.
Une pomme cuite.

L'infirmier.—Ce qui peut vous
coneoler, monsieur, c’est qu’'au moins
vous n'attrapperez pas dindigestion
avec co menu. Combien de gens ne
pourraient en dire autant.

Le malade (d'une voix faibletis ). —
C'est vrai... mais c'est €gal, je pré.
fererai risquer V'indigestion.

x

front aprés avoir accompli son travail, cc ne sera pas de
Pargent volé que celui-li, cor jsi sué¢ suny et eau pour vous
sortir de 1d. Bt il faut jue je m’en aille de suite: jai du
monde A souper A la maison et je ne puis attendre.

VERIDIQUE HISTOIRE DE PATINAGE — (Fin)

—Deux gins ot un ognon cru... et
encore L'cgnon, ¢'est lui qui 'a dévord,
X

Dewe financrrs dans un éligant
salon de chex (pus de réclume, Wost-ce

718 ).
L dex convives (commandant e
—Sapristi, mon cher, ditait L'adliwil en #'¢pongeant le menu). — Bisque d'éerevisces, deux

douzsines, cuisseau de chevreuil, un
perdreau glacé, salade raese. .. Comme
vins: Meursault, Pomard, Monte-
bello...

Le garcon (ahuii). — Bt avee ca,
monsieur ?
Le convive.— Avec ¢a, gargon, vous nous fichercz Ia paix.

x

Deun nowveaun meriés (sur lo rue St-Lawrent),
Lui.—Voyons, avone-nous bien tout...? le pité que t'a envoyd ta méro !
Elle.—Du vin de chez papa...
Lui.—Un bon feu... Mais & quoi réves tu encore?...
Elle.—Un homard et des cornichons !
Parisies,

UN CAS CLERTAIN

Le futur jardinier.—Quels gages comptez-vous me donner, M. le Doc.
teur, si je viens travailler pour vous?

Le Doctewr.—Des gages? Mais tu n'y penses pag, ron ami. ‘T'u auray
mes services gratis en cas de maladie. QQue veux tu de plus?

Le futur jardinier.—Mais, Docteur, je ne suis jamais malade.

Le Docteur, —Tranquillises-toi, mon ami, tu le seras bien certaincment
iet.

BLEN }YOSSIBLE

Lui. -1l est certain, ma chdre Marie, que tu es charmante dans co cos-
tume ; mais aussi il cofite bigrewent cher !

Llle.—O Charles! Qu'est-ce qu’une question d’argent pour woi, quanl
il s'agit de te plaire.

PIS ENCORF
Madame Smith.—I1 n’y a rier de plus terrible que d’étre désuppointé
en amour !
Monstewr Smith.—11 y a pourtant quelque chose de pis que cela?
Madame Smith.—Et, quoi done !
Monsieur Smith.—C'est d'étre désappointé dans lo mariage,

-

l‘l‘(~l'l'/

1
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CHEZ LES BOULEAU
. VIiI
Roulear (lLisant le menu). — Sa-

Vil

Comuncok, dont le nez, apris avoir passé par toutes

pristi L... Des huitres, chapon truffé,
supréme de volaille, canapé de foies
gras... aux truffes..., cailles en
caisse... Mais pauvre ami, ton infor-
tunée belle-mére va avoir une indi-
gestion !

Bouleau (froidement ).—Je I'espire
bien ...

x

les teintes de Varc-ea-ciel, venait de sc fixer asu blen
violet, avait le plus vif désir de sortic de la position,
tranquille, main froide, quil occupait. — *“ Mais je vous
dis que j'ai X100 dans ma poche, crin-t-il & son eanveur,
attender qus je gois sorti de Ji et je vous récompenserai
bien.” [L’sAleil connait les hommes et il 8'est contenté
de faire dans le bloc de glace deux ouverturss sullisantes
pour lui permettre de g'adjuger le contenu des poches de
son client, et, aprés Vavoir débarrassé de «uc'ques objets
A lui inutiles daus sa position, tels que souliers, patins,
gants et chapean, il est allg retrouver ses iavités.

Il est hion heursux pour Comuncok quun homme de
police, qui regaygnait ses pénates, I'ait apercu sur le tard
ct fait transporter par un charretier jusguau plus prochain
poste de police 1, devant un bon feu de charbon, il s'est
doucement dégels et en o ¢té quitte pour un mois de prison,
ayant ¢té duement convaiveu, en Conr de Police, A’avoir
subrepticement cssayé de s'upproprier de ln glace suny
licence. Mais quelle aventure, mes umis, quelle aventure !
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population, est céltbre par sa triple foire
annuelle qui est & la fois un pélerinage
et un marché: La Mecque et Nijni Novogorod.

La ville est située en plein delta du Nal, sur
la voie ferrée d’Alexandrie au Caire, entre le
bras de Rosette et celui de Damiette. En jan-
vier, avril et juillet, la ville sainte est envahie
par une foule énorme, et ses quatorze mosqués,
ses immenses ot maguifiques bazars s'animent
pour quelques jours,

Si la Mecque est la ville de Mahowet, Tuntah »
est celle de Said-el-Bedaoui qui, en I'an 596 '
de I'hégire, naquit & Fez.

Il avait trente-huit ans quand, au retour d’un
voyage accorpli & Médine, il se fixa & Tantab,

Il'y mourut en Van 675 aprés avoir vécu quarante ans sur la terrayss
de la maison ol il avait regu I’hospitalité.

C'est sur sn tomhe qu’ Abd-¢l-Aly, son parent, éleva Ja mosquée our ses
descendants, tout comme ceux de Mahomet, ont le titre de Ahalifes et
sont vénérés comme tels par les fellahs.

Des village entiers émigrent & T'antah & cette occnsion et c’est un de ces
exodos, celui de junvier 1807, que reproduit notre dessin. Le vienx chef est
devant, porté par un fine gris et la tribu suit, 4 dos de chameau, & beaudets,
3 pieds. Kt pendant que les jeunes filles, installées dans les coffres portés
par les chameaux, psalmodient des complaintes, les grelots de leurs mon-
tures tintinnabulent, et les jeunes gens jouent de la flite et du tambour.

Clest 14, la ville arabe par excellence ; ni maisone, ni voies européennes,
sous le ciel étoiié d’Orient ol se découpe le dowe de la mosquée de Said
el Bedaoui. Devant toutes les maisons des étalages de giteanx et de fruits;
au dessus des portes des guirlandes de lampes allumées ; et le bruit des
cafés chantants ot se presse une foule, sans cesse renouvelée, déborde
dans la rue, ordinairement si calme, de la cité Siinte.

Lia kermesse est partout : les conteurs, ces trouvéres de 'Orient, les
biteleurs, les dompteurs et les charmeurs de serpents. La chaleur est
intense, suffocante. Le soleil est au zénith!... Un frémissemsant court
dans la foule, c'est le joune Khahfe, le descendant du N.id gui va passer.

Le cortéga s'avance, lentement ; une musique arabe, dos timbaiiers, les
corporations rsligienrcs, les étudiants, les cherks mendiants et aveugles,
les prétres au visage caché par I'écharpe de laine.

Voild le Khulite coiffé d'un casque, revétu d’un lourd manteau.

Lyes cheiks, des joueurs de tambourin, de timbiles Pentourent et on
agite autour de lui les étendards sacrés et les éventails de plume. Tous
8'écragent pour le micux voir, dans une curio-ité éperdue, el 'on a la vision
rapide, d’un coin, pas banal du tout, de la vie orientale dany cey contrées
ou les européens n’out pas encore spporté¢ la note, toujours la méme, de
leurs vétements étriqués, de leurs morurs aniliées et partout les mémes,

r l “AXTAH, la troisieme ville d’Igypte par sa

*
. %

Les O ot 6 février avaient lieu, & Montréal, les courses internationales
en patin, pour le championunat du moade.

Ces courses, organisées suivant les réglements internationaux acceptés
par les diveraca sociétés représentées, Ncandinaves, Suisses. Russes, Amé-
ricaines ot locales ont 6té trds brillantes et la victoire a éte définitivement,
remportée par les coureurs suivants :

Chzmpionnat du monde pour professionnels, hommes ; John Nilsson.

L.A FOIRE DE TANTAH EN JANVIER.

Championnat du monde pour amateuts, hommes ; McCulloch.
Championnat du monde pour jeunes gar¢ons de moins de 15 ‘ans, B.
Spooner.

16 maintenant. quelques notes sur les heureux gagnants de ces intéres-
sants sports.

John Nilsson, 4gé de 21 ans, est né dans Minnesota ; il s'est, en trés
peu de temps, fait une réputation brillante.

Sa premiére appirition dans 'aréne pour les courses A pied remonte A
1 ang ol il courut aans des épreuves d’écoliers et od il remporta plusieurs
prix. 1l continua & courir A pied, s'entrainant successivement & toutes les
vitesses, ot ne prit le patin que beaucoup plus tard.

C’est darant I'hiver de 1891 que Nilsson fit 5 milles en 11 minutes ot
590 secondes, record qui n'a été réduit que dans les courses de vondredi
ou il I'abaissa & 11 minutes et 17 secondes.

Il est le premier patineur qui ait couvert 5 milles en moins de 3
minutes par mille,

McCulloch est né & Perth (Ont), et 4gé de 27 ans. Il réside au Mani-
toha, depuis I'ige de 1 ans.

McCallach a chaussé les pating dés I'ige de S ans et il a gagné toutes
les courses entra gargons de son 4ge, jusqu’a 16 ans, Gge auquel il com-

merea d pareitre dans les courses d’hommes maintenant, sans défaillance,
son titre de champion du Manitoba.

Ll excelle A tous les exercioes de ce gracieux sport et ¢’est merveille de
le voir accomplir, sans efforts apparents, toutes les manauvres de souplesse

ou de force, décrivant des wrabesques, patinant en arriére, sautant |3
pieds sur les patins.

U'est lui qui est son propre fabricant pour ses patins qui atteignent 13
pruces de lorgueur. Il en fabrique également pour les autres coureurs.

11 est vraisenhlnble qu’un des coureurs, te jeune E. Higgins (de Mont-
réal) aurait remwporté un prix sans les deux chutes successives qui sont
venues le mettre hora de concours. Espérons que le jury lui donnera, néan-
moins, une médaille d’encouragement méritée, par ses superbes aptitudes.

Voilh un résultat général bien flatteur pour le Canada qui, & part ces

premicres récompenses, A réussi & classer un bon nombre de ses coureirs
en excellente place.

Louls PERRON.

) La vérité dans le caractére, c’est la sincérité ; la vérité dans Vesprit,
cest le naturel.— FéLix Hevon,
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LES (RANDiiS COURSES INTERNATIONALES DU PATIN A MONTREAL

SOUVENIR DES 5 ET 6 [Pgviien

Photographics de JaMEs DENNISON, 2268 rue Ste-Cathevine
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JONN NILSSON (Etats. Unis) Jo K. MeCULLOCH (Manitoting

Chiunpion du moade pour les prolessionnels (seniors) Chiumpion du monde ponr les amatcurs (seniors)

o

8. SPOONER (Montréal) KRN EST LG

NS (Montréal)
Champion junior du Canada Un jeunte et phénoménal patineur anauel denx aecidents successits

nont pas pernis de continuer la course
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UNEZCHANCE

Mr Levy.—"Vieu t'Aprabam ! Gomment as-du fais,
malheureux, bour de troufer tans bareil emparras?

Lswae ( pdewrnichant ).—7'est barce gue ch’y ai dompé,
baba, ch'ai les teux pras moulus, che ne buis bas me
remuer.

Gerbes et Glanures
(Extrails des journawe frangais)
Une belle-mére poursuit ¢on gendre devant le juge de paix en lui repro-
chant de l'avoir qualifi¢e de ““ chameau .
Lo magistrat inflige au gendre une légtre amende,
Alors se tournant vers le magistrat :
—Ainsi on n’a pas le droit d’appeler sa bello mére chameau ?
—DNaturellement, et c'est méme pour cela que je viens de vous condamner.
—L¢ a t-on le droit d'appeler un chameau : Madame ?
Lo juge de paix, intecloqué, hésite, puis sans plus de convistion :
—Evidemment !
—Merci, répond notre gendre, ot, se tournant aussitot vers la plaignante:
—* Madame, j'ai bien honneur de vous saluer!”

Le juge a compris trop tard.

*
* ®*

M. Cirdinal vient de mourir, le sourire sur les Jevres, & la suite d'un
copieux repns. Sa veuve, inconsolable, fait retentir la maison de ses
plaintes.

Et comme toutes les voisines s’efforcent de la calmer en lui offrant les
consolations d'usage.

—(Que voulez-vous, répond Mme Cardinal, j'ai les nerfs sensibles !
rien me met hors de mot.

Un

*
* ¥
LE NOYEN CERTAIN
Elle.—Voyez-vous, monsieur {ieorge, mon pére nest jumais que de son
avig & lui, qui est toujours le contraire de celui des autres.
George.—Abh !
Blle.— Aingi, une supposition : vous voudricz ma main, vous seriez sir
de Pobtenir en lui demandant celle de wa sceur.
George.—-Ah | sapristi! Je vais donc devoir lui demander la votre !
***
Taupin, qui v’a pas de fawille, a passé la journde du ler janvier A
tisonrer mélancoliquement, en repassant ses vieux souvenirs,
Vers lo soir, un camarade frappe 4 la porte de son atelier,
-—Ah ! mon cher, g'écrie Taupin, ta
visite me fait plaisir... Pas un wufle,
excepté toi, n'est venu me voir !...

1

ETRANGIE

*
* ¥
Un ivrogne consulte un médecin qui
a la réputation d’étre sévére.
—Docteur, quoi faire pour que mon
nez devienne moins rouvge 1
—DBuvez aavantage, il deviendra

violet !. ..

*
* *

A T'aundience.

—Je désirerais, Monsicur le prési-
dent. dit l'avocat, faire entrer deux
témoins (i n’ont pas été cités.

—Croyez vous qu'ils puissent nous
aider dans la découverte de ls vérité?

—Je le crois, Monsieur le président ;
je n’ai pas cu le temps de communiquer
avec eux.

Churun @ ses préférences cu ce
monde. Voiei une bonne femme qui
met tout argent qu'elle yayne dans ses
bas.

It

My Levy.—Guelle geance t'avoir embordé cedde
goanne-li afec moi, et gn’lviuc ait le nez zolite !

Eutendu ce lapsus peut-étre volontaire !

—De quel pays est douc le nouveau député
musul nan tirenier ?

— Ul est original du Doubs,

*
* %

A lacaserne ¢

L eaporal »u conserit, A la théorin:

—Voyens, vous, le grand rouge, quelle est la
plante qu’oa porte partout la ous-qu’on val

—Le tubac, mon caporal,

— Mais non, iwtécile, cest la plante des pieds,
miile gikernes !

*
1, S'EST ATTENDRI UN JOUR

—Uect animal de tiaston ! Quelle poitrine de
warbre ! Quel coeur sec!

— Cependant, mon cher, je Pai va pleurer &
chatdes inrmes.

—Qaand ¢l

— I+ jour cu, Tan deruier, il a perdu cing
cent wille franes 4 la Bourse.

*
¥ *

A la chambrée :

—Sargent, quest-ce qu’il y a donz eu en 93,
que toujours j'en entends parler ?

— Que vous é&tes ignorant, fusiller !... tout le
monde sait que 93, c’est Ja Révolution de 48 1..,

¥
* %

ISatre députés :

— I5h bien, vous savez la nouvelle? Notre ami
Younnr...

—Que lui arrive-t-il encore!

—Disirenx de faire complétement pean neuve, il abandonne jusqu'a sen

nom. LEn partant pour I'|

On joue un mélodrame

ndo-Chine, il gappelera Paul Doutremer...
:k*-‘le
quelconque au dernier acte duquel lo héros doit

mourir empoisonné par le traitre,

Ce dernier acte tired s
le traitre semble hésiter :

a fin, les deux personnages sont en scine, mais

—J’ai oublié le flicon, murmare-t-il & loreille du premier réle.

— Eh bien! tue-moi
d'un coup de pistolet.

—Je n'ai pas d’armes
sur moi.

N’import, fais vite, le
public s'impatiente.

Alors, et comme pris
d’une inspiration svlute,
Phomme #8 redresse ct
fait le geste de donner,
par deveiere, un violent
coup de pied au héros qui
tombe aussitot en criant:

—Ah! je weurs em-

poisonn¢ }

Eatre chfmsr:eurs :

—0Ou faites-vous V'ou-
verture, cette année ?

—DMais, comme tous
les ans, au marché!

¥ *

Dans un restaurant ;

Un monsieur, auquel
on vient de servir une
houteille de vin, voit s’ap-
procher le patron qui, la
bouch en ceeur, lui dit:

— Comment trouvez
vous mon vin, mnalure,
n’est-ce pas ¢

—Oh!1 oui, répond le
consommateur, 'eau w’en
vient a la bouche.

*
* ¥

Pans une agence ma-
trimoniale :

— Monsieur,nous avons
un article de premier
choix... une veuve de
trente ans, suns cnfante,
deux millions, ..

—Est-elle jolie?

— Pas  précisément. ..
mais elle est poitrinaire,

—Enétes-vous certain?

— Monsieur, notre wai-
son vous la garantit,

INNOVATION

Ca ce<t un moasienr Roub'ard qui a trouvé le
moyen d'étre A son aise quand Ics chars sont com-
plets. Cela lui permet de lire son SamED1 de 32 pages
8ans &tre bousculs,
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LA FLEUR DES BANDITS

Il existe dans les archives de Montbrison un curicux document, un
regu signé du nom de Mandrin, rédigé en des terwes absolument corrects,

comme ceux qu'emploierait un honnéte commer¢ant pour acquitter son
débiteur.

Les bonnes manitres vont se perdant, disent les personnes d’ige res-
pectable. Si cette nsssertion n'est pas d’une vérité générale, il me parait
du moins certain que les voleurs sont aujourd’hui beaucoup moins polis
qu’au dix-huitidme sidcle, 'histoire de I'autographe du célébre bandit en
fournit une irrécusable rreuve.

En 1764, Mandrin se présenta aux portes de Montbrison accompagné
d’une bande si nombreuse et si bien armée que les habitants renoncérent
4 toute resistance. Il Yempara de la ville exactement comme Vavait fait
le duc de Weomours, au seizidme sidcle, mais, loin de dépouiller les habi-
tants comme l'avaiont fait les troupes du duc, les affiliés de MandrinTne
Jeur donnérent pas le moindre sujet de plainte : Pun d’eux g'étant appro-
prié un objet d’'une valeur

m’a dit que Mme Palmaroux est musicienne ; jo serai enchanté de l'en-
tendre. La privation de musique est un des désagréments de ma pro-
fession : vous ne sauriez croire, mon cher Palmaroux, combien j'en souffre.
Mue Palmaroux...

—Execusez-woi, mongieur, balbutia le recoveur des taxos, mais jo
crains..., je craing que ma femme ne soit indisposde.

—Pour me voir ! interrompit lo bandit. Oh ! la calomuie ! Mais j'wurai
vite fait de rassurer une simable dame.”

Enfin le pauvre Palmaroux fut coatraint de fxire puraitre sa fomme,
trés effrayée d'affronter la présence du bandit, mais pas aesez cependant
pour avoir négligé de se parer de la fugon la plus séduisante.

§ Lo souper fut annoncé. Mandrin présenta & la maitresso do maicon
une main trés blanche, chargée do bagues de prix. La convorsation fut
animée. Le brigand, flanqué de ses deux prétendns laquais postés pru-
dewment derridre sa chaise, purla de Mmwe de Pompadour, do la cour,
causa de thédtres, romances, et ne laissa pas tomber daus sa conversation
le moindre mot qui eiit trait au motif de sa visite: mais au dessert il
changen brusquement de

insignifiante, fut puni pu-
Lliquement ssur la place
du rarché,

Aprés avoir pris toutes
les mesures nécessaires
pour assurer sa sécurité
et celle de ses hommes,
le brigand, vétu dun
richo habit de cour, ac-
compagné de deux de ses
hommes déguisés en la.
quais, se présenta & ’ho-
tel de M. Palmaroux, re-
ceveur de taxes du dis-
trict, et froidement, mais
avec une parfaite urba.
nité :

* Monsieur le receveur
général, dit-il avec un sa-
lut trés profond et un
dégant wmouvement de
son chapeav orné d’unc
superbe plume dautra-
che, j'aurai honneur de
diner & votre table,

—Puis-je savoir, mon-
sieur, 4 qui je suis rede-
vable d’une telle faveur?
bégaya M. Palmaroux
stupéfait, soupgonnant
quo ce visiteur inattendu
nappartenait pas 4 la
meilleure classe de la so-
ciété.

—La question, mon-
sieur, est toute natureile
et j’aurais di la prévenir :
mon nom est Louis Man-
drin.

—Louis Mandvrin !

—Ne criez pas, mon-
sieur, ce serait impru-
deut, et n'ayez aucume
crainte. Vous avez tort
de me juger d’apres des
racontars. Pour connaitre
un homme, ii faut Pavoir
vu de prés, c'est précisé-
ment Pavantage que je
veux voue offrir en ve-
nant traiter avee vous le
verre en main.

—Traiter avec moi!
répéta M. Palmaroux
avec indignation, je ne vois pas quel genre de relations peut exister entre
vous et moi.”

Lo financier n'était pas en cola tout A fait sincdre, et lo tremblement
de sa voix, l'agitation de ses 1dvres indiquaient quil avait an contraire
deviné & quel gonre d’affaires son visiteur faisait allusion. D'ailleurs
Maodrin éclaircit immédiatewent les doutes qu'il pouvait aveir con-
gerveés :

“Oh ! dit il notra traité n'exigera aucune discussion, I'affaive est toute
simple : conclure ot signer. Vous me trouverez parfaiterent honorable et
régulicr dans wes transactions, .Ja serais incapable de compromettre le
crédit] d’un honnéto receveur! Rien w'est plus Sloignué de ma pensée.
Jaime le drait <t la justice, c’eat pourquoi jo voyags habituellement avec
un certain nombro do mousquetaires, car vous savez comms moi, mon
cher mensieur, qu’il fiat beancoap d’énergie poar faire triompher équité
dans ce bag mondo. Mais nous parlerons do nos affaires plus tard, sou-
pons d’abord. L8

~—O1 sont les dames ? Elles se sont cachées, jo gage ! Quelle folie! On

¢ J'aurai Phonneur de diner & votee table.”

sujet.

L recoveur désirvait
que sa femme se retirit,
mais elle demanda & res-
ter espérant que 'homme
qui venait do causer si
ghiement serait acces-
sible & son influence dars
I'affaive qui allait 8tre
traitée ; mais ello g’aper-
¢ut bientdét quo Maadrin
avait deux carnctéres et
quil y avait certaing
points sur lesquels il ne
faisait pus do concessions,

“Pour en finir avec
cette attuire, cher won-
sieur, combien avons-nous
dans notre trésor? de-
nanda le bandit en ava.
lant un dernier vorro de
champague.

—Trés peu, mousicur
Mandrin ; les gens ne
veulent pas payoer, ils fer-
ment leurs cofires et bat-
tent nos collectours,

—C'est trés mal agir !
Mais ne perdons pas notre
temps. Cowbien aves
vous exactoment

—Environ sept & huit
cents livres.

—Fuites attention 4 ce
que vous dites, cher mon-
sieur Calmaroux; vous
savez que Vexactitude
est tout en matitre de
tinances et vous n’imagi-
nez pas que je vienno i
vous comme un spolia-
teur. Jo nc ressemble en
aucune maniére & cetto
sorte de gens. Je compto
mettro dans votre coffre, &
la placed’argent, un bonet
valide regu, plus régulier,
je puis le dire havdiment,
que Ja plupart dv cenx
qui vous sont donunés, Ce
gera unc (uittance signée
par moi et scellée do mon
goeau. J'ai cent cinquante
mousquets derritre moi
pour donner du poids & celdocument ; une pitce régulidre que toutes les
banques du monde accepteraient. Allons, pére Palmaroux, qualle somme
avez-vous en main A présent ?”

Quelque chose dans les manidres du brigand engagea Palmaroux A ne
pas différer la réponse franche qu’on lui demandait :

* Sur raa conscience, six wille livres.”

Mandrin tira de sa poche une feuille de papier et lut : “ Six mille sept
cent quatre-vingt-dix livres. Voici la somme que vous aves exactecment,
vous voyez quo nous sommes assez bien informés ; mais sept cent quatre-
vingt-dix livres sont peu de chose pour une conscienco do receveur
général,”

Et 5o tournant vers un de ses laquais :

* Accompagaez wonsieur lo receveur, qui vous remettra six wille sept
cent quatre-vingt-dix livres, Pour moi jo ne touche jamnis P'argent, cola
salit les doigts, puis il serait peu galant de laisser madame toute seule
ici. Je resterai donc et j’écrirai le regu, jo porte toujours du papier timbré
avec moi. La régularité en toute chose, telle est ma devise.”
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Et, tirant de sa poche une éléganto petito boito contenant, avec quel-
ques feuilles do papicr timbré, tont ce qu’il fallait pour éerire, il
releva soigneusement le coin de la nappe pour ne pas Ia tacher et rédigea
son cegu dans les termes suivants ¢ “ Moi, Louls 1landrin, ayant recueilli
dans les colfres de M. Palmuroux, lo recaveur général des taxes de Mont-
brison, 1a gomwme de six mille sept ¢ent quatre-virgt.dix livres, prélevée
sur les habitants du district coutre leur volonté, déclare ledit receveur
ditment libéré de ladite somme et excupt de toute poursuite de la
part des fermicrs généraux ou de leurs ngents ; en notification de quoi
Jo lui luisse le présent requ pour lui servir de décharge valable,

“ Louls MANDRIN,”

LE SAMEDI

" . Aprds cet exploit, Mandrin prit c-ngé de ses hotes avec beaucoup de
courtoisio et bient6t aprés il quitta la ville,

Qaoique M. et Mo Palmaroux n'eussent pas lieu d’étre‘ charmés du
but de cotte visito, il parlerent toujours aves éloge de la politesse ot des
manisres élégantes du céldhre valeur.

Imité de Uanglais par

C. Dickson.

e foagiap out 6 1 g x o v 4 e

NOUVEAU FEULLLETON DU S4MEDI
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Le Masque de Velours

Par CHAMPOL

v
(Suite)

Ce lui fut un sensible plaisiv de sapercevoir, en comptant les
jours, que le lendemain était un dimanche, et clle s hita de
demander & sa tante 571 v avait, dans les envivons, une église catho-
Jique ot Von pitt entendre la messe.

Lady Eleanor rétiéehit un instant avant de répondre.

—Oui, il v en a une A huit ou neaf nilles d'ie, desservie par un
prétre francais, mais vous ne pouvez y aller demain.

Simone éprouva una vive déeeption. Liidée seule de s'agenouiller
devant un autel de son culte, de se retronver parmi des coreligion-
naires, de vevoir un compatriote, lui avait semblé infiniment douce,
ct clle insista

—Pourquoi ne pourrai-je pas y aller ? »

—Parceque les chemins sont impraticables. La neige d'bier est
retombée ce matin.

—Ce matin! s’éeria Simone avee plus danimation que n'en com-
portait le sujet.

—Onui, vers sepb heures.  Vous qui dormez, vous ne vous en étes
pits apercue.

Ainsi la neige était retombde pendant le sommeil de Simone, Ta
neige avait tout reconvert, tout effacd, ct, pour n’avoir pas laissé de
trace, Papparition de la nuit n’en pouvait pas moins étre bien
positive, conume L jeane fille se mebtait & le croire par un revive-
ment sondain,

Elle fut aw woment d'en parler a lady Eleanor; le souvenir de
Ia colere provoquée par le véeit de sa premiere rencontre Parréta,
wais, de toute b soirde, elle ne put songer & autre chose, et, dans
cetbe lassitnde de Piddée fixe, elle en venait & se lancer dans les plus
extravagantes conjectures, & se demander si vraiment Evlington
wabritait pas un hote mystérieux, comme cos chiteaux des romans
anglais on se tronve renfermd an haut d'une tour, enfoui dans un
sonterrain, tapi dans une cachette, le parent dont on a volé Phéri-
tage, le eriminel menaed par Ja justice ou encore le fou dont on
veat cacher Pexistence, jnsquidvee qu'un hean jour le séquestrd
sévade, fe coupable soit arrétd, Paliénd nette le fea A Ia maison.

Simone ne pouvait sempecher de tronver le cadre tout & fait
approprié & un drame, ¢t sa tante adinirablement taillée pour y
jouer un réle ; sans ponvoir dive ni de quini de quoi elle avait peur,
avant de se coucher, elle inspeeta soigneusement tous les recoins
de sn chambre, verronilla toutes ses portes. Jamais, jusqu’alors, clle
n'avait été poltronne, et P'état anormal de son esprit ne laissa pas
que e Vinquiéter. Sa tante était pent-ctre folle tout & fait, et Yon
dit que Ia folic se gagme !

IElle passa Ia plus manvaise nuit qu'elle efit encore passée, pour
voir paraitre le jour le plus maussade qui efit encore paru.

La pluie $'¢tait mise & tomber, le froid vif faisait place & une
humidité pénétrante. Le dégel, subitement venu, transformait la
neige blanche ot brillante en une boue ¢paisse, grisitre, entremélée
d’énormes tlaques eau, et chaque branche Warbre laissait pleuvoir
de larges gouttes, qui coulaient, lentes ct continues, comme des
larmes. Lo cicl nuagenx g'abaissait jusqu’d toucher la terre. On
étaib pris d'nne intinie tristesse rien qud hasarder un coup d’eeil
au dehors,

Au dedans, le repos dominieal, strictement observé par la secte &
laquelle appartenait lady Eleanor, suspendait le peu de vie qui

animait encore le chiteau. Les repas, préparés depuis la veille,
étaient servis froids. Les domestiques, relégués dans leurs chambres,
lisaient silencicusement la Bible. Lady Eleanor restait plongée
dans une méditation favouche. Le piano était fermé. eLe courrier
ne fut pas distribud, et les heures, toujours si longues, paraissaient
A Simone avoir encore doublé, quand, aprés le déjeuncr, une modi-
fieation inattendue dans Pordre habituel des ehoses vint & se pro-
duire. )

—Puisque vous ne pouvez sortir, il vous seraib peut-étre agréable
de visiter la maison ? demanda tout & coup lady Kleanor,

Elle était d¢ja debout, un troussean de clefs & Ia main,

Stmone se leva, un peu émue.

Tout, dans les circonstances actuelles, devenait signitieatif, et lo
pressentiment Ja saisit qu'elle touchait enfin & la découverte vers
laquelle, depuis cing jours, elle Sachemirait lentement. Un instand,
elle espéra voir sa tante soulever le fanacux ridedu rouge, mais il
wen fut rien. Lady Eleanor était allée, juste & Fopposé, ouvrir une
porte de communication et précédait Simwone & travers nne entilade
de salons,

Dans Pun des premiers, clle sarréta devant des trophées de
chasse, et, les faisant complaisamment remarquer & Simone :

—C’est moi, dit-clle, qui ai tué autrefois ces renards, ces cerfs,
ces chevreuils Jont vous voyez les dépouitles, et aussi ces deux san-
ghiers,

Elle désignait deux tétes naturalisées, encore menagantes avee
leurs michoires rouges, garnies de eroes forinidables, o, en tou-
chant une, clle ajouta:

—Cette béte-ci a bien failli me coliter la vie. Nous étions & deux
pas de distance quand je lai tué raide d'une bulle, la, derriére
Poreille. Son sang éclaboussait ma robe !

Au souvenir de cet exploit, lady Eleanor souriait, découvrant
ses dents jusquaux gencives, semblant aspirer encore lodeur
agréable de ce sang versé.

Simone eut un mouvement de dégofit involontaire. Elle était
douée de cette sensibilité de 'me ot de ectte délieatesse extéricure
(ui donnent & toutes les femmes vraiment femmes horreur ins-
tinctive de la cruauté, et sa tante lui parut moins sympathique yue

.

[amais,

Lady Eleanor dut deviner son impression, ear elle se mit & vire
tout & fait, de son rire sinistre, en demandant, avee un certain
mépris :

—Vous &tes ctonnée qu'on ait du plaisir & tuer un sanglier?

—dJe eroyais que vous aimiez les hites ?

—Il y en a que Jaime. J'aimais mon cheval, jaime mon chien,
autant, plus que des amis. Ces bétes-13 sont miennes. Les autres
me sont indifférentes, certaines méme hostiles, et je ne me géne pas
pour les faire servir & mon agrément.

—Mais quel agrément peut-on trouver i leur faive du mal ?
objecta Simone,

Lady Eleanor haussa les épanles,

—Vous ne comprene pas le plaisir de la chassc, cette jouissance
de poursuivre une proic, de latteindre, et, quand le succds est incer-
tain, le gibier dangereux, de défier son ennemi, de Tabtaquer, de le
vaincre, de le dompter, de lui prendre sa vie au risque de la sienne
propre:.. .

A lanination de lady Eleanor, Simone entrevoyait ce qulelle
avait soupgonné déja: dissimulée sous un extdvienr glacial, une
violence de passion pen commune, et elle songeait quil ne devait
pas faire bon étre, pour sa tante, la proic convoitée, encore moins
lennemi & combattre.

—Mais, acheva lady Eleanor sur un autre ton, je n’aime plus la
chasse, & présent ; je la déteste. Je ne puis plus wéme regarder un
fusil.

Elle passait rapidement devant les punoplics Farmes appendues
aux murs, et conduisait Simone & travers dautres ptéces, lui lais-
sant & peine le temps d’adwmirer los merveilles partout entassées.
Au wilieu de ces objets dart de tous genres, de toutes époques,
amassés par des générations de personnages riches et puissants,
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quelques-uns seulement paraissaient & lady Elcanor dignes d'8tre§
signalés,

"Cette coupe a été donnée pu.r la veine Anne & un lord Erling-
ton, chancelier d’Angleterre. Cet éeusson porte les armes des Dou-
clas d'Ecosse dont ma meére descendait.

Elle énumérait les titres de noblesse, les fonctions importantes
dont ses aicux avaient été revétus. L'orgueil de la naissance I'em-

portait maintenant, chez elle, sur Voroueil de 'argent, et Simone
) o o ) :

pensait, en P'écoutant, & cette mistre qui est au fond de toutes nos
vanités, & la dévision du sort, au peu de valeur qu’avaient en réa-
lité ces souvenivs glorieux, cette immense fortune pour une vieille
femme solitaire, briste et malade, n’en pouvant jouir elle-méme et
n'ayant personne d qui les transmettre.

Lndy Eleanor trouvait, sans doute, 'étalage encore insuffisant,
car elle ajouta :

—Les appartements de réception, la galerie de tableaux, les véri-
tables curiosités d'Erlington, sont dans une autre partie du chi-
teau, fermée depuis bien des anndes déja. Ce petit coin que J’habite
est suffisant pour une recluse. A ceux qui viendront aprés moi de
rendre & la vieille maison sa vie, sa gaieté, ses anciennes splen-
deurs!

Cette perspective de disparaitre pour faire place & des indiffé-
rents parut Ini sourire, et clle Ja médita en silence tandis qu’elle
revenait sur ses pas.

Simonc crut le pelerinage terminé, mais, au lieu d’aller se repo-
ser, comme elle semblait en avoir grand besoin, lady Eleanor sar-
rétait maintenant devant une nouvelle porte, disant :

—Voici ma chambre. Entrez !

Le logis prend avec celai qui I'habite une indéfinissable concor-
dance, une mystéricuse analogie, et In curiosité de Simone, un peu
ddgue, se raviva au seuil de cette chambre,

C’était Dien, comme on l'edt imaging, un lien étrange, digne en
tous points de 'hdte qu'il abritait. On n’y retro avait ancune trace
du luxe et du confort presque excessifs rencontrés ailleurs. Un
paravent masquaib la cheminde ol jamais on ne devait faire de feu.
et la piece immense, aux étroites fenétres, avait I'obscarité mélan-
colique, la nudité glaciale des vieilles églises. Les sieges & hauts
dossiers de bois sculpté ressemblaient A des stalles; le lit, placé sur
une estrade, un lit antique & colonnes et & baldaquin, drapé de ten-
tures sombres, faisait immédiatement songer & un catafalque.
Quelques tableaux, groupés dans un panneau, décoraient seuls les
murs, ¢t devant ce méme panneau, un prie-Dieu était adossé.

Simone savait (ue les protestants tiennent les images de piété

aussi en mépris que les orthodoxes les ont en vénération, ct elle
tacha de distinguer quels étaient les saints que sa tante favorisait
d'un culte particulier.

—Approchez donc; vous avez la vue basse, je crois, et, & cette
distance, uous ne pouvez rien voir, dit lady Eleanor, qui ne perdait
pas un de ses mouvements.

Simone approcha.

Ce n'était pas vers des christs donloureux, des vierges rayon-
nantes, des saints extasiés dans leur auréole, que se tournaient les
regards de lady Eleanor, que montaient ses prieres, ses plaintes, en
ces moments, connus de tous, o Von défaille sous le poids de la vie,
ol & bout de foree et Tespoir, on va chercher, dans Pinvisible au-
deld, des consolateurs et des soutiens. Dans un cadre Inxueux, voilé
d'un crépe et enguirlandé d'immortelles, étaient disposées, sur un
fond de velonrs noir, des miniatures cerclées d’or. Au milieu, un
visage homme que Simone aurait pu prendre pour celui de son
ptre, mais de son pere attristé, affaibli, ravagé par un mal sans
remede ; puis des figures d'enfants, des figures innocentes, sourian-
bos, roses ob blondes, type idéal 'une beauts trop anrrellque

—C’est mon mari... ec sont mes enfants... pronon¢a lady
Eleanor. ‘

Ses yeux restaient secs, ayunt peut-ébre versé toutes leurs larmes,
n'‘exprimant plus qu’une rage douloureuse, une amere révolte.

Et Simone remarquait, dans d’autres cadres,des tresses de cheveus,

des fleurs séches, un ruban, un informe dessin, crayonné par ume

. 3 . . . "
main enfantine, reliques absurdes et touchantes, vestiges misérables,
auxquels on se cramponne, d’'un bonheur, d'un amour qui ne sont ;

plus et qu’on ne veub pas avoir perdus tout catiers,

4
La veuve, la mére n'avait plus que cela, ne cherchait rien en

dehors. Exclusive et farouche, sa passion s'était transformée en
culte, bannissant toute autvre pensée, tout autre espoir. Sur une ban-
derole noire. se détachait, en lettres d’argent, cette parole de I'Eeri- ;
tuve, Ia senle peut-dtre qu’elle se r:tppelat encore :

“Une voix s'cst fait entendre dans Rama: c'est Rachel qui pleurve 7

ses enfants, et elle ne vent pas &tre consolée, parce qu'ils ne sont &
plus.”

Avee ce retonr sur soi-méme, qui entre pour «luelque chose dans
toutes nos émotions, Simone, attendrie, contemplait I'un aprés autre
chacun des visages d’enfants, et elle songeait & Georges et & Made-

¥
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gspécml lui parut meme offrir une légtre ressemblance avee sn

Fipetite sceur.  C’dtait méme mine |ouﬂluc joyeuse, e wéme air de

,:oforce et de santé qui, hélas! ne se trouvent point toujours unce

\,Q

, garantie d’avenir.

—Celui-ci, ccst Richard, mon dernier-ng, dit lady Eleanor, eelui
‘peut-&bre qui m’n couté le plus de souffrance !
5 Elle se détourna brusquement ct sortit de In chambre.  Simone
qui la suivait en silence, n'osant troubler le recueillement de cette
grande douleur, fut trés surprise de la voir enfiler un nouveau
couloir et de Ventendre déclarer:

—Je veux encore vous montrer la chapelle qu'a fait construive
mon avritre-grand’'mére, catholique comme vous. TLlentrée est &
extéricur, mais il y a une tribune ol Pon acctde par ici.

Cetbe proposition semblait plutét intempestive, car Indy Eleanor
pamlssmt épuisée, se trainant lourdement cb ne respirant qu awvee
peme. De plus, le jour était trés bas, et, bien qu'il ne £t gucre que
trois heures, on elit dit que déja le crépuscule npprochmt

L'étroite tribune, fermée par un grillage épais, était presque
obscure qmmd les deux femmes y penetu,rcnt et dans la petite
chapelle méwe, qu'on apercevait, toute blanche en son revétement
de pierres, les piliers du chceur commengaient A allonger leurs
ombres.

Avee un sentiment pieux, Simone parcourait du regard le modeste
édifice, jadis consacré & son culte et ol, sans doute, depnis long-
temaps nul n’était plus allé prier. Puis, soudain, ce regard swrréta
ot demeura fixé sur un seul point. La chapelle n'était pas aussi
abandonnée qu ‘elle Pavait cru.  Ld-bas, tout au fond, une personne
agenouillée pres de P'autel se relevait, troublée probablement dans
ses oraisons par le brait qu'on venait de faive en entrant.

LadyEleanor, qui n’avait évidemment rien remarqué, continuait
ses explications, mais Simone ne les entendait plus. Elle restait la
ficure ccllée au grillage, les artéres battant violemment, les yveux
agrandis, cherchant & accroitre leur portée insuffisunte.

Celui qui se trouvait 13 était un homme de haute taille ; c'est
tout ce dont elle avait pu s'assurer. Il quittait sa place, se disposant
A se retirer, et maintenant il faisait le tour du cheeur, derridre
'antel ; mais, dans quelques secondes, il reparaitrait, et, pour sortir,
il lui fandrait passer en face de la tribune sous la pleine lumidre
d’un large vitrail. Cette fois Simone n’emporterait pas un soupgon
q'elle ne pourrait éclaircir.

A ce moment, une brusque secousse la fit roculer. Le bras de sa
tante, resté sur le sien, était devenu pesant comme un bras de fer
et Vattirait en arridre avee une foree irrésistible, tandis que, de son
ton naturel, plus bas cependant que d’habitude, elle demandait

—Pourriez-vous lire I'inseription de ce vieux bénitier?

Contraignant la, jeune fille & tourner le dos au grillage qu’elle lui
masquait encore de sa massive personne, elle la faisait se pencher
sur Pantique vasque de pierre aux indéchiffrables sculpturcs. Puis,
aprés 'avoir tenue ainsi un moment :

—Je suis fatiguée ; sortons, dit-elle, 'entrainant de nouveau, sans
plus de fagon.

Une fois hors de la tribune seulement, lady Eleanor licha le
bras de Simone et, avant de reprendre s marche, s'arrdtn quelques
secondes. Le souffle lui manquait' des gouttes de sueur perlaicnt
sur son front. On l'aurait dite préte & s’évanouir.

Cette défaillance fut si t6t domptée que Simone ne s'en apercut
méme pas.

La jeune fille raarchait en avant, absorbée, silencieuse, les idées
confuses comme 2 la suite d'unc émotion trop forte. Elle n'avait
rien vu, elle ne savait vien, et elle était stire, cependant, que Vévé-
1 ement attendu venait de sc produire, que ¢'était bien lui qui se
trouvait 1a, lui qui avait passé pres d'elle, Lui 'inconnu, le mystére,
la hantise qui, enfin, prenait corps et voulait sc montrer.

st A chaque tournant du corridor, & chaque pas, mnintenant, elle
croyoit le voir surgir, et clle était tellement préparée i cetlte ven-
contre, qu'elle n’cut pas & réprimer un mouvement de crainte ni
"méme de surprise, lorsqu’en entrant dans le salon de lady Eleanor,
. elle se trouva tout & coup face a face avec celui qu’elle attendait.

3 \21
Sans hésiter, clle le reconnaissait. Elle retrouvait en lui ln haute
staille du promeneur nocturne, de Phote mystérieux de la chapelle,
Mles traits hm, d'une douceur ]uvémle, du jeunc homme qm I'avait
jaccuellhe & son arrivée, ¢t jusqu'au son de voix, jusqun Unceent

stres particulier du protecteur inconnu qui avait intereddd pour elle

gupres de lady Bleanor, et que lady Eleanor avait écouté.
& (C’était bien la méme personne qui, quatre fois, s'était wanifestée
M: elle sous des aspects d)vors comme towjours elle Vavait eru, ot
{1a scule chose dont elle s’étonna fut lc dénouement simple, ordinnire,
gtouchant a ln banalité, de ectte énigme de sombre apparence.

Le jeune homiae 'avait saluée avee un empressement cespectueus,
Btres éloigné des fagons cavalidres affectées lors de In premicrs entre-

Contro les Rhemoes obstinds, la Coqueluoke, I'Asthme, lo Gm, ots., etc., Donnes 8 BAUME RHUMAL
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vue, puis A'avangait vers lady Eleanor, la main tendue, disant d'un
ton i Ja fois défirent et familier:

—Cest suns doute étre importun, ma tante, que de vous visiter
lorsque vous étes en st aindbde compagnic : wals, avant la fin de

.

nande, j'ai vouln vous exprimer mes souhaits. ..

Tout celn ne sentait nullement be drame, ot pourtant Simone eut’

une sensation tragigue des que son attention se reporta sur lady
Eleanor,

D'un wouvement violent, in vieille fonnne avait jeté ses hras en
avant, eomne pour repowtsser fe visiteur, et ele Pinterrompait par
une excbunation raague, sortant des profondenrs de sa poitrine, et
plns semblable & un eri on & un ragissement qu'a une pavole.

Sans se luissor deconcerter par ee singuiier acenedl, ii poursuivit, le
méme sourire aux lovres, avee une donceur persunsive :

—Allons, ma chere tante, ne me faites pas s manvaise mine ! Ma
fongue absence a i vous donner e temps Coublier des griets dont
il vous sernit, willenes, aussi ditlicile qu’s moi de fournir une
Jjustifieation.

Il inclinait Megérement la téte du cbté de Simone, comme pour lui
faire entendre, & elle nussi, qu'il était & abri de tont reproche,
quil w'avait rien frit pour exeiter le ressentiment de lady Eleanor.

Ln furcur de celle-ci w'en senblait pas moins & son purosysme,
dépassant do heanconp Pacees dont Simone avait déjd ¢t témoin,
Un tremblement convulsif Pagitait, Péenrae Tui montuit aux levres,
eb, incapuble encore dexprimer sa colére en paroles, elle brandissait
sur Pintrus les clefs qu'elle tenail tonjours, avee Pintention apparente
de les lut jeter & la téte.

I envisagea sans donte ectbe cxtrémite, cur il reenla d'un pas;
mais, perséverant néammoins dans ses es<ais de coneiliation :

—de comprends, reprit-il, que ma vue vous soit penible par les
souvenirs qu'elle vous rappelle, et jo respecterais cet injuste préju-
gé s notre matheur conmmnn -- il soupira — n'était encore un lien
nouvean, un devoir de plus qui w'appelic ici. ..

Lady Eleanor avait recouvyé Pusage de ses facultés, et, sans lui
permettre d'achever sa phrase

—Laissez-nioi ! dit-clle sourdement, Sortez!... Ne revenesz plus,
ou, je vous le jure, quelque nom que vous portiez, quelque ami qui
vous protege. je liche sur vous wes valits et nes chiens.

Eile ajouti en anglais deux ou trois phrases qui échappirent
& Simone, ainst (que les réponses étrangement calines du jeune
homme.

1l paraissait platot apitoyé que blessé par les inqualifiables vio-
lenees dont il était Pobjet, comie si ces violences cussent provenu
'an &tre privé de raison ; en effet, & le voir en ee moment aupres
de lady Eleanor, on ne pouvait guére hésiter & supposer que le bon
sens et lo bon droit fussent veaiment de son edté, et Jorsquiil
sortit, apres avoir e nouvean salué les deux femanes, Simone du
wmoins, lui rendit son salug avee un peu plus de sympathic qu'a
Purrivée,

Lady Eleanor restuit embarvassée, houleuse peut-dtre des aecds
auxquels elle venait de se lvrer,

—Je regrette cette seine, dit-elle & Simone. Je regrette surtout
(e vous y avez assisté sans pouvoir la comprendre.

Puis, en guise d’explieation, clle ajouta:

—Quoique quil ait jadiy fait partie de la famille, celui-ci que
vous venez de voir m'est devenu éiranger, plus dtranger que le
dernier wmeadinnt qui passo sur la route. Depuis des années, ma
porte Tui cst interdite. J'ai appris par vous quwd mon.insu il I'a
déji franchic. Cetle audace vient de se renouveler encore, mais ne
se venouvellera plus tunt que je serai vivante eb maitresse de mes
volontés.

Lady Eleanor élevait In vois comme si elle se fut adressés  des
awlitewrs plus dloignds gue Simone, et celle-ci Pécontnit, eherchant
en vain un sens apparent ou eaché i ce qui venait de so passer sous
SeS Yeusx,

IV était impossible d'admettre que lady Eleanor ignorat la pré-
sence du jeune homme dans sa wmaison: un instant auparavant
encore, elle venait de le voir, Ses manauvres pour détourner de lui
Pattention de Simonce en étaient la preuve. Pourquoi done nlors,
dans quel but, cctte feinte surprise, cotte coltre, toute cette comédie ?
Simone ne put retenir une protestation,

—Maix, ma tante. .. commenca-t-clle,

—Non! pas iei! interrompit huly Bleanor, qui soulevais bruyan-
mont fe chaxsis de la fenétre & gutllotine. Je ne veux pas respirer
le méme air que cet homme! Allons-nous-en!

Ce ne fut quune fois hors de la pitee ue Simone put reprendre :

-=Vous ne le voyiez done pas. tout & heure. .. & la chapelie?

—Qui ? Thomas rlington. .. ce misérable ?2. ..

Lady Eleanor ent une spiration forte, ct, préeipitamment :

—Oni. ¢'était lui. Je Pui v, mais alors la sainteté du lica le pro-
tégeait. Ne me parlez plus de cela.. . jamais!. ..

Cette colere Tavait bouleversée. Elle dut so retirer dans sa
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chiambre, ob, seulement un peu avant heare du coucher, elle fit
appeler Simone. . .

Son humeur bizarre semblait tous 4 fait rassercnée, et, avee une
sorte d'enjoucment : .

~—La monotonic de mon existence a failli me faire oublier une date
qui a cependant son importance, dit-elle. Ce jour est le dernier de
Pannde, le jour des souhaits, le jour des étrennes!. .. )

Ues wots, évorpuant des joies et des tendresses, sonnujlent étranges
sur les levres pales de lady Hleanor, nux oreilles de Simone.

—I1 y a longtemps gue je ne cows plus les magasins, veprit la
vieille femme, mais peut-&tre trouverai-je encore e moyen de vous
offrir un présent.

Elle alla & un meuble ancicn, aux formidables ferrures, fit jouer
un mdécanisme eompliquéd, qui abaissa le panneau de devant, ct,
appelant Simene :

-—Portez sur la table tout ce que vous trouverez v dedans.

Au bont de quelques minutes, la table était encombrée d'une foule
@’derins de dimensions ¢t de formes diverses @ éeaille, galuchat,
pelnche, velours on maroquin, armoriés ou chilfrés. Lady Eleanor
les otivrit les uns aprés les antres devant Simonne ¢blounie. Quoique
ceitaines montaves fussent absolament démodés, presque toutes trop
massives cb d'un goiit contestable, jamais, aux plus riches vitrines,
dans les plus splendides corbeilles de mariage, la jeune fille navait
vu, réunis en pareille quantité, des hijoux eomparables pour la
grosseur et éelat des pierves. Les diamants  domiraient, des
diamants énorines, superbies, auxquels les reflets des hougies quon
venait d'allumer, arvachaient des ruissellements de feu,

—Nos joyaux de fumille, (it lady Eleanor, souriant de Padmira-
tion de sa niece.

Puis elle ajouta:

—N'est-ce pas veaiment bien demmage qwils n'aient plus que
moi & parer ?

Et, soudainement, posant sur les magnifiques chevenx de Simone
un prigne de britlants en forme de couronne:

—C’est & une jeune téte comme fa votre que conviennent de tels
orncnents !

Malgré la vésistanee de la jeune fille, elle saumusait encore & lni
passer un collier, & Jui agrafer des hracelets, et veprenait :

—Regardez-vous & ln glace maintenant, et dites-moi si la parure
west pas utile, méme et surtout quand on est jolie.

Simone se voyait tres belle. Tout ee qui était riche, noble, éela-
tant, ce qui elt derasé une autre mettait en valeur I'élégzance aris-
toeratique de toute sa personng, cet air de grande dame qui lui
¢tait natarel et qui ne portait nul préjudice su charne de sa jeunesse.
Son front haut semblait fait pour ec diadéme quasi royal; antour
de son con fin et blang, eo tortil de perles était & sa vraie place.
Llle n'éprouva copendant nul plaisiv & se voir ainsi parée. Cette
exhibition, qui Peftt amusde auntrefois, ne lui eausa qu’une contrariété
instinctive. Sa susceptibiliié de jeune lille pauvre 'en alarmait, et
elle se hitait d'dter tous ces hijoux qui ne Iui appartenaient
pas et qu'on aurait pu la eroire capable de convoiter,

Elic commengait & refermer les éerins, quand lady Eleanor
Parréta en disant :

—Pas si vite ! Avant de remcttre tout ceei en place, choisissez,
Je vous en pric, un de ces bijoux. Ce sera mon présent.

Simone hésita; puis, eomme sa tante insistait ;

—Eh bienj je prendrai cette bague, dit elle, découvrant le seal
objet qui Ini paritt wssez modeste pour Cbre aceepts, un mince cercle
dor ayant pour chaton deux petites perles.

Sans faire d'ohjections, lady Elzanor passa la bague au doigt de
Simone et reprit, voulant sans doute zompenser, par un effort
damahilité, le facheux effet de ses violences :

—Cest e moment, je erois, de vous souhaiter une heureuse
annde e ajouter i ces vieux Paccompagnement d’usage.. .

Ses levres elileurérent 1a joue de Shmone ; ec baiser était froid,
glacial, inabtendu et singulier comme tout ce qui ¢manait d’elle ;
ces veeux, dansles circonstances présentes, pouvaient ébre pris pour
une dcrision,

.Jumais année, comme |'année qui venait, n’était apparue &
Simone, incertaine, redoutable, dépourvue de ce prestige dont la
Jeunesse se plait & parer Vavenir. ‘

Quand clle s'éveilla le matin da ler janvier, elle cut peine &
crowre que ce jour méluncolique b solitaire fut vraiment le jonr
de Pan, si joyeusement f&té jadis. N'était-ce ras un signe du chan-
gement survenu dans sa vie, linaugaration d’une nouvelle période,
diftérant en tout de lheurcux passé, le commencement d’une séric
d’épreuves ct de douleurs ?

En rc:trouvunt. i son doiut Ia bagne dennde pav sa tante, Simone
songen involontairement que, pourles gens superstiticux, les perles
sonk de mauvais angure, symbole de larines, et clle se débattait
encore sous linfluence de ces facheux pronostics, n‘ayant pas
meme le courage de se lever, lorsqu'on lui apports un paquet de
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lettres et de dépéehes non distribuées: Ia veille. Blle los ouvrit nvee
une appréliension trop tot justifiée,

La crise se produisait, plus tervible encore qu'on ne le redontait.

La Société avait dit déposer son bilan, ot, & Ia suite de Péelat
provoqué, des seandales inconnus se faisaicat jour, des devonlements
sneeessifs avaiont liew, Pan entrainant Pautve, In publieité des
Journaux propageant Pexaltation, hatant les catastrophes. Un des
administeateurs, particulibrement compromis dans Ualtaive, s'ébait
brilé la ecrvelle. M. Avvon, mandé au parquet comme tout ses
collegues, saffolait devant le déhonneur enteevu, et dans les mots
illisibles, dans les phrases incohidrentes il avait jetds sur le papier,
Simonne trouva des expressions dz regret, des recommandations, des
réticences, conue une arviére-pensée fatale, qui lui enfoncerent au
eceur une inexprimable épouvante.

Elle s’était assise sur son lit, prenant son front i deux mains et
comprimant les sanglots qui gonHaient sa poitrine,

Il v’y avait qu'd peine le temps d'agiv et pas celui de se lamenter.
Eile connaissait son pere ;elle le savait violent et faible, capable de ce
tanx courage et de cetbe inconsciente lachetd qui mnent anx résolu-
tions désespérées. Elle scule, pent-&tre, aurait lintuition, lintlucnce,
la vigilanee néeessaires pour le garder, pour le sauver & cette heuve
des tentations suprémes.

Il fallait le rejoindre, il fallait pactiv toat de suite,

Haitivement, elle décacheta une autre lettre.

Celle-1 tait A'Osinin, tros courte, preecisant jes fatbs sans nulle
considération aceessoire ¢t ge bornant & dire que si, dans un délai
de quarante huit heures, on avait los fonds ou un engagement for-
mel de lady Bleanor, Iaftaire pourrait encore swrranger,

Quarante-huit heures! Il avait éerit le samedi, et on était an
lundi!

Simone relut encore ces Iettres et les dépiches qui nen étaient
qu'un rappel pressant,

La prison! Est-ce quz c¢'était possible que son pire allit en pri-
son, lui si bon, siinotfensif, lui qu'elle adorait, lai qui était son pere ?
Non, cette chose monstruense ne pouvait pas &bre, quand il y avait
14, tout pres, un moyen de l'empdcher.

Et soudain, un grand élan, un de ces élans auxquels on fait sage-
ment de wabandenuer quand on ne peut ¢tre siir ni de sa vaison,
ni de ses zalculs, emporta Simone.

Cet argent qui représentait 'honneur, le bonheur, la vie des siens,
elle ie voulait avee une fipre convoitise, elle aurait, de gré ou de
force, n'importe comment, n'importe & quel prix.

En une minuie elle avait été debont, vétue d'un peignoir, les ehe-
veux tordus au hasard, et déjd courait par les corridors, dans la
direction, maintenant connue, de la chambre de sa tante.

Un domestique, rencontré an passage, montra probublement selon
la consigne donnée, quelque velléité de Uarrdter; mais, en son
flegme britannique, il n'avait pas encore déterminé la mesure A
prendre, que Simone était & la porte de lady Kleanor.

La sculement, elle reprit haleine; puis, comme elle entendait du
dedans le chien grommeler, eraignant que lady Eleanor, ainsi aver-
tie, ne poussit ses verrous, elle entra sans frapper, comme une
hombe.

Lady Eleanor était assise sur une de ses chaises gothiques & haut
dossier, ses mains inactives posées sur ses genoux, ainsi qu’elle se
tenait, en général, tout le jour; mais son mainticn n’avait pas la
reciitude habituelle ; sous le plis tfottant de sa vobe de chambre de
flanelle grise, les formes de son corps se dessinaient trés atfuissdes ;
sa téte nue montrait des cheveux entiérement blanes, ct, en ce
déshabillé, elle paraissait de vingts ans plus dgée qu'd Pordinaire,
tout a fait vicille et déerépite. Elle gardait cependant son méme air
d'impassibilité sévire, presque majestueuse, et, & <on aspect, Sintone
sentit se refroidir instantanément l'audace qui Vavait seutenue,
resta embarrassée, interdite, toute confuse de sa brusque intrusion,

Lady Eleanor ne parut nullement s’en émouvoir.

—Bonjour, ma chere, dit-clle. Asseyez-vous.

Elle fit signe & lafemme de chambre, qui s'embesognait au fond
de la pitee, d’avancer pres du sien un autre sidge pareil, puis de
se retirer,

Ces divers ordres une fois accomplis, elle commenqa, brievement :

—Vous avez % me parler? Il y a done du nouveau?

l5t, sans attendre la réponse, mettant la main sur les lettres (ue
Simonc tenait encore :

—~Cela vous épargnera le soin e me renseigner, dit-elle.

La rapidité, linprévu de son action, n'avait pas laissé & Simone
le loisir de résister.

Déja lady Eleanor dépliait In lettre de M. d’Avron, et Simone
frémit en songeant aux ¢pithetes malsonnantes, nux fougueuses
malédictions dont le pauvre homme ne se faisait pas faute de
charger son impitoyable helle-scear.

Tounjours impassible, celle-ei savoura lentement cette lecture,
examina le reste du pacqact avec une égale attention; et, quand
elle eut achevé, se retournant vers Simone d’un air plutot satisfait:

“*> PILULES GE GELERI DE DAWSON

—Celui qut a derib eced, dit-clle, montrant la lettre d'Oswmin, est
un homme de téte et de sens. Grace & lui, me voild maintenant trés
bien au courant de la sitnation. Clest plus grave encore que je le
Croyais.

156 continuant sans Ia moindre marque d’humenr

—Pour votre pore, il agit avee son imprévoyance habituelle. Quel
béndtice trouve-t-il & w'inveetiver, moi, la seule personne dont il
puisse attendre un secours encore opportun?

Elle avait lich¢ ees mobs an v un, ses yeux plongés dans cenx
de Simone, y cherchant Ia plas intines expression, le pius féger vetlet
d'une pensce.

—Mais ee sceonrs, demanda ln jeune litle, ¢'est toub de suite, ¢'est
anjourd’hui méme qu'it deveaib venir,

—Je le sais anssi bien que vous,

—Eh bien! alors, ma tante 2. ..

Dans I voix, sur les traits de Simone se lisait une supplication si
ardente, qu’il Lallait Sbee bien dur ponr v rester insensible.

—de n'ad rien déeidé encore, ma cheére, rdépliqua tranquillement
lady Eleanor,

Cen était trop wmintenant de celbe vaine patience, de cette
éternelle lin de non-recevoir, el Shmone reprit avee fougue

—Pour prendrecettedéeision,attendrez-vous done qu'elle devienne
inutile? Que vous faut til de plus? Ne sommes-nous pas assez
malheuroux ? Ne voyez-vons pas jusqu'olt peut aller le désespoiv de
mon pere 2 Vons qui portez son nowm, ne comprenez-vous pas ce
que c'est que fe déshonnewr 2 Vous gui avez tant aimé, tant pleuré
les votres, ne comprencz-vous pas ce que ¢'est quede trembler pour
les siens 2 Depais bien des jours, je ouflre et je me tais, Anjour-
d’hut je ne peax pins? Tont ce gue jaime est menaed, et vous seule
pouvez me lo gavder, Pourquoi ne le feriez-vous pas? Je vous con-
Jure!. .. Je vous supplie! Voulez-vous que je me metbe & genoux?

Blle se courbait a demi devant lady Kleanor, mais eclle-ci la
reding en disant

—Non, non. cela serait inutile! Ce n'est pas ainsi qu'il faut
parler.

Elle for¢ait Simone & so rassevir, et, reprenant d'autorité I
divection de Uentretion :

—Répondez seulement.  Que fevez-vous «i je refuse ee que vous
demandez ?

Des visions tellement affrouses passirent devant les yeux de
Simone ¢u'clle demeura attorvée, son ewur cessant presque de
battre et ses levres murmurant des mots inintelligibles.

Pendant quelques seeondes, Tady Eleanor In considéra, parais-
sant jouir de son désarrot. Puis, plas Ims

—Que ferez-vous st je vous I'necorde ?

Simone ge leva, lui prit les deux mains ef, Jes portant & ses
levres, dit ardennnent : v

—Ol! je vous aimerai tant, tant L., et je vons hénirai, cb jo
prierai pour vous tous les jours de na vie !,

Lady Eleanor eut nne moue déddnignense et it séehement :

—Ce n’est pas assez.

Simone se rejeta en arviore avee un sanglot dtouild, Ces alter-
natives étaient trop forbss pour son dpuiscment, et son esprit ne
parvenait plus & suivee In marehe capricieuse des iddes de su tante,

Lady Eleanor veprit avec lo mémo tlegme :

—Vous étes jeune.  Vous ne savez pas encorve que le monde est
un grand marché olt nul ne donne rien pour rien, ott chacnn use
de ce (il a pour acquérir ee qui fui manque. Vous demandoz
bemicoup de moai. Iutes-vous disposée & mlofivie beancoup en
échange ?

—Tout ce que vous voudrez ! s'éeria Simone avee ferveur, tout
ce que j'at!

—Donnez-moi ce que je demande, continua lentement lady Elea-
nor, ¢t je vous donnerai, moi, bien plus gne vous ne demnnder,
Vous ne vous oceupez, en e moment, g sanver votre famille dun
déshonneur,  Avez-vous songé an moyen de la garantiv enguite de
ia pauvreté ? A

Stmone fic un geste ddeonragd. Ses wmbitions wosaient aller
Jjusque-1a,

-—Eh bien! )’y songe, moi, reprit indy Blennor. Au lieu de In
misérable aumdno que vous sollicitez, je vous offre une fortune,
une forsune immense qui vous appartiendra, dont vous ponrres
disposer & votre gre...

Elle se penchaib vers Simone, parlant presque & voix basse, avee
des inflzxions earessantes, insinuant doneement dans Toreille de la
jeune fille les promesses tentatrices.

—Ce sera pour vos parents non senlement le salut, mais le repos,
le bonheur, Au licu de déchair, votre famiile atteindra un point de
prospérité encore inconnu. Georges deviendra ce quil voudra,
Madeleine sera richement dotée. ..

Le mirnge éblouissant passait devint les veux de Simone, qui
murmura, épordue :

—Mais cctte fortune.. ., quelle est-clle ?

soulagent I'esprit, reglent et tonifient I'estomac [ Daus toutes les pharmacies,
et les intestins, et reconcilient avec I'existence. |
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—Ma fortune,

— 5t que voulez-vous de moi en retour ?

—Votre vie.

Lady Eleanor disait ccla d'un ton si étrangement dégagé, qu'une
fois de plus, Simone la crut folle.  Mais son regard avait une luci-
dité parfaite, quoique, au fond de ses prunelles, brillit une lucur
de féroee convoitise.

—Ma vie 2., répéta Simone.

—OQui. Je vais w'expliquer & vous une fois pour toutes. J'aime
passionnément eeux qui sont & mnoi, rien que ceux qui sont & moi.

Restez endehors d'enx, eb votre sort m'est anssi inditévent que
It sort de ¢e moucheron qui vole. Devenez mienne, et il 'y a pas
de bien dont je ne vous comblerai.. .

Lindy Eleanor avait entouré de son bras le cou de Simone, et la
Jeane fille croyait sentir une chalne déjd noude autour de ses
¢panles, an eseluvage appesanti sur elle, comme une prise de pos-
session de sa personne. Kftrayée, mais déja résolue, elle s deman-
dait i quel prix elle allnit pouvoir ncheter fe bonheur des siens.

—Vous voudriez que jo veste avee vous ¢ demanda-t-elle douce-
ment.

—Oui,

—Toujours ?

—Oui.

—Mais je pourrai voir mes parents ?

~—Tant qu'il vous plaira.

Simone hésita un instant, puis, se jetant dans les bras de sa
tante :

—Eh bien! dit-clle, sauvez-les, ¢t je vous aimerai assez pour
pouvoir étre votre tille nussi!

Lady BEleanor resta froide devant cet élan.

—Une wloption ne e suffirait pas, dit-elle. 1! faut que vous
deveniez réellemient ma fille. '

Simone resta interdite. Sa tante, encore une fois, se Jouait d’elle
en lui posant une eondition impossible.

—Ce yue jexige est luisable, reprit lady Eleanor, devinant sa
penseée, Ma véritable fille, mon héritidre, la maitresse de mnes affec-
tions comme de tous mes biens, ce sera celle qui aimera, qui conso-
fera, qui épousera mon fls.. .

‘Tandis que lady Eleanor pronongait ee dernier mot, une transt-
guration subite se produisait en elle. Une faible couleur montait &
ses joues, un éclat humide & ses yeux, et Simone eut conscience
(ue larmure montrait son défaut, que la créature qui se tenait
pres d'etle était humaine, vivante, palpitante, femme au moins par
un cote.

—Oui, mon fils. J'ai un tils, poursuivit lady Eleonor avee véhé-
mence. 11 m'est resté un enfant, le meilleur, le nlus cher, qui me
représente toutes mes joies ot toutes mes douleurs, que je chéris de
toutes mes tendresses. Jamais je ne lui ai rien refusé. Son bonheur
n ¢bié de seul réve de ma vie. Or, c'est vous, aujourd’hui, qui étes
nécessaire & ce honheur, et il vous aura.. . je veux qu'il vous ait!.. .

Blle étreignait plus fort, d’un air de détermination farouche, cn
reprenant

—list-ce que vous ne pouvez pas faire eela pour moi, de le rendre
heurcus, quand je me charge, & mon tour, deé rendre heureux tous
les votres / Vous Gtes capable de remplir cctte tdche, je le sais.
Quand vous ¢tes arrivée ici, j'ai pensé tout de suite que le hasard
vu.. ., comment disiez-vous 2. . que la Providence re vous amenait
pas suns wotif, et, depuis cing jours, je vous ai étudide & fond.

Plus doucement, clle ajouta :

—Lui, mon tils, n’a pas attendu de vous avoir étudiée. Des qui!
vous a sue malheurcuse, il vous a ouvert cctte porte.. . et des qu'il
vous a vue, il vous o aimée.. .

—Mais olt w'a-t-il vue ? Quand m’a-t-il vae 2 $’écria Simone,
revenant entin de la stupeur ot 'avaient jetée ces déclarations.
Moi, je ne l'ai pas vu.. ., & moins que.. .

Kile g'arréta. Si courtes qu'eussent été leurs rencontres, un étran-
ger ne s'était-il pas, & diverses reprises, trouvé sur son chemin ?

Lady Eleanor ne lui laissn pas formuler sa question, et avee une
furcur coneentrée

—Non, non; wallez pas vous méprendre.  Celui qui a eu Pimpu-
dence de se présenter devant vous est mon neveu, Thomas
Erlington.

Ainsi ils Caient deux. Dans VPesprit de Simone, un  travail
penible sopérait, tandis que lady Eleanor reprenait, saloucissant
de nouvean

—=Mon fils, Richard, vous ne Uaves Jumais vu, c'est vral, mais
cehe w'empeche prs qu'il ne vous connaisse.

Le nuage eontinmait & s'épaissie. 1Yun weste aeenbld, Simone
passa L main sar son front et soupira :

== ne ecomprends plas !

—dJ¢ vais vous faire comprendre, dit lady Eleanor.

Une légere hésitation, une sorte d’embarras la tint un moment
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silenciense. L'aveu qui se préparait devait coliter terriblement &
son orgueil, et elle continua avec effort : .

—Vous I'avez deviné déjd, sans doute, il y a duns lexistence de
mon fils quelque chose d’anormal. Ne vous alarmez pas. Rien dans
son cas qui puisse effrayer ou éloigner une femme rausonpuble. 1i
a le meilleur eccur, Vintelligence la plus vive, la santé la plus
robuste. Il est né privilégié sous tous les rapports; seulement...
il u été victime d'un accident terrible. o

Lady Eleanor s’arréta, oppressée. Puis clle reprit, b1~es’§9111131'e :

—Un aceident! Etait-ce bien un accident? Un jour qu llAChf).Ssalt
avee Thomas Erlington, son fusil & cclaté. et il a ¢t atteint. ..
en pleine figure. Lu lessure ne s'est pas trouvée mortelle, comme on
le eroyait d’abord. .., cormne on y comptait peut-étre, mais elle a
laissé des traces. ) i o

Lady Elcanor parlait vite, ayant maintenant hite d'achever.

—Cela aurait pu étre pis encore. Il n'est pas i]cvcnu aveugle. ’
il west pas entitrement défiguré. D'ailleurs, quiimporte la beauté
pour un homme ? Cependant, de ce jour, sa vie a été l)l‘lS(—:(:‘. Mon
lils est, conune moi, tres fier, trés susceptible. I! n'2. pu se résigner
& son malheur, supporter linjure des regards curieux, des remarques
indiserétes, reparaitre en son ctat actuel devant ceux qui lavaient
connu autretors. Il avait ét€ si bean, si britlant, si heaveux!, !*Jt
maintenant. .. B

Avec un gémissement sourd, elle acheva,

—Maintenant il vit ici, séparé du monde, se cachant aux rares
étrangers qui franchissent notre scuil, souvent méme aux domes-
tiques, comme un prisonnier, comme un paria. .. lui, 111;!. mon leill ..
et voilh prés de trois années que cela dure. Il avait vingt six ans
quand ce matheur lui est arrivé: il en w anjourd’hui vingt-neut. ..,
et je devais me dire que je le verrais toujours souftrir ainsi...;
quapres moi, lorsqu'il serait seul, il souftrirait encore davantage. ..;
j¢ pe pouvais rien pour le consoler, lui, mon unique enfant, tout ce
que jaime au monde ! Je le suppliais de se marier. Avee son nom,
sa fortun, il pouvait encore choisir. .. mais il ne voulait pas. Ila
tout refusé, il n'a répété que lidée du mariage lui était odicuse,
jusq’au jour ol & lu dérobée, sans que vous vous en soycz aperque,
il u pu distinguer vos traits, entendre votre, voix recuetllir les mots
tombés de votre bouche. Est-ce un ressouvenir de sa famille pater-
nelle, de sa patrie d'origine, que vous avez évcilléen Iui ? Il tient de
son pere, il a été élevé a lu frangaise. Il est Franqais... Par quelle
attraction mystérieuse son cceur a-t-il été vers vous.. ., par quelle
fibre secréte l'avez-vous pris 2.. Cest impossible & dire... ; wmais
ce qui est certain. c'est que Richard vous aime comme un fou.

Lady Eleanor attendit uninstant une réponse, un mot de Simone,
et la jeune fille restant muette, insensibilisée par la surprise:

—Vous ne comprenez done pas ? dit-elle. Il vous aine ! Vous seule
avez le pouvoir de remettre le bonheur dans son existence. Epou-
sez-le, cest toub ce que je demande. Y consentir ne vous colitera
gucere, je suppose. Vous devez &tre touchée d’'une pareille aftection,
et vous &tes trop intelligente pour qu’a vos yeux une légére dis-
grice physique puissec méme entrer en ligne de compte avec les
avantages inappréciables qu'offre un tel mariage, surtout en votre
situation.

Lady Eleanor avait parlé catégoriquement, non en avocat ui
plaide une cause, mais en juge qui prononce un arrdt, et cctbe
assurance insolente mit le comble & lindignation accumulée chez
Simone, depuis qu'elle parvenait & comprendre entin l'offve étrange,
incroyable et pourtant réelle quon osait lui adresser.

—Ma tante, dit-elle avec hauteur, je ne suis pas & vendre.

Sans sourciller, Ia vieille femme répliqua :

—=Si vous aviez un peu plus vécu, vous sauriez que tout est i
vendre, pourvu qu'on y mette le prix. Vous estimez vos sottes sus-
ceptibilités plus cher que I'honneur ct la vie de vos parents.

Simone, qui avait fait an pas pour sortir, s'arréta, rappelée i
'amer sentiment de sa dépendance, et, avee une colére quelle ne
pouvait maitriser :

—Mais c'est, abominable, ee que vous me dites, et 13, seulement,
il y aurait de quoi me fairve détester votre fils!

—Détester mon fils!

Lady Eleanor s’était redressée tout d’une pieee, ct, d'une voix
basse, suceadée, plus impressionnante que tous les éelats:

—5Si vous détestez won fils, alors, moi, je déteste vos parents.
S'il vous plait de briser le cweur de Richard, alors, que votre pere
¢t votre mere aillent mourir dans un grenier, ¢ue les enfants tom-
bent dans In inisére ou dans la honte. Peu m'importe ! Vous I'aures
voulu par une folie indigne, une cruauté sans now, car enfin on ne
repousse pas un homme par cette seule raison gw’il vous aimc et
((Won ne le connait pas.

Son premier emportement dissipé, Simone s'en avouait déj l'im-
prudent excts, et elle reprit, moins violente :

—Ne fallait-il pas, avant tout, me le fuire connaitre ?

—Vous le connaitrez, dit lady Elcanor avec une froideur iro-
nigUe, dés que vous V'aurez accepté,
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Et, s’échauftant un peu :

—Croyez-vous que je vais exposer Richard M votre examen,
vos questions, & vos hésitations qui seraient pour lui, dans son état,
une torture véritable ? Je ne vous ai rien caché de ee qui le con-
cerne, je le jure, et ce que vous savez doit vous suffive pour prendre
une déeision,

Simone n’avait pas un instant envisagé comme aceeptable cotte
nouvelle ¢t folle exigence qui mit le comble & son dédain.

—Ma décision est tonte prise, dit-elle ; je refuse.

—Fort bien, ma chére. Vous &tes libre.

Lady Eleanor ne manifestait aucun dépit; mais comme Simone
se disposait & sortir, elle la rappela.

—Vous lnissez Id vos lettres ! Il faundrait pourtant y répondre.

Un instant, Simone avait tout bravé, tout oublié.” Maintenant,
de nouveau, se rappelant .

—Ma, tante ! implora. t-elle,

Sans Iécouter, lady Eleanor continuait:

—Vous direz & vos parents qu’ils n’ont plus rien A espérer. Vous
pourrez leur expliquer comment leur sort a 6t€ duns vos wmains et
comment vous avez choisi pour eux U'opprobre et la pauvreté, Peut-
&tre auront-ils quelque peine & vous remercier. Allez, ma chove,
Vous n’avez plus de temps & perdre.

Simone sortit lentement, ne sachant pas bien de qu'elle faisait ni
ou clle allait. Trois ou quatre fois, elle se trompa de chemin avant
de regagner sa chambre, et, quand elle s’y retrouva enfin, clle
demeursa un instant hébétée, chancelante, ne voyant, ne sentant,
ne pensant presque rien, rassemblant toutes ses foreces, toutes
ses facultés pour soutenir un poids trés lourd qui pesait sur
clle, qui, sans cels, I'elit écrasée : Vimpressiom d’un désastre irrépa-
rable, le sentiment d’une terrible responsabilité, le remords confus
d’une faute vague.

Les choses redevinrent soudain préeises & son esprit, ct alors,
loin de s'apaiser, sa souffrance s'acerut, saiguisa, prit cent formes
diverses. Il fallait, & présent, comme lavait dit lady Eleanor,
approndre i ses parents le résultat de son voyage.

flle alla & sa table eb essayu de rédiger un telégramme.

Mais, tandis qu’elle éevivait, il lui semblait veir distinctement,
ainsi quon voit dans un kaléidoscope, la sctue qui se produirait
au moment ot cette dépéche arriverait & son adresse. Le petit
papicr blen était entre les mains de M. I'Avron; il le déenchetait
avec empressement, avee espoir. Sa femune se penchait sur son
épaule pour lire plus vite. Puis, aussitdt, la déeeption amere, l'ex-
pression désolée des visages. Cette vision dtait & Simone la force
d’achever sa tiche, Chaque mot, & peine éerit, lui sembluit un dard
lancé au cawur des siens, et clle le vetenait, I'eftacait, le changeait
indéfiniment, cherchant en vain la manidre de formuler doucement
la, cruelle vérité.

L'obstacle était sans doute brutalité du style télégraphique. Elle
commenga une lottre qu'clle déchira, la recommenga, pour la déehi-
rer encore,. Loin d’adoucir Veftet de la fatule nouvelle, les péri-
phrases ne servaient qu’a y ajouter un énervement douloureux.

Simone jeta sa plune. Le mieux était de tout dire de vive voix.
Ses compagnes devaient quitter York ce méme soir: en partant
tout de suite, elle pouvait les rejoindre, étre & Paris le lendemain,

Avec une activité fébrile, elle se mit & faire sa malle, heureuse
malgré tout de sortir de cette maison maudite, d’aller vers ceux
quelle aimait, vers son chez clle.

Mais, & la premiere rétlexion, cette joie instinctive se dissipa.
Elle ne devait s'attendre & trouver au retour que des douleurs, des
regrets, des reproches,

Des reproches! Est-ce quelle ne les aurait pas mérités ? Est-ce
((u’en cet instant, si elle Pavait voulu, bien voulu, ses parents ne
seralent pas en siireté, & jamais honorés, heureux, prospéres ? Pres-
que involontairement elle songea qu'elle n'aurait pas dit peut étre
répondre & su tante par un refus st net, st prompt, et, aussitot, elle
se repentit d’avoir pens¢ cela, frériissante d’une nouvelle révolte
a I'idée de cette chose horrible : sa jeune vie achctée & prix d'argent,
Jjetée en piture & un étre repoussant, & une sorte de monstre, obligé
de cacher sa laideur. Elle ne pouvait avoir pitié de cet homnne dont
l'amour n'était qu'une injure, la recherche qu'une odieuse tyrannie,
La purentd qui les unissait le lai rendait plus méprisable encore,
et elle avait hate de s'éloigner, ne fit-ce que pour me plus jamais
entendre parler de lui, pour fuir & jamais son invisible présence.

Elle se remit & sa besogne un instant suspendue, puis, d¢ nou-
veau, s'interrompit pour reprendre les lettres et les relire. Elle
éprouva, & cette seconde lecture, une émotion bieu plus vive encore
qu'a la premiere. Chaque phrase lui allait au cceur, comme un cri
de détresse, I'appel ou le conseil d’une voix aimée, et ii lui semblait
coupable, barbare, impossible d’y rester sourde. A la derniere page,
son pere avait griffonné en travers quelques lignes, passées d’abord
inapergues. Elle les déchittra. Cela commengait ainsi: “ Au cas ol
nous ne nous reverrions pas...”, et, nettement alors, elle comprit
que cebte journée passée sans secours, clie ne le retrouverait plus,
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Llle regarda sa pendule. Midi sonnait; ¢'était la moitid du
délai supréme qui expirait déjd. Simone sentit son conrage séva-
nouir soudain, et, tombant & genoux devant son lit, Ia figure eachde
dans ses mains, elle se mit & sangloter comme un enfant.

Une main se posu sur =on épanle, et, de foree, elle dug relever sa
figure en lurmes,

Lady Eleanor était 14, préte & profitar de cette détaillance, suns
doute attendue.

—Uant-il faire atteler pour vous reconduire & In gare 7 demanda-
t-clle bricvement.

Simone bhégaya entre deux sanglots :

—Pas encore,

—Ah! ma proposition vous semble digne d'examen L., Exami-
nez & loisiv, Je ne suis pas pressde, moi.

Lady Eleanor fit un pas pour s'éloigner. Nimone lu rebing par sa
robe,

—Non, restez.. . Ecoutez... Clest tout de suite qu'il faut agiv!

—Mais, ma ehére, powr agir, je wattends que votre promesse,

—Vous promettre... Comment voulez-vous...? Je ne sais pas
moi-méme ec que je pense ; je dépends de mes pavenbs.

—Je me charge (obtenir leur consentement. Donnez-maoi e
vitre.

—BEh bien! je les consulterai! Je verrai... j'essayerat... Venez-
nous en aide, ¢t, par reconnaissanee.. .

Lady Eleanor sccoua la tdte, et, avee son rive impitoyable :

— La reconnaissance est beaucoup moins pressante que la néees-
sité, Vous ne vous déciderez junais, si vous ne vous déeidez pas
anjourd'hui.

—Agjourd’hui ... Vous ne pensez pas.. . Vous ne pouvez cxiger
sérieuscment.. .

—J’ai le droit de demander en échange d'un service immédiat et
positif une promesse immédiate ¢t positive aussi. Donnez-moi votre
pavole pure et simple d’épouser wmon fils, et & I'instant méme, I,
sous vos yeux, je télégraphie & mon banquicr de Paris de mettre
largent & la disposition de votre pere. Celn vous va-t-il ?

Lady Eleanor, allant & la table, prenait la plame rejetée par
Stmone, et la vision qui hantait tout & Pheure la jeune fille se
transformait.

A travers lespace, les mols couraient, volaient, messagers de
paix et de joie, et Ii-bas, & o maison, i1 n'y avait plus que des
visages heureux, des sourires b des hénédictions,

—Sommes-nous d’aceord ¢ demandn lady Eleanor, tenant tou-
jours sa plume,

Stmone s'éveilla de son veve:

—Non, non, dit-elle en laissant retomber sa téte, je ne peux pas. ..

Lody Eleanor vinb s'asseotr sur le lit.  Entre ses doigts glacéds,
clle prit une des tains de Nimone, et, penchant sur la jeune tille sa
face pile ¢t rigide, clle se mit & parler,

Les dbudes faites da cavactire de Simone lni servaient wainte-
nant. Avee une merveilleuse habiletd, elle savait 'émouvoir,
Peffrayer, lu toncher jaste & Pendvolb sensible. (Jétaient toujours
les mémes choses u'elle lai répétait, Jde la méme voix monotone,
faisant, pour ainsi dive, péndétrer de force ses arguments dans le
cerveau de Simone, dominant peu & pen, de s volonté inflexible,
cette volonté atfuiblie, jusqu'y ce quen Péeoutant, Ia jeune tille, en
vint & sentiv vaciller ses propres idées, a douter de sa raison, de son
devoir ct de la réalité.

Par un dernier effort, Ja panvre enfant tacha d'éehapper & cette
fascination.

—Oh! mon Dicu! dit-clle, si javaix quelqu'im pour ine conseiller !

lille cherehait vainement: ccux qui Pauraicnt protégée, guidde,
plainte au moins, étaient hors de poctée, ot clie W'avait [v personne
qui piit prendre son parti, qui Fat de sa Famille, de son pays; elle
était livede sans seconrs au pouvoir de ses perséenteurs.

Elle se sentait abandonnde e tous,

I lui venait de ces pensdes bizavres, inspivations ou folies, telles
qu'en suggérent les circonstanees extrémes:

—Menez-moi & vobre fils, demanda-t-clle tont & coup & Indy
Eleanor. Il porte monnom. {1 a pout-¢lre un sentiment dhonneur,
eb Cest lui qui me défendra!

Elle s'avangait résolnment, charmante en sa noble hardiesse,

Lady Eleanor Yarrcin.

—Je vous menerni & Richard quand vous serez sa tianede. Jamnis
avant! ,

—Vous aves dit qu'il y avait dans les environs un prétre eatho-
ligne, un prétre francais. Ot est-il 7 Je veux fe voir.

—A ynoi bon?

—Alors ne partons plus de vien, ear jumais jo ne me déciderad
ici, sous une pression semblable & ectle que vouws exercez sur moi!

Catte fois, Simone était veésoluc,

Lady Eleanor eut une courte hiésitation.

—Préparez-vous, dit-clle entin, on va vous conduire chez le Pere

’
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Arnaud, puisqud vous autres catholiques, il faut toujours un con-
fesseur dans la manche!

Sur eette phrase quelle langait st dédaizneusement, en femnne
qui- ' jamais ea besoin d’avis ni de soutien, lady Eleanor sortit,
laissant Simone s'appréter a In hite, et elle ne reparut qu'an mowment
oit la jeune fille montait en voiture.

—Je vais vous montrer le cas que je fais de votre loyautd, dit-
cle & Simone. Voici ma dépéche toute préparde. Si, aprés votre
entretien, vous ftes dispesée & m'obéir, & m'obéir en tous points,
mais alors seulement, vous la porterez vous-méme au télégraphe
gui est proche du presbytere.

Simone devina le picge caché sous cette marque de contiance, mais
elle n'cut pas le temps de répliquer: le papier avait été glissé dans
sipoche, et lu voiture roulait déja. ’

(Quoique I'équipage de lady Eleanor n’elit pas servi depuis long-
temps, 1l était d'une élégance et d’un confort ivréprochables. Pour-
tant Simone, blottie duns des fourrares au fond du grand landau
soigneusement calfeutré, grelottait de tous ses membres, ot, malgré
leur ardeur, les chevaux, de magnifiques pur sang, lni faisait Ueltet
de ne pas avancer d'une ligne. A travers les glaces, on ne voyait
que de contfuses silhouettes d'arbres se profilant dans Ia brame.
Simone n'avait nucune idée de la route parcourue, ni de l'endroit oit
menait cette route, elle n’aurait guére pu préciser davantage le
sentiment qui déterminait son expédition: peut-8tre un désir lache
de rejeter sur autrui une trop lourde responsabilité, un besoin égo-
iste d'apaiser sa conscience. L'influence de lady Eleanor ne la
troublait plus, et clle comptait sur le prétre pour lui répéter ce
qu'elle se disait en elle-méme: que certains sacrifices dépassent les
forees humaines, outragent leslois de la nature, presque celles de la
morale,

Les roucs criérent sur un pavé. On traversait le village ¢’Erlington.
Puis, on le dépassait. On allait toujours. Simone s'impatientait.
(Que de temps perdu! Comme il cut mieux valu repartir, ainsi
qu’elle le projetait d’abord !

Lallure des cirevaux se ralentit. On montait une cote, et, arrivé
en haut, la voiture cessa de rouler. Le valet de pied, sautant en bas
du siége, vint ouvrir la portiere. Une rafale de vent humide enve-
loppa Simone, et elle vit devant clle, adossé & un petit coteau, ou
plutét & un talus boueux, une maisonnette n'ayant qu'an rez-de-
chaussce, avee deux fendtres et une porte.

Ces dimensions infimes n’étaient méme pas compensées par cet
aspect propre et soigné qu’ont, en général, les plus modestes cot-
tages anglais. Les murs salpétrés, le toit chancelant, los contrevents
pourris suaient la miscre,

Simone était descendue, ayant peine & croire ue ce fiit bien I
le presbytére. Mais, tout & ¢oté, elle remarqua une sorte de grange
surmontés d'unce croix et entourée d’un petit cimetitre dont les
tombes portaient aussi des eroix. Juste & ce moment, le curé lui-
méme se¢ montra sur son seuil,

La vue d'un équipage arrété devant sa porte parut le surprendre,
et, voyant Simone qui s’avangait, il Ota précipitamment quelque
chose d'informe qu'il avait sur la téte et qui devait &tre un chapean,
mais incroyablement ripé, en méme temps qu'il rentrait ses sou-
liers éculés sous sa soutane qui montrait la corde.

Lui-méme, d'nilleurs, vieux ou vieilli avant I'Age, maigre, rata-
tin¢, chauve, avait Papparence usée, pauvreteuse, d’une simplicité
presque vulgaire.

—Monsicur Je curé, demanda Simone, pourrais-je vous parler un
instant 2

A Vaceent frangais de cette voix, la physionomie mélancolique
du prébre s'éelaira.

—Une compatriote ! Tout & votre disposition, dit-il, ¢t avee bien
du plaisiv !

It faisait enteer Simone dans un petit parloiv dégarni, froid, orné
seulement de quelques mauvaises gravures aux sujets mystiques,
et lui avaneait un fanteuil de paille devant le feu de coke & demi-
éteint (il s'efforgait de ranimer.

—J¢ viens d'Erlington, commenga Simone, Je suis la nikce de
fady Kleanor, que vous connaissez peut-étre.

—Je la connais depuis bien longtemps : j'allais dire fa messe au
chitean les dimanches sutrefois, du temps de son mari, qui élait
eatholique,

—Moi nussi, je suis eatholique, dit Simone.

Le curé ent un second mouvement de satistaction, plus vif que le
premier,

— U, en cette qualité, j'ai recours & vous dans une épreuve cruclle
e je traverse,

~=Mon entant, je ferai pour vous tont ee que je pourrai.

Le pretre ctait venu s'asseoir en face de Simone. Il oubliait 'in-
correction de sa tenue, 'einbarras ressenti tout & Iheure en pré-
sence de cebbe élégante visiteuse, et Simone ne remarquait plus rien
de tout cela.  Rappeld aux fonetions de son ministere, il était le
supdricur, le pere, et elle sc sentait le disciple, I'enfant humble et

confiante. Elle n'ent pas de peine & tout lui dire, car il savait écouter ;
mas, & mesure quelle avangait dans son récit. elle s'étonnait de ne
pas Tentendre manifester, par un mot, Vindignation, le scandale
quil devait en éprouver. Pour provoquer une remarque, clle dut
lui dire en finissant : o )

—Ne e sentant pas sQiee de mon jugement, je désirerais avoir
votre avis. ‘ . ,

Comme il ne répondait pas, elle le regarda et fut tmppep de
Pexaltation qui luisait dans ses yeux.

—Oh ! mon enfant ! s'éeria-t-il d'un ton pénétré, n’y aurait-il pas
dans eette épreuve une grice signalée 2 Notre unique visée, & nous
tous chrétiens, doit &tre de travailler & l'ceuvre de Dieu, de passer
cette courte vie & faire le plus de bien possible. Or, vous avez P'oc-
casion de faiec ici plus de bien que nulle part ailleurs, pluy de bien
mille fois quil ne w’a été donné d'en faire en trente ans de lutte
et de sonflrance L. .

Durant ces trente années, passées loin de sa patrie, en payshéré-
tique, duns Visolement, les dithicultés, les perséeutions de toute sorte,
A reeruter et & défendre un petit troupeau, de jour en jour éclairei,
le vicillard navait eu dantre soutien que ce ztle passionné, cette
abnégation farouche sans lesquels il n'est point d’apitre. Il s'était
habitué & ne rien envisager qn'au point de vue divin, et, duns 'ab-
solutisme de ses convictions, il faisait bon marché des répugnances,
des besoins, des instinets d’autrui comme des siens propres, subs-
tituant aux avis prudents de lexpérience humaine Paustérité
sublime des conseils évangéliques.

Il continua :

~Ce n’est pas sculement le bonheur terrestre de vos parents que
veus pouvez assurer, mais encore le salut d'une dune, de beaucoup
d’unes! En ces dernieres années, un grand mouvement s’est pro-
duit qui mene ou, pour mieux dire, ramene Angleterre vers le
catholicisme, Pour seconder cette impulsion, pour propager notre
foi, pour combattre & armes égales I'Eglise protestante, riche, puis-
sante, soutenue par les lois, que faudrait-il 2 C'est triste a dire:
abord de l'argent. L'argent, ce sont les églises ot le peuple voit
de pres notre culte, les écoles ou il Pupprend, des l'enfance, le ser-
vice des paroisses, ia dignité des prétres établis et maintenus.
Ensuite il nous faut des appuis dans 'Etat, des catholiques influents
et haut placés pour nous défendre, nous protéger, attirer & nous les
masses par leur exemple. J'ai causé souvent avee votre cousin
Richard. Quoique élevé par sa meére dans erreur, il & un certain
attrait pour notre religion. L'influence d'une femme pieuse décide-
rait aiséinent sa conversion, j'en suis str; et de combien d’autres
conversions celle-la ne serait-elle pas suivie ?

Toute bonne chréticnne qu'elle était, Simone ne se préoccupait
guere de I'dme de Richard, et I'ceuvre proposée la laissait tres
froide. Des paroles du prétre, elle ne retint qu'une chose :

—Nous avez connu mon.. . mon cousin? prononga-t-elle. Pour-
riez-vous me dire comment il est ?

Simone rougissait. S'enquérir de cela lui semblait déji une con-
cession dangereuse, avilissante,

Empressé, le Pere Arnaud répondit & cette curiosité fort 1égi-
time

~—dJe puis vous renseigner en toute slireté de conscience, car je
connais votre cousin depuis son bas Aige. Ila un noble cceur, des
vertus solides, une charité inépuisable. Sa conduite a toujours été
& I'abri de tout reproche, malgré les tentations d'une jeunesse bril-
lante et d'une immense fortune ; il ne Jui mangue que de revenir &
la foi de ses plres pour offrir toutes les garanties désirables.

—Ce n’est pas cela que je demandais, veprit Simone. Comment
est-il.. . sous les autres rapports 2. .

—Mais, ma chere enfant, vous ne l'ignorez pas. L'héritier d’Er-
lington se trouve I'un des plus grands seigneurs d’Angleterrc.

—Non... pas ccla encore, murmura-clle, Q’autant plus embar-
rassée (que son interlocuteur était plus éloigné de la comprendre.
I est atlreux, n'est-ce pas 2.,

Le saint homme parut tomber des nues.

—Et quiniporte, mon enfunt! Le mariage est, non pas une pro-
fanc union, née d’une fantaisic passagére, dun futile attrait, mais
une alliance sacrde, fondée sur le devoir, et c’est la beauté de 'Ame
quw'il faut rechercher avant tout.

Ccette maxiwme ne suflit pas & Simone, qui demanda encore :

— L avez-vous va ?

—dJe 'ai vu avant son accident, et depuis aussi, mais alors il
avait un bandeau qui lui cachait une partie du visage, avoua le
prétre.  Mon Dieu ! tout le monde sait ce que peuvont 8tre les cica-
trices laissées par des blessures.  Que de militaires en ont!

Puis, avee une inconsciente fourberie :

—Lin pareille matiére, je me garderais d’influencer personne.
Cependant. ..

Il reprenait sa thése, presque aussi acharné que lady Eleanor &
vainere les répugnances de Simone, emporté malgré lui par le désir
ardent que ce mariage put s'accomplir, et lorsque, ayant terminé
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son exhortation, il reconduisit la visiteuse, il regardait d’un il
enflammé sa misérable église, voyant déja en imagination sélever
A cette place une église toute neuve, en picrre, au clocher ajoure,
plus belle que les temples protestants du voisinage, et il voyait
encore s’y presser, & la suite de leur maitre, tous les tenanciers
d’Erlington, bien d'autres aussi, entrainés par exemple donné de
si haut ; il se voyait lni-méme ofliciant avee des ornements d’or et
de soie, an milicu d'un Hamboiement de cierges, d’un nuage d’en-
cens parfumé.  Ce quil ne voyait pas, ¢’était Vholocauste immolé
pour obtenir tous ces biens, la jeunc créature qui était venue cher-
cher aupres de lui assistance et consolation et qui s'en allait plus
incertaine et plus aftligée qu’elle n’était venue.

La voiture était repartie, et, renversée sur les coussins, Simone
défaillait presque. Le matin, elle uvait laissé son déjeuner intact ;
I'épuisement physique ajoutait encore & son immense fatigue mo-
rale. Le sacrifice, repoussé avee horreur, n'était done pas impossi-
ble, pour qu'un prétre, un vieillard expérimenté, 'nutorisit, le con-
seilldt ?  Kst-ce qu’elle se serait trompée, aveuglée par V'égoisme,
par lignorance de Ja vie ?  Qui la tirerait de. cette angoisee ? Qui
trancherait ce doute poignant ?

Faute de mieux, elle se prita chercher quel efit été lavis de ses
parents s'ils étaient & méme de le lui donner.

Son pére 2. .. Il devait tant souffrir en ce moment! Quel courage
il lui faudrait pour repousser ce salub ospdedi Sa mere ? Simone
connaissait la passion de Mmme Q’Avron. Ne serait-elle pas In pre-
miere & implorer sa fille pour son mari, & vouloir le sauver & tout
prix ?

Et les enfants 2 Qui sait si, un jour, les enfants ne lui repro-
cheraient pas le déshonneur, la mort de leur pére pour lequel, d sa
place, ils auraient peut-étre eu le courage de se dévouer?

Alors, affolée cn sa détresse, Simone songea encore & Osmin.
Osmin, cet homme du peuple, ce vulgaire manieur d'affaires !...I!
avait consucré toute sa vie av devoir filial; il n'aurait pas, lui,
laissé aller son pére en prison! Et elle remontait plus haut, plus
loin, cherchant dvs encouragements, des exemples. Du passé, une
figure se détachait, cntourée d’'une sorte de culte. L'aieule héroine
n'avait pas hésité, elle, quand il s'était agi de donner sa vie pour
les siens !

Ainsi, tous la condamnaicnt, tous ceux qui avaient droit & sa
tendresse, & sa vénération, & sa confiance, et comme elle se débat-
tait encore contre la certitude accablante de sa lacheté et de son
errveur, unc seconde fois, obéissant & des ordres regus au départ, le
cocher arréta les chevaux.

Au lieu de revenir & Erlington, on était entré dans le village
ducuel dépendait I'église du Pere Arnaud, ct on se trouvait de-
vant une porte au-dessus de laquelle Simone lut cette inscription :
Post-Ofjice, Telegraph.

Abaissant le muarchepied, le domestique immobile attendait
qu’clle descendit, et elle descendit, machinalement, cédant & une
impulsion irrésistible.

Elle entra dans le bureau du télégraphe, situé au fond d’un petit
magasin olt Uon vendait de Vépicerie. En la voyant savancer vers
le guichet, un grand garqon, occupé & fourrager dans un baril de
harengs, se redressa, s'essuya les mains, dta son tablier et vint ma-
Jjestucusement s'asseoir derriére le grillage.

Les doigts de Simonc tremblaient tellement qu'il lui fallut une
minute pour tirer de sa poche Ii dépéche de lady Eleanor. Elle
la passa & I'employé, qui se mit & pointer les mots, et dit ;

—Five shallings.

A grand’peine, Simone retrouva sa bourse, mais il lui fut impos-
sible de compter la monnaie, ce que dut faire & sa place le télégra-
phiste, avec le mépris naturel & un employé doublé d’un commer-
cant. Il avait tourné le dos, et elle restait encore 13, hésitante,
éperdue, préte a ouvrir la bouche pour le rappeler, redemander la
dépéche ; mais, déja, retentissaient les petits coups secs, frappés
par la machine électrique en mouvement.

11 était trop tard pour rien changer.

Du méme pas automatique qu’d son entrée, Simone sortit du

bnrean. Sans trop savoir ecmment, clle se retrouva dans la voi- -

ture, lancée maintenant an grand galop sur la route d’Erlington,
et, au bout de deux ou trois minutes seulement, clle se rendit bien
compte de ce quelle venait de faire.

Alors, une derniére révolte, un dernier sursaut d’horreur et de
dégolit la soulevérent, et, affolée, elle voulut revenir en arriere, ne
pas rentrer 13 olt on 'attendait, sauter & bas de cette voiture, s'en-
fuir & travers les bois. Elle eseaya de baisser les glaces, qui résis-
torent, d'appeler le cocher, qui n’entendit pas. N’y aurait-il pas,
au moins, sur la route un passant capable de venir & son appel, de
lui porter secours.

Vivement, avee son mouchoir, clle essuyn les vitres ternies. On
était en plein champ, sur un chemin désert. Un bruit de roues se
distinguait pourtant, et, venant en sens inverse, apparaissait un
petit dog-cart attelé d’'un poney. Au moment ol les deux équi-

NEexress, los midecing vous diront que presque In moitie

gont le meilleur remdde (So
des maladies des enfants sont causées par les VERS et que les GREMES GHGGQLAT DE nAwson c:ntr; les W oxrs. {

pages se croiserent, elle se jeta en avant, tandis que le gentleman,
assig sur le sicge du dog-cart, se penchait pour regarder A Tintéricur
de la voiture, et Simone, qui était prote & appeler un ébranger &
son aide, resta muette eu présence de Thomas Erlington.

Il dut pourtant deviner son intention, car il stoppa brusquement,
puis, tournant bride, se langa & la poursuite de la voiture qui filait
de plus belle.  Mais, entre son poney ct les trotteurs de lady Elea-
nor, lIn lutte était trop inégale, et, an bout de quelques minutes, il
resta en arritre, distaned.

Etait-ce un ami, an protectenr qu'elle Jaissait 13 2 Simone Vigno-
raib. A premicre vue, il tui avait déplu. A présent, la haine de
lady Elcanor le lni rendait sympathique.  Mais qwimportait ! elle
avait cu le temps de refléchiv.  Ni lut ni personne ne pouvait plus
rien pour cile, lide maintenant par sa parole, livrée & la fatalité,

Pas une joie ne lui vint du bonheur, de la déliveance des siens,
Trop cherement clle les achetait!

Si longune en allant, comme, an retour, la course avait été rapide !
Déja le landau franchissait les grilles larges ouvertes (’Erlington.
Simone revit, sur le pereon, indy Eleanor.  Est-ce qu'elle était rves-
tée la tout le temps ?

—Ma dépéehe 2 demanda-t-clle.

—Elle est partie.. . répondit Simone d'une voix & demi-ébran-
glée.

Pas un mot de plus ne fut dehangd tandis que les deux femmes
rentraient ensemble,  Lady Bleanor accompagna Simone dans sn
chandbre, et alors, senlement, I serrant dany ses bras,

—Ma fitle ! dit-clle.

ViI

Simone ne lni rendit pas son étreinte.  Elle était raide, pale,
glacée, le corps ot 'ime subitement engourdis.

—Pauvre petite! reprit lady Eleanor. Cette journde a été rude.
Vous Ctes fatigude, et puis vous n'avez pas déjeuné encore.

Simone tomba tout d’'une pitee dans le fautenil qu'on lui avan-
¢ait devant une petite table servie.

Elle n'avait plus §a force de parler, de penser, de résister, et
s'abandonnait & ces soins, rappelant un pen ceux que les tortion-
naires prodiguaient & leurs patients dans Uintervalle de deux sup-
plices.

Ne parvenant pas & Ia vanimer, lady Eleanor suggéra :

—Ce que vous avez de micux & faive, ¢'est de vous coucher ct
de dormir,

Lidée de s'isoler dans le sommeil, loin de tout et de tous, plut &
Simone, qui se laissa conduire & son lit et 8’y jeta tout habillée.
En wmettant sa téte sur Poreiller, un serupule lni revenont, elle
murmura :

~Il faut aveitiv mes pavents.. .

~D'apreés nos conventions, exei me regande, répliqun lady
Elcanor. .

Simone ne dit plus rien ef, avee un grand soapir de soulagement,
s¢ tournant du ¢6t¢ du mue, ferma les yenx eb ne tarda pas & tom-
ber dans un sommeil dandimtissement,

Cétait une prostration compitte olt pas une pensée ne survivait,
Pentier épuiscment de Vinagination, de Uintetligence, de la mé-
moire, de tout Forganism » surmend, b quand, wpres trots ou quatre
heures, ce sommeil prit fin, Simoue se rappelait & peine ee qui était
arrivé, pourquoi elle ¢bait 1, couchdés nvant la nuit, et d’olt venaib
catte tristesse, cetbe angois-c aftrense dont clie se sentait oppressée.

Drun coin e fa chumbre, lady Kleanor savangait. Alovs Simone
se souvint et reeula jusquan lond du it avee un gémissement de
terreur.

Sans se déeoncerter, sa tante Ini mit sous les yeux une depéehe
recue déja de M. ’Avron en véponse & I sienne.

Cétatent des remerciements enthousiastes, un hymme de joie, un
cantique de bénddietion.

—Vous le voyez, dit-elle, vos parents sont heurcux, C'est & wmon
fils que nous devons songer, & présent !

Et Simone se taisant toujours :

—Levez-vous, prononga-t-clle avee fermeté. Depuis bien des
heures déjd, Richard vous attendd. 11 faut aller le trouver.

—Non ! non ! s'éerin énergiquement Simone, je ne veux pas!. ..

—Renicrez-vous votre parole aprés que jai tenu la mienne ?

Simone avait cneore cette loyauté héroique, cette honnéteté
absolue qu'on ne rencontre guere, hélas! que chez les personnes
trés jeunes, ignorantes de la vie, de ses compromissions forcedes, de
ses défaillances excusablos & force d’Ctre naturelles. Jamais la
pensée de se soustraire & sa promesse ne Ini était venue: elle ne
réclamait qu'un délai, un délai anssi long que possible, et clle sup-
pliait;

—DPlus tard ! une autre fois! pas aujourd’hui!

—38i, aujourd’hni. Dans votre intért méme, mieux vaut en finir
avee des tergiversations inutiles. Que gagne-t-on & ajonrner ce
qu'on est obligé de faire ?  Vencz, ma chérie !

rend partout.
25c LA BOITE
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Moitié par persuasion, moitié par foree, lady Eleanor avait déeidé
Simone A se lever,

—Votre robe est chiffonnde, observa-t-elle. 11 faut en mettre
unc antre.  Celle que vous aviez le premicr soir aprés votre arri-
vée, Il ajmera & vous vevoir ainsi.  Je vais vous aider !

Elle avait déja préparéla robe et se mettait & déshabiller Simone
gui se lnissait faire, toube & ses pensées. ne songeant méme pas &
s'étonner du complet changement des manitres de sa tante, ni &
remarquer Pnvidité triomphante avee laguelle lady Eleanor la re-
gardait, la maniait, touchait sa peaun satinée, soupesait ln masse de
ses cheveux. A un certain moment, la vieille femme s’agenouilla
pour déboutonner les bottines de Siinone, et, prenant cntre ses
wains les pieds de la jeune fille, les cavessa, les réchauffa avee au-
tant de plaisir qu'elle avait i en éprouver jadis en touchant ceux
de ses petits enfants, et Simone se rendit alors vaguement compte
que cette femme orgueilleuse et dure était sa protectrice, son amie,
son esclave autunt que son bourrean, qu'clle lui donnerait son dé-
vouement, sa sollicitade, son amour, tout, hormis la liberté !

Mais, loin de toucher Simone, ces sentiments I'importunaient, la
fatigunient. L'envic lui venait de les mépriser, de les repousser,
’en user pour sa vengeance.

—Laissez-moti, dit-elle. Vous me taites mal !

—Onui. Vous souflrez i préscent, mon enfunt, ¢b vous m'en voulez
beaucoup. Plus tard, vous me remercierez.

—Je suis malheurcuse par vous, pour toujours ! s'éerin désespé-
rément Simone.

Et, cherchant & faire retomber son malheur sur qui le provo-
(uait, avee une sorte de satisfaction apro:

— Votre fils nussi seran matheureux.  Vous pouves exiger que je
I'épouse, mais comment voulez-vous que je 'anime ?

Cette objection étuit depuis longtemps prévue et refutde.

—Quand vous le connaitrez, vous I'aimerez forcément, affirma
lady Eleanor, pleine d'une superbe fatuité maternelle. Vous étes
dailleurs, trop attachde aux votres pour ne pas vous attacher i
votre mari. Entin, vous avez de honneur: une fois devenue sa
femme, le devoir vous licra, puis P'habitude, et, aveuglé comme il
I'est par sa passion, Richard, au moins, ne sapercevra pas de ce qui
manq ue.

Elle avait uinsi tout caleulé, tout arrangé, pour le bonheur de
'un aux dépens de Pautre. Elle le disait, trahissant naivement l'in-
sondable profondeur de son égoisme, ct, pour s'excuser devant
Simone, sans doute anssi devant sa propre conscience, elle ajoutait :

—Une mere ale droit de faire passer avant tout les intéréts de
son fils. Vous donner & Richard était le seul moyen d’assurer son
avenir, b je n'avads pas le temps C’attendre que la résolution vint
de vous. Je suis malade, Simone, trés malade. Je peux mourir d'un
instant & Uautre, et je ne veux pas que mon fils reste seul au monde.
It n’y & qu'une fennne qui puisse reraplacer une mére. A présent,
Je m'en irai tranquille.

Su. mort lu laissait aussi indifférente que le malheur de Simone.
La premiére, elle s'oubliait pour son fils, et cette compléte immola-
tion personnelle adoucissait, atténuait. palliait, en quelque sorte, la
férocité monstrueuse de son idolitrie.

Elle avait achevc la toilette de Simone et elle I'entrainait mainte-
nant. Sur le scuil de sa chambre, la jeune fille tenta une derniére
révolte :

—Et si mes parents vous refusent leur consentement ? demanda-
t-elle.

—>Soyez tranquille, nous ne passerons pas outre.

Simone ne vit pas le sourire qui accompagnait cette réponse. Son
ame éplorée se réfugiait en un supréme espoir, et si lady Eleanor
ne P'efit fait luire & ses yeux, peut-étre aurait-elle refusé de la
suivre ou défailli en chemin avant de parvenir au but redouté.

A Tentrée du petit salon ol s’étaient éecoulées tant d’heures
lourdes, pénibles, délicicuses cependant en comparaison de T'heure
présente, lady Eleanor lui fit faive encore une pause.

—Souvenez-vous de ce dont nous sommes convenues, recom-
manda-t-clle anxieusciment: vous ne devez faire aucune remarque,
sucune (uestion sur 'état de Richard, ni surtout rien dire, rien
montrer, qui puisse lui laisser croire que vous agisses & regret. Ce
seraib abuser de sa délicatesse, le forcer & vous rendre votre parole,
vous dégager par un subterfuge. Vous n’en &tes pas capable ?

—Je¢ n'invoquerai pas 'honneur de votre fils, promit dédaigneuse-
ment Simone. Ce serait inutile,

Elle n’était pas dupe de ectte manaeuvre, concertée, sans doute,
entre la meve et le fils, pour épargner antant que possible & ce der-
nier les désagréments d’unc situation emharrassante. Lady Eleanor,
néunmoins, s¢ contenta de sa réponse.

—(Fest bien, dit-clle, entrons. Il est L,

Poussant la porte, clie fit fuire un pas & sa niece. Et, malgré elle,
attivée par lu fuscination de I'effroi, Stinone, avidement, regurda.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . )

Le rideau vouge ¢tuit éearté. Derritre, apparaissait une baie de

communication et, faisant suite au salon de lady Eleanor, la petite
pitce ol Richard se tepait d’habitude, entendant tout ce qui se
disait chez sa mére, 'associant, invisible, & la vie commune. )

Mais, & présent, la cachetie devenait inuti!c, et.,il cn étnit sorti.
Il était 13, debout, A la place méme od, la veille, était appara Tho-
mas Erlington, et, dans le crépuscule du jour hms§amt, une mgldg
illusion égara Simone. Richard aussi était grand, élancé; vu ainsi
3 contre-jour, on aurait pu le prendre pour Thowas ou pour son
frére jumean,

11 fit un mouvement et s'avanca, détruisant brusquenment la res.
semblance. i )

Au lieu de la figure douce et juvénile dont Simone gardait le
souvenir, elle distinguait vaguement une tache noire, une chos:e
informe, inhumaine, plus répulsive & premitre vue que toute lai-
deur naturelle. )

Le jeune homnme fit encore un pas, et elle sc rendit compte.

Richard portait un bandeau de scic noire, une sorte de loup
artistement agencé qui lui coupait le visage en travers, depuis le
milieu du front jusqu’a la lévre supérieure, percé seulement de deux
trous & travers lesquels paraissaient les yeux.

L'adaptation était étroite, parfaite, ne permettant d’entrevoir, de
deviner rien de ce qu'on voulait cacher ct, dans cette interruption
complete, dans cet obstacle que le regard ne pouvait percer, il y
avait un effrayant probléme, un inconnu aux fantastiques terreurs.

Les yeux mémes, blew sombre, trés grands, tres vifs, et la bopche
fine, bien dessinée, rouge et saine sous une moustache blonde lulsség
4 découvert, ces traits 1solés qui paraissaient, qui souriaient, qui
vivaient dans ce masque, en faisalent plus saisissant P'aspect lugu-
bre. Simone g’était attendue A une émotion forte et pénible, mais
non i 'appréhension harcelante de ce déguisement sinistre.

Richard avangait encore.

—Ma chére petite cousine! dit-il.

Elle ne s'aper¢ut pas de la douceur infinic qu'il mettait dans ces
simples mots. Elle ne les entendit peut-étrc méme pas. De prime
abord une idée l'avait saisie et absorbée tout entiere :

—Que peut cacher ce bandeau ?

Et elle ne songeait & rien, elle ne voyait rien en dehors de ce
lambeau d’étoffe, de cette chose si minime, si fragile, qui suffisait
pourtant & marquer Richard d’un signe fatal, & le mettre & part des
autres hommes.

—La pauvre petite est intimidée, dit lady Eleanor avec commi-
sération, tandis que ses ongles sincrustaient brutalement dans le
bras de Simone. Czla ne peut te surprendre !

En s’adressant & son fils, elle se transformait, adoucie, ciline,
donnant & la gaucherie méme de ce tuwiement -inaccoutumé une
tendresse particulitre,

—Je crois plutdt, dit tristement Richard, que, de pres, je lui fais
peur.

Les griffes de lady Eleanor senfoncerent plus profondément
encore, et Simone balbutia :

—Ne pensez pas... vous devez comprendre... vous savez bien.. .

Elle protestait ainsi faiblement, par respect de la parole donnée,
par une machinale habitude de bonne éducation, par un involontaire
mouvement de pitié, Elle remarquait, & présent, 'ardeur suppliante
des yeux qui interrogeaient les siens, 'émotion communicative de In
voix de Richard, elle démélait en lui quelque chose de doux, de
triste qui le faisait trés différent de sa mére ct qu'il tenait certaine-
ment dn coté paternel, comme sa prononciation, son allure, ses
manieres ; et peut-étre que si, en ce moment encore, honnétement,
il efit rendu & Simone la parole extorquée, si, loyalement, il efit
découvert son visage, elle aurait pu le regarder d’un regard com-
patissant, indulgent, avoir encore pour lui del'estime, de la recon-
naissance, étre touchée de ce grand amour qu’il avait pour elle, qui
sait ? peu & peu, un jour, en venir i considérer comme généreux,
méritoire, faisable, le sacrifice, le dévouement que personne ne lui
elit imposé.

Mais il n'eut pas Tinspiration noble, seule capable de changer
leur sort & tous les deux ; il affirma au contraire tout de suite son
intention de profiter des droits honteusement acquis, de s’associer
4 l'infernale machination de lady Eleanor.

—Je sais que vous avez consenti, dit-il d’'un ton troublé, Je com-
prends ce que vous faites pour moi. .J’ai peut-&tre tort d’accepter.. .
mais la tentation est trop forte.

Il baissa la, téte et, & demi-voix, demanda. cachant mal son inquié-
tude :

—Vous ne reprenez rien de ce que vous avez dit:

—Je ne reprendArai pas ma parole, répliqua Simone avee effort, 3
moins (ue vous-méme.. .

—Oh! pour moi, s'écria-t-il ardemment, il n’y a plus qu'une
chose en ce monde: c'est de vous aimer ct de vous rendre heu-
reuse! Cela parait une bien folle prétention de ma part, nais, mal-
gré tout, il me semble que je pourrai vous rendre heureuse !

Il parlait de la rendre heureuse au moment méme ott il consom-
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mait le malheur de toute sa vie, et comme si ce n'efit pas éte assex
d'andace impudente, Simone sentit sur ses doigts une amicale
pression.

1l avait osé lui prendre la main !

Cela, clle n’était pas oblige de le subir, pas encore au moins.
Vivement, elle se dégagen, elle serait partie si sa tante ne sc fiit
trouvée la pour la retenir. ‘

—Ta fiancée est d'un pays ol les femmes ne sont pas accoutu-

mées & autant de libevté que chez nous, observait iady Eleanor,

souriante. Ne l'oublic pas, mon enfant.

Il w'insista pas, il feignit e la croire, d’attribuer & une pruderic
exagérée la hauteur de Simone, et celle-ci n'essaya pas de s'expli-
quer davantage. De lui, pas plus que de sa meére, elle wavait rien
espérer. Ses tourments avaient fini par se fondre en unc angoisse
stupéfide, et dés que Richard ne la regardait plus, elle se mettait &
fixer éperdument lu tache noire qui lui tenait lieu de figure, et,
avec une continuité cxaspérante, elle se répétait cette méme ques-
tion, passée & I'état de refrain :

—HEst-ce qu’un tel homme peut étre le fiancé de quelqu’un ?

Dans son esprit & la fois délicat et pratique, le fiancé n’avait
Jameis joué le role mirobolant qu'il tient dans la plupart des cer-
velles vides de jeunes filles, mais, s'il ne lui était pas apparu sédui-
sant et parfait, un séraphin mélangé de mousquetaire, elle avait
toujours supposé que le guide et le compagnon de sa vie devrait étre
son égal sous tous les rapports. Elle avait vu déjd plusicurs de ses
amies accepter joyeusement celui qu'on leur destinait, le suivre
avec une confiante tendresse, et il n’était pas possible que son lot &
elle se trouvit si différent de celui des autres, que tout ce qui dt
remplir son existence & peine commencée, tout ce qu'on lui donnit
& chérir en ce monde it cet tre bizarre, disgracié, hontenx en sa
misere. Une mcre aveugle, un prétre exalté, pouvaient former ce
projet, mais ses parents, & clle, en comprendraient l'infamie, ne le
luisseralent pas saccomplir. Ces fianqailles n’étaient qu’un cauche-
mar dont elle s'éveillerait.

Et, comme en un cauchemar, elle allait, venait, écoutait, répon-
dait des paroles inconscientes, que lady Eleanor se chargeait de
compléter, de corriger, d’interpréter & sa guise.

Richard dina i ¢5té d’elle dans la grande salle & manger, et ce
maitre de maison sans visage lui semblait un de ces spectres de
légendes assis & la table des vivants. Un instant sculement il lui
fit etfet d'un &tre réel, ordinaire.

Apres le diner, lady Elcanor avait dit:

— Vous vous étonniez, Simone, lorsque je vous faisais jouer du
piano, moi qui déteste la musique. C'est que mon fils I'aime par-
dessus tout. Vous allez 'eutendre & votre tour. Richard, va cher-
cher ton violoncelle,

Il avait obéi. Aux volontés de sa mére, il ne faisait jamais ’ob-
Jections,

Pour jouer, il s’était placé dans la pénombre avec unc adresse
habituelle, sarrangeant pour tourner le dos & demi. On ne voyait
que sa tournure élégante, sa téte blonde, sa pose d'unc noblesse
naturelle. C'était un homme, égal aux antres hommes, et, quand il
Jjoua, ce fut bien aussi 'Ame d’'un homme qui vibra, d'un homme
Jeune, ardent, passionné, et Simone pensa tout & coup que Richard,
si grands que fussent ses torts, I'almait peut-8tre véritablement.
Une émotion passagére l'étreignit. Personne encore ne l'avait
aimée !

- Lie violoneelle se tut, et Richard se retourna.
.. Simone était redevenue de glace. Auprés delle, lady Eleanor
soupirait, extasiée :

—Voild trois ans que je ne I’ai vu ainsi! Autrefois, il avait tant
de talent, tant d'esprit, tant de gaieté ! Vous lui rendrez tout cela.. .

Oui, ¢’était possible qu’il elit du talent, de Pesprit. Mais ces qua-
lités intellectuelles ne servaient qu’s faire ressortir encore I'nbaisse-
ment de son caractére, et cet amour, ce bonheur qui éclataient en
lui, cet amour égoiste et tyrannique, ce bonheur liche, barbare,
soulevaient chez Simone une indignation débordante.

L’Ame de Richard, comme son visage, lui semblait reeéler un
mystere, cacher une tare indélébile. Ce n’était plus seulement le
dégoiit, l'aversion physique qui I'éloignaient de lui, mais le népris
le plus irrévocable des sentiments, un mépris entier, profond, ne
laissant pas de place méme & la pitié.

Il y avait plus. Au fond d’elle-méme, Simone éprouvait une sen-
sation inconnue, luncinante, brillante comme une pigiire venimeuse,
un élan furieux, irraisonné, qu'elle ne dorrinait pas, qui lui faisait
mal, qui lui faisait peur. Qu’était-ce donc? KElle finit par com-
prendre.

Elle qui avait toujours cu le cceur tendre et miséricordienx, elle
qui n’avait jumais détesté personne, pas méme lady Eleanor, main-
tenant ellc apprenait la haine. Elle commengait & hair Richard,

Et, au moment méme olt cette certitude simposa, lady Eleanor
leur disait avec sa tranquille décision :

Pour les différents troubles résultant de Ia constipation (et
plus que la moiti¢ de nos maladies vient de Ja constipation) les

—Nous purlorons de vobre niringe aussitot que mon beaun-frore
¢t ma belle-scour se seront prononeés.

Telle était cependunt o serupaleuse fidélité de Simone & sa pa-
role, qu'elle ne protesta pas, que, ni ce jour, ni les jours suivants, il
ne lui échappa, devant Richard, un désaven formel, wne plainte
délinie.  Dailleurs, elle le vib peu, sc disant malade pour éviter
sa présence ob étant réellement lidvreuse, brisée, hors de combat.
Dans les rares moments ot ils (urent réunis, clle se borna & le tolé-
rer, sans ajouber vien & ceb cffort, déji presque au-dessus de ses
forees.

Lui se montrait de plus en plus diseret, tenu & distanes par cette
froideur et géné par la surveitlanee jalouse de lady Eleanor qui se
trouvait 1a, loujours entre cux, comme la plus vigilante des dug-
gnes, prétextant :

—Cest & ta cousine ct non & toi que je dois, & présent, servir de
mére.

Ble traitait véritabloment Simone en fille idolitrée, choyée, lui
laigsant, hormis en ce qui touchait ses rapports avee Richard.
toutes les libertés, toutes les prérogatives. L jeune fille se sen-
tait Ia maitresse, la reine incontestée de cette demeure o, si peu de
temps auparavant, elle était entrée cn suppliante.  Clest vers elle
seule que convergeaient maintenant 'attention, les pensées, la vie
de chucun, et le dédain méme qu'elle en faisait, son attitude morne,
indifférente, étaib tenue, ainsi qunn caprice de princesse, pour une
griace de plus. Mais ces privileges ¢t ces hommages quon lui
rendaib comme a la fiancée de Richard mettaient le comble & ses
appréhensions, et, devant cctte assurance de tous, l'espoir qui
Favait encore soutenue jusque-1d s'altaiblissait par degrés.

Vers le milicu de la semaine, lady Eleanor tui annonga :

—J"ai la réponse de vobre pere.

—Et...?

—L¢ il arvive!

Simone eut une exclanation de joie. Son pire ! n’était-ce pas le
satut, la délivrance ?

~-f1 arrive dans quelynes jours, reprit lady Eleanor, pour rem-
placer aupres de vous votre mére, cmpéehde par sa santé, s'oceuper
lui-méme des préparatifs de votre mariage qu'il préfére, comme
moi, voir célébrer ici, pour plus de commodité et plus de hate. 1l
esb trés pressé, votre pere, plus pressé que moil.. Pourquoi me
regardez-vous ainsi ?

—Mais il ne sait pas...? commenga Simone.

—dJe ne Jui ai rien caché de ce qui concerne Richard.

— K¢t il trouve...?

—Il trouve que votre cousin est un parti magnilique. C'est ce
que trouveraient tous les peres & sa place.

Simone demeura anéantic,

Laftfection mutuelle ¢t Phabitude peuvent fondre ensemble les
natures les plus opposées. Par de minimes et journulieres conces-
sions, on en arrive insensiblemeant & penser. & agir de néme, & faive
partie pour ainsi dive 'un mdne toas. Mais, pour recotstituer les
personnalitds il sullis {Cone séparation, si courte soit-elle. [inttuence
du milicu wagib plis s on cesse de se moldrer, de se pondérer
mutucllement ; Péquitiboe rompn, chacun veprend son penchant
naturel, redevient, paraiz ce quil est en rdulitd, et on s'étonne des
divergences inatiendues Lopinions, de goiits, de jugement qui se
produisent, de ce quon ideonvre dans les autres, soavent dans soi-
méme, et (’on n'elth jsrniis soupgound si Pon fut resté ensemble,

M. d’Avron était léger, Simone le savaib; ¢lle n‘aurait pu croire,
cependant, que ccttr idairebd aitat i loin, quil fab capable, lui,
pere si tendre, de rabilice ainsi, sans examen, Pébrange choix de sa
fille. Il en ignorait, & la véritd, les motifs ddéberminants, mais sa
prévoyance paternclic aurait did i faire deviner ce que lady
Eleanor voilait avee unart pertide, ¢e que Simone n'avait pas le
droit de dire, eb, dhranlée en sa croyancs filinle, la jeune fille se
demanda s'il 1’y avait pas I plus quw’un malendu, si quelqu’un,
quelque chose ici-bas vésistait & certaines tentations, si, devant
beaucoup, beaucoup d’argent, le eccur des parents, ne se troublait
pas.

Et, & genoux, & ectte place olt elle avait pleuré sur le sort des
sicus, voués an déshonneur et & la miscre, désespérément elle pleura
sur son propre sort, mille fois plus atfreux, car on ne lai laissait
pas, & clle, cette derniere liberté, ce dernier bien, In possession de

L
sot-mémne,

Puis, ce fut fini. Abandonnde de tous, elle sabandonnait & son
tour., Mais c’était Vamertume de la défaite et non la douceur de Ia
résignation qui erplissait son dme. A foree de soullrir, clle se sen-
tait devenue méchante.

Cc soir-13, Richard lui offrit sa baguc de Hangailles, ct, tandis
quil fa lui mettait an doigt, elle fub prise d’'un acces de rire ner-
veux. A quoi bon ces simagrées quand il ne s'agissait que 'une
vente d'esclave |

En rentrant dans sa chambre, elle y trouva tous les bijoux de
lady Eleanor ct, an hasard, les jeta dans une armoire.
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Le lendemain, devamt sa porte, une gerbe énorme de roses était
déposée: le premier bouquet de Richard. Simone avait hesucoup
aimé les fleurs. Ceiles-liy, superbement ¢panounies en plein hiver,
n'eurent pour elle ni couleny ni parfum, et ee fut lady Eleanor qui
dut les ramasser et les weldre dant Pean,

Lavmere de Richard ne se vebutait de rien, semblait ne rien res-
sentir, Dans la journde, elle proposa A Simone ;

—Voulez-vous que nons allions & Londres au-devant de vobre
pere 7 Enoméme temps, nous nous oecaperons des achats indispen-
sables, tandis gue Richard veillera jei anx antres préparatils.

Lady Eleanor qui, depuis des anndes, n'était pas sortie de sa
maison, parlait de se mettre en ronte conune dune chose toute
natarelle, et Simone ne lit aneane objection.  Peu i importait o
elle irait, pourvu que Richard ne ving pas.

—Vaus allez me U'otee ! dit-il avee consternation, implorant sa
mere, Quiest-ce que jo deviendrai sans elle, & présent ?

—Je ne Pemmine que pour te la ramener bientd, et, alors, tu la
garderas tonjours ! dit Iady Eleanor en sonriant.

Son amonr maternel ¢eait trop dévond pour connaitre la jnlousie,
mais cetbe adoration véciproque de la méve et du lils ne tonchait
mémne pas Simone 5 clle y voyait sculement une odicuse complicitd
eb, en partant le lendemain avee lady Eleanor, eile n'avait quun
seul souhait, un seul réve, hélast irréalisable : ne junais revenir.

Quoique ne guittant phis Evlington, lady Lleanor avait gardé,
pres de Belurave-Square, un hdtel magnitique et toute une maison-
née (ni se bronvérent préts ala reeevoir.,

—Vous pourrez venir ici quand vous vous ennuierez & la cam-
pagne, dit-clle & Simone,  Du veste, vous peurrez aller en France
ausst,  Je n'aurai pas 'égoisiue de vous retenir,

Simone resta froide eb impassible.  Sa vie était finie, et Vendroit
ot elle en eacherait les misérables restes ne la préoceupait pas plas
que ne préocenpe i mort endeoit ot Pon et son cereueil.
Tout Tui étuit égnl & Parrivde méme de son pere Ja laissait insensible.
IF lui seblait que 2 w'était plus le méme pive ot qulelle n'était
pas non plus la méme fille que jadis, comme si un sizcle d’éloigne-
ment et d'oubli et passé entre eux.

Cependant, quand elle alla avee sa tante le chereher & ln gare ot
qu'elle le vit siater & bas da brain, toujonrs jeune, leste, souriant, elle
courat & lui, se jeta & son eow, se serra contre lui avee une fréndsie
de noyde. Il la couvrait Jde caresses.

—Mon enfant bien-aimde ! Ma chere petite exilée !

I la quitta pour se précipiter an-devant de lady Eleanor. Simone
ne pub en croire ses yeux, mads il lui sembla quils s'embrassaient !

Dans la voiture, M. (’Avron parla beaucoup, racontant ce qu'il
avait souflert, ce qu'il avait redouté, la joie du dénonement heureux,

—Vous avez été powr moi une sceur, la meilleure des sceurs ! dit-
il lady Eleanor avee son facile enthounsiasme.  Je ne doute pas
que vous ne soyez pour ma fille la meilleure des méres, et c'est cn
toute confiance que jai approuvé son choix. Ol done est mon
neven ? Jai hike de embrasser,

Il oublia vite Je désappointement causé par labsenee de Richard,

e, en arrivant & Photel de Belgrave-Square, sa honne humeur sac-
crut notablement.  Souvent il cessa de regarder su fille pour jeter
autour de lui un coup d'wil satiskait, ¢t s premiére parole, quand
il se retrouva seul avee Simone, fut :

—Ta tante doit posséder une fortune fabuleuse ?

—Je le crois.

—It tout ecla Cappartient ! Clest & faive tourner la téte. Qui
aurait era, ccpendant, ma pauvre petite, que ton dévouement pour
nous seraib si vite récompensé ?

Simone se_détourna avee un amer ricanement. Ainsi son pere
ne comprenait méme pas sou sacriice.  Bien miecux, il en faisait
une récompense !

-—Et maman ? Ne vous a-t-elle rvien dit pour moi? demanda,
Shmnone.

—Ta mere 2 Ah! mon Dicu! elle ' fait des recommandations
qui n’en finissaient plus, I'a sais comme clle se tourmento toujours,
Ille voulait venir, mais nos terribles secousses Pont tout & fait
épuisée.  Tu n'étais pas 1a, hourcusement ; tu ne te doutes pas de
CC (JUC NOUS avons traverseé,

M. &’ Avron continunit, Vesprit encore frappé, revenant sans cesse
aux mémes tldées;

—Jusqud ces derniers temps, J'ignorais les malheurs «que peut
enbrainer le mangue d'argent.  Vois-tu, c'est horrible 1. ..

Il frissonnait, gavdant an fond de ses yenx troublés 'égarement
de cenx quiont vide trop pres Pabime,

—Toi, au moins, tu ne connaitras jamais ces souffeances-la,
reprit-il,

—J’en nurai danbres,

—Ah! évidemment In vie west pas toute rose ! Ta la commenees
pourtant dans les meilleures conditions possibles. Je suis prudent.
J’ai priv sur Richard tous les renseignements imaginables : carac-
tere, conduite, tout est parfait ; je ne dis rien de la situation. Quant
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& som aunowr powr toi, la meilleure preuve enest quiil t'épouse sins
dot. .

—Vous n'oublicz qu’ane chose, observa ironiquement Simone.

M. @’Avron eut un geste d'impatience. Il naimait pas quon
refroidit ses exaltations. )

—Wélas! oui, dit-il, son extérienr. .. Mais, sans cela, ce se.m}t
une perfection, et ln perfection n'est pas de ce monde. b(;, puis, il
ne sagit Ia que d'un simple accident qui peut arriver a n’importe
qui, dont ses enfants ne risquent pas de se ressentir.

—E¢ sa femme ? .

—Oh t mon Dieu! je me vends parfaitement compte (ue de prime
abiovd, quelques hésitations te soient venues, auxquelles tu as eu le
bon sens de ne pas tarréter, puisque tu as donné ton consentement
avant que nous ayons donué le ndtre,ce qui méme était assez déplacé.

Il essaya d'un air sévire quine lui allait pas, puis, soudainement
atbristé : .

— Aprbs tout, mes pauvres enfants, j'ai perdu le droit de vous
blamer, et mon seul désir c’est que vous ne porticz pas trop la peine
de mes impradences.  Griee a ta tante, je ne suis pas un hommg
déshonoré ; mais je suis un homme ruiné,  Get exclandre & donné
le dernier coup & mon crédit. Mes créanciers se jettent sur mol
comme les chiens sur un cerf aux abois. A<ron ct notre maison de
Paris vont &tra expropriés, ct, il y a trois jours... — il baissa la voix
— onasaisi nos meubles 1. . oui, nous en sommes Ia, par ma fautel...

—Oh! papa! cher papa ! )

—Juge de état ol jai laissé ta mire et les enfants! Osmin
cbtiendra des délais avee la procédure, et peui-Gtre. ..

Il n’achieva pas sa pensée, mais, au bout d'un instant, demanda :

—Quand te¢ maries-tu ? )

C'était lni qui, le premier, posait cette (uestion fatale! Simone
réunit tout son courage.

—Je ne sais... bientot... quand vous voudres L. . o

Elle n’ajouta rien, dédaignant de se plaindre, sourdement irritée.

—J¢ m’entendral avee ta tante, conclut M. I’Avron.

Le bean-frerve et la helle-scour s'entendaient toujours maintenant.
Aprés quarante ans Qhostilité, ils en étaient venus, d'emblée, & un
parfait accord dans la communauté soudaine de lears intéréts.

—Nous n'avons pas besoin de nous connaitre davantage, dit lady
Kleanor.

—Entre proches parents!

—Nous sommes tous décidés ?

—Certainement.

—Et vous étes pressé... de retourner en France ?

—Je Pavoue.

—Dong, il est inutile de prolonger une situation embarrassante.. .
pour tout le monde.

—lort inutile. Mais bien des choses nous retarderons encore.

—Quoi done ?

—I1 faut des dispenscs.. . plusicurs dispenses.. . pour un mariage
mixte... entre cousing germains.

—LElles sont demandées. ’

—E¢t puis.. . le troussau.

—J’al commandé ici ce qui dtait nécessaire. Pour le reste,
Simone attendra que sa mere soit rétablie et en état 'y veiller elle-
méme,

—Vous pensez & tout! dit M. d’Avron, attendri de la facon déli-
cate dont sa belle-seeur comprenait & demi-mot les difficultés de sa
position et songeait & v porter remcde.

C'était évidemment unc exccllente femme, un grand ccour, et il se
reprochait durement de I'avoir si longtemps mal jugée.

On demeura cncore & Londres plusicurs jours, qui furent employés
par M. d’Avron A visiter les monuments, et par lady Eleanor & trainer
Simone dans les magasins, chez les couturitres et les fournisseurs
de toutes sortes.

Dans ces courses, la jeune fille ne trouvait qu'une fatigue immense,
deceurante, étourdissante, ot elle se demandait comment lady Eleanor
pouv'ait encore se tenir debout. o

—T'u es maigrie, tu as mauvaise mine, finit par remarquer M,
&’Avron.

—Elle se reposera & Erlington. dit lady Eleanor avee sollicitude.

—Moi aussi, jai hite d'y arriver, reprib M. d’Avron. Nous
repartons demain, n'est-ce pas! Il faunt que jaille voir la Tour cet
apres-midi. .

I1 alla voir la Tour et cn revint fort ému par le souvenir tragique -
®Anne de Boleyn et des enfants d’Edouard.

Le lendemain, il était tout & U'entrain du voyage ; Vaspeet morne
du pays nc le troubla pas. En été ce devait étre tres riant.. .

Les terres qui s'étendaicnt & perte de vie autour du chiteau, la
magnificence grandiose d'Erlington acheverent de le sélnire, et il ne
s'nssombrit pour la premibre fois que lorsqu'il se trouva en présence
de Richard.

A force d’en écarter la pensée inquidtante, il avait presque oubli¢
Vinfortune de son futur gendre, et ce bandeau noir lui fut trés
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désugrég.ble z‘\: vpir. Pendant une heure au noins, il resta silencieux,
méditatif, puis il finit par en prendre son parti ct par considérer
Richard avee une sympathic eroissante. )

——pn \briwc gargon, (léclurz‘»-t-il, résumant ses impressions, le soir,
un téte a téte avee Simone. Lt tout & fait un desndtres ! Je retrouve
cr lui cette intelligence, cette douceur, cctte distinetion de mon
pauvre frive. Il serait aussi un hommo superbe... Mais, quel
dommage qu'il ait cette vilaine machine sur la figure !

L6, se rapprochant de Simone : )

—Dis-mol, demanda-t-il avee inquidtude, qu'est-ce qu'il eache 1i-
dessous ?

—J ¢ ne ]'?.i pas vu, répliqua Simone laconiquement.

—Tu ne Yas pas va? Cest vrai ... ct tu I'épouses?

M. d’Avron éearquilla les yeux, puis, trouvant une explication
avantageuse

—C'est un bean trait ! dit-il convaineu, un acte de courage et
d'habiletd dont pen de femmes seraient capables, Tu us voulu
d'abord t'accoutumer, t'attacher & lui, de fagon & pouvoir cnsuite
passer plus facilement sur ce qui taurait peut dtre arrdtée & pre-
micre vac, Mais, moi, je ne suls pas astreint anx mémes précau-
tions, ct, avant tout, je veux le voir,

C'était ce que Simone avait souhaité, attendu avee cette ténacité
d’espoir enracinée dans notre caxur jusqu'a son dernier battement, Bn
retrouvant Richard, elle avait senti renaitre, plus violente encore,
son invineible aversion. Poar n'en rien témoigner, pour subir sans
révolte apparente Paceueil tendre ¢t joyeux de son Haneé, il lui
avait fallu épuiser ses dernitres forees, se contraindre jusqu'a se
briser.

Une chance lui restait encore. "Lonjours accessible & impression
présente, M. d’Avron ui, de loin, trouvait tout aceeptable, recule-
rait peut-étre devant Phorreur dévoilée & ses yenx., Kt puis, en
tout cas, an moins par lui clle saurait, elle assouvirait cette curio-
sité ardente, avide, malsaine, qui la tourmentait sans vépit.

—L’avez-vous vu? demanda-t-elle & son pere. sitdt quiclle le
retrouva le lendemain,

—Pas encore. J'ai passé la matinée avee Uintendant & visiter les
étables.. . une merveille! Cest étonnant que tu ne tintéresses pas
a ces choses-la.

Le soir, Stmonc réitéra sa question, ct, de méme, M. d'Avron
répondit :

—Pas encore ! On m’s mené aux serres. Rien de beau eomme
ces serres !

Interrogé de nouveay, il dut avouer:

—La chose cst tres délicate. Le micux serait que Richard s'ollvit
de lni-méme a cet examen, et je ne doute pas qu’il n’y songe. Clest
un fort galant homme. ,

lichard n’y songea pas, et, au hout de quelques jours, M. d’Avron,
trés perplexe, déclara.:

—Que veux-tu! le pauvre garcou me dounc toutes les preuves
d’affection; il me traite comme si j’étais son pére; il tadore. Tu ne
peux imaginer tout ce qu'il me dit de bon ct de touchant. Je n'ai
pas le cceur de lui répondre par une demande désagréable, de lui
faire une peine cruelle. On est si suseeptible en pareifle matiere !

—Mais alors 2.,

—C'est entre parents que ces choses-1 se traitent, Je m’adres-
seral & sa mere. Seulement, il faub que Yoceasion vienne, Ta tante
est tres bonne, certainement, mais pas toujours facile & manier.

Il soupira. Plus que sur tous, lady Eleanor avait barre sur lui,
soit en raison de la différence de leurs earactéres, soit en vue des
services rendus ou & rendre, et ce n’était pas sans une humiliation
pénible que Simone constatait la dépendance craintive oit son pere
dtait tombé.

Pourtant, & la fin, il se risqua. Les dispenses étaient arrivées, ¢t
lady Eleanor parlait de tixer la wariage & quinzaine,

—lille w'a dit de venir causer avec elle en particulier; je vais
lui lacher la chose, déclara-t-il & sa fille, la quittant d'un air résoln.

Simone avait passé par tant dalternatives quiil ne lui restait
plus la foree de s'agiter. Sans trop d’impaticnee, elle attendit son
pere, qui ne reparut qu'an bout de deux ou trois heures.

Il semblait passablement démonté.

—Une belle équipée (ue tu w'ns fait faire! s'éeria-t-il d'un ton
de manvaise humeur. Je viens d’avoir de ta tante uane scéne épou-
vantable ; des reproches, des réeriminations trés désagréables, b
qui sout fondés par-dessus fe marché !

A ces souvenirs, il blémissait encove de terreur, eb, avec véhé-
mence -

—Voild ce que tu m’attires ! Oui, tu es cause de tout. A-t-on
jawais vu une fille aceepter un taned dans e pareilles conditions ?
Arrangez- vous enscmble maintenant ! Tu ne nous a pas consultés
avant d’agir, et je n'ai rien a voir dans cette atfaire.

Il fit plusieurs fois le tour de la chambre, puis, moitié irrité, moi-
tié admiratif, il reprit :

—~Ta tante ost une femme terrible. Iille a des raisonnements
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brataux qui vous mettent an pied du mur, “Si vous w'étioz pas
suflisamment renscizgné, m'a-t-clle dit, pourquoi votre fille s'est-elle
engagde, et pourquoi avez-vous sanctionnd ceb engagement ? Votre
exigenee, légitime an début, serait, & présent, un acte de mauvaise
foi, un déni de confiance envers nous. Bt puis, & quot eela vous ser-
virait-il de voir Richard 2 An point ofv nous en sommes, quel qu'il
soit, il deviendra votre cendre. Vous ne pouvez plus rien changer
a cela.” Bt ma foi ! elle a raison. Nous sonunes trop avaneds pour
reculer. Quand le vin est tivd, il faut le boire !

Lui, qui n’était point chargd de vider le calice, en trouvait
Tamertume supportable. Maix il dut voir dans la physionomie de
Simone quelque chose qui le troubla, ear, se radoucissant, il acheva :

—Apres tout, ma panvree petite, ee nest pas moi qui ai cu Vidée
de ce mariage, ni qui t'y ail poussée, rends-moi cetbe justice ! Ce
serait fe rompre que d'insister davantage aupres de ta tante ou de
hasarder une démarehe aupres de Richard. Eleanor me P'n monted
clairemnent. Ne regretteras tu pas eette ruptare? Songe que, dans
notre situation, tu ne retrouveras jumais tn aussi beau parti.. .
Lélas ... peut-tre un partt queleonque! Moi, je ferai ce que tu
voudras, Réiléehis bien. Suis ton inspivation.. . ¢t surtout ne t'oe-
cupe pas de nous. Avoir en vue autre chose gue ton intérét serait,
de notre part, une indignite,

Il S’etlorcait doublicr en et inslant les papicers timbrdés pleavant
i son domieile, le cortege d'huizsiers dansant antowr de tai une fan-
tastique sarabinde, les grandes afliches collées aux murs, publiant
sa ruine, s wmaizon bientot livede & des dbrangers, twudis quil s'en
iraib avee sa femnie eb ses trois enfants chercher fortune ou plu-
tot cherehicr mistre & Paventure, Bt les trois cent mille {franes
prétés par lady Eleanor! Comment les vembour. cr?

Shmonc & son tour, le regarda et le devina,

—Vous avez raison, dit-clle lentement.  Ma tante a vaisor. Tout
le monde a raison. Je ne demsande plas vien, I Eant que co mariage
se fasse.. . et je le ferai.

—Volonticrs ?

—Oui, volonticrs,

Ce mot tui brtila Jes ovies en passant. Mais no fallait-l pas que
son marbyre procurat au moins le bonhewr de quelyn’an, le bonhenr
entier, eomplet, sans mélange de vemords ?

Son pere embrassa avee un redoublemens de tendresse, et déja
repris par son optimise habituel :

—Veux-tu que je te dise mon idée ¢ Ces Anglais sont si erigi-
naux! Qui sait si Richard n'a pas voulu éprouver ton aflection et
s, en {in de compte, toutes ces préecautions ne sont pas que des
corjuetterics pour se montrer ensuite beancoup micux gue tu ne le
crois.. . peut-étre pas défiguré du tout! Alors, ce serait 'idéal, enr,
pour un bon mari, tu nen tronveras jamais de meilleur !

Avee un attendrissement dans la voix, il poursuivit:

~Ta tante vient de me montrer le contrat. On ne peut étre plus
généreux, plus désintéressé.  Non sculement Richard te reconnait
une dot énorme, mais enecore. . .

Siimone l'interrompit :

—dJc ne veux pas savoir!

Cette munificence de Richavd lui était odieuse, comue si tout ce
quil ajoutait au prix dont il Pavait achetée Teltt mise davantage
en sa possession.  Les cadeanx saperbes qu'il prodiguait lui sem-
blaient plas pénibles & reeevoir que des insultes, obtenaient delle
3 peine un coup d’eeil ¢t un vremerciement. Un jour, il Ini remit
sous enveloppe une somme destinée anx panvres.  Elle qui aimait
tant les panvres jadis, ne voulut par méme Eaire ainsi la charité ct,
sans l'ouvrir, remit Penveloppe au Pore Amand.  lnvers sa nou-
velle famille, Richard multipliait les lirgesses, n’oubliant personne,
envoyant & Georges et & Madeleine des eaisses de joujoux qui
auraient fait tourncr la téte & e petits princes, comblant Mmne
L’ Avron dattentions charmantes, ayant prolmblement méme donné
des témoignages plus solides, car M. CAveon paraissaib avoir recou-
vré son entitre sérénitd, Il voulait sans doute taire apprdeier sous
toutes les formes & sa Hancce les béndtices du marehd eonelu, et ees
bicntaits semblaient & Simone d@aitant plus avilissants qu'clle ne
pouvait en avoir ancuns gratitwde. Le moment n'allait-il pas venir
de payer tout celn !

Lie wariage dtait fixé an commencement de février. Dans le chi-
tean régnait une animation rvelative, {m avait fait rouvrir les
beaux appartements du eorps de logis principal, et Pon y préparait,
pour le futur ménage, une installation qui dmerveillaig M. CAvron,
pourtant blasé sur les choses deTaxe, Simone fub reconnadssante &
lady Eleanor de lui en interdive Paceds sous préteste de surprises
a ménager, tant la seule pensée de et endroit et de Ta vie gqu'stle
y ménerait hai eausait de mortelle angoisse,

Cetbe stupeur morne, cette sorte de cauchemar Ly prennnt tout
éveillée, qui s'était emparde delle s déhnt de ses iangailies, Pavaib
ressaisie ; clle s’y absorbaib de plus en plus, vivang ees derniers
jours dans Phébdtude aputhique du condamnd & mort. - Elle, autre-
fois si active, si pleine de monvement, restait penidant des heures
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étendue sur uue chaise longue ou affaissée dans un fauteuil & écou-
ter le tic tac de la pendule et & compter, Pune aprés I'autre, les
minutes qui tombaient dans le passé, qui la rapprochaient du
terme fatal. Parfois, cc tic tac finissait par lui devenir insuppor-
table; alors, clle se sanvait dans le jardin ou, plus souvent, & cause
du manvais temps, elle se réfugiait dans les serres,  L'affaiblisse-
ment de sa santé la rendait tris sensible aux impressions phy-
siques, au froid surtout; l'atmosphere surchwuffée des plantes
exotiques lui procurait un hien-dtre passager, puis I'émanation
forte de In terre humide, les o-lenrs de fleurs iui montant & la téte
mettaient un peu plus de vague encore dans es pensées.

Un jour, dans la semaine qui préeéda son mariage, comme eclle
s'était blottie sous un massif de palmiers, bien i Pabri, gnettant
un furtif rayon de soleil qui passait & travers le vitrage et exami-
nant machinalement les formes bizarres Q'une colleetion de eactus,
groupés & quelque distance, 4 sa grande surprise, elle vit arriver
Richard.

Jusqu'alors, il n’était jamais sorti dn chitean, jamais non plus il
n’avait fait une tentative pour se trouver senl avee elle, Que signi-
fiait encore cette nouvelle fantaisie ?

—Vous me permettez de w’asseoir aupres de vous? demanda-t-
il avee cette courtoisic respectucuse il témoiguait v sa fiancée.

Simone fit de la téte un siene affirmatif,

11 S'assit & ses eOtés sur un sidge rustique,

—dJ’nvais besoin de eanser avee vous, dit-il. J'ai beaucoup d’in-
cuiétude. D'abord, & votre sujet.

—A mon sujet ?

—Oui, vous Ctes malade, ma chire petite cousine,

Elle n’avait pu prendre eneore sur cile de appeler Richard ni
de se laisser appeler Simone, ot ils usaient, en se parlant, des titves
auxquels Jeur parentd fenr donnait un droit incontestable,

—Non, je n* suis pas malale, dit-elie avee wn peu dimpatience.
Ne vous inquiétez pas de moi,

—Certaines iddes ne peuvent manguer Jde me venir parfois quand
Je vous vois abattue, souffeante.. . ou triste, reprit Richard. Poar-
quoi ne nie montrez-vous pas un peu plus de confiance, damitié ?
Nous sommes si prés dn moment ol nous n’aurons plus de secrebs
Pun pour autre! Pourquoi n~ pas me dire ce que je serais si heu-
reux d’entendre ?

Allait-il demander une déelaration damour & présent ? Simone
cut aux joues une rougeur de colere, et elle détourna la téte.

—Pardonnez-moi, reprit-il sans se troubler, «i j’ai été trop arabi-
ticux. En me donnant votre pavole, vous m’aves donné la meil-
leure, la seule preuve d’affection que je pouvais espérer; mais je
voudrais quune fois encore, nons causions {ranchement, sans
arriere-pensée.  Vous vous rappelez ee que ma mére vous a dit
quand clle vous a parlé de moi pour la premitre fois, et ¢z que
vous lui avez répondu ?

—-Je me le rappelle.

Le méme frisson passait encore dans les veines de Simone, qu'elle
avait en lorsquion lui avait proposé de devenir la femme de
Richard.

—LEt vous vous rappelez aussi, continna-t-il, de plus en pins hési-
tant, lc moment ot ma mére vouns & mende. . . ol vous mavez vu. . .

—Oui.

Il prenait sa wain et elle la lui abandonnait, pliée maintenant
aux exigences de la sibuntion, mais ressentant, toutefois, le méme
tressaillement  Qantipathic que le premier jour ot lenrs doiats
s’¢taient effleurds.

—Rien n'est changé dans vos sentiments 2 demanda-t il cneore.

—Rien!

Cette réponse dont In tranchise, In spontandite, w’étaient pus sus-
pectes, ne devait lui laisser aueun doute, e, pendant une courte
minute, Simoue, follement, espéra de Ini un tardit vemords, une
supréme miséricorde, Mais il se horna & restor un instant médi-
tatif, ln contemplant avee un peu de tristesse, et dib, comme se par-
ant & lui méme:

—On ne peat s'étonner que tant ’émotions, tant de secousses
suceessives aient laissé lenr trace. M pauvre chérie, ce sera & mot
de vous faire oublier le passé!

11 serrait s main plus fort, et il se rapprochait avee un ardent
désir d'en dire davantage, de prononcer QCautres mote, d'avoir dantres
effusions.  Mads il Wosa pas. Elle se détournait de lui, irritde, les
levres serrdes.  Ainsi, encore, il vemait de se joner delle! A quot
bon laisser éehnpper e qu'elle nvait ét¢ an moment d’avouer, trahir
su. paroie, abaisser son orgueil en une vaine supplication ?

—Cest tout ce que vous vouliez me dire, mon cousin ? demanda
t-elle, faisant an mouvement pour se lever. .

—Non. Oh! non. J'ai méme oubli¢ ce pourquoi je suis venu.
Quiest-ce que je n'oublicrais pas auprés de vons 2 Clest une question
que je n'ai pas 0s¢ traiter devant ma mére ot qui a, cependant, son
importance. Mais, d'ubord, il me faut vous rappeler un incident
que vous avez peut-étre perdu de vue, au milien d’événcments plus
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araves. Un certain dimanche, le dernicr jour de Pannde, un jour
que je n’oublicrai jamais de ma vie, que vous non plus vous n'avez
pas oublié. . o

Non, elle ne I'avait pas oublié ! Elle s’en souvenait confusément,
comme les damnés doivent se souvenir des choses de la terre.

Ce dernier jour de 'an passé avait été son dernier jour de bon-
heur, et, depuis, une éternité de tourments s'était €counlde.

— En revenant de la chapelle, poursuivit Richard, vous avez été
témoin d’une seéne pénible. .

Tant de scbnes pénibles s'étaient succédé qu'elle ne savait plus
bien de laquelle il était question.

— Quelqu'un s'est présenté & ma mere et a été fort mal requ.
Vous ne savez pas bien de qui je parle ?

— C'était votre cousin Thomas Erlington. o

Tout & coup Simone se rappelait tres nettement, ct, sans savoir
pourquoi, elle se ranimait, attentive, intéressee,

Richard continua :

— Je erains que ma mere ne vous ait donné de Thomas une
mauvaise opinion que jc voudrais détruire. Thomas est mon pro-
che parent, mon meilleur ami, un homme d’honnecur, un homme de
cceur s'il en fut.  Je peus répondre de ini comme de moi-méme. Il
est & peu prés de mon dge ; nous avons été dlevés pour ainsi dire
ensemble.  La petite propriété qu’il habite touche & nos terres.
Nous nous voyions chaque jour et nous vivions en fréres quand est
survenu le malheureux aceudent cui devait tout changer pour moi.

Jusiae-la Richard n'avait fait, & cet aceident, que des allusions
raves et indirectes auxquelles lady Eleanor s'était tonjours em-
pressée de couper court.

Cette fois uon plus il ne sappesentit pas, et poursuivit :

— Vous devinez que ma mére a été alors au désespoir, mais ce
(qui vons semblera plus étonnant, c’est que, dupuis cette époque,
elle n pris en haine le pauvre Tom, soit qu'elle ait étd aveuglée
peur l¢ rendre responsable d’'un hasard Eatal, soit qu'elle ne puisse,
en sa jalousie maternelle, pardonner A son neveu d'dtee moing
éprouve que son fils. Jai cu brau faire, je ne suis jamais parvenu
a vainere ces préventions. Elle a forms$ sa vorte & Thomes. et,
depuis deux ans, j2 ne le vois quen cachstte, & de longs intervalles.
Sa derniere tentative de réconciliation a cu ponr seul effet de ren-
dre les défenses de ma mére si formelles que je n'ose y contre-
venir; et, cependant, je ne puis me séparer du compagnon de toute
ma jeuncsse, si dévoué, si fidele. Il a consolé mes heures donlou-
reuses, il doit prendre sa part du moment le plus heurecux de ma
vie. Jc crois bien qu'd présent, ma mere vous aime ct vous éeoute
plus que moi ; voulez-vous m’aider & lui arracher la yrice de Tho-
wmas ? Tous les votres me sont si chers que vous devez bien aimer
un peu les micns !

Richard invoquait les obligations eontractées ; Simone ne voulut
s¢ soustraire & aucune,

— Je ferai ce que vous désirez, dit-elle, mais vous ne devez pas
avoir grande confiance dans I’étendue de mon pouvoir.

Richard ne seruta pas 'intention eachée dans cette remarque. I
s'était levé, inquiet, en entendant un bruit & Uentrée de la serre.
Puis, aussitot rassuré :

— Voila ma mere qui vient s’écria-t-il.

Lady Eleanor s'avangait d’un pas pressé, et quand elle les cut
découverts :

— Ah'! vous éticz la tous les deux seuls ! dit-clle.

Alternativement, elle les interrogeait d'un ceil irrité.

— Ne pouvons-nous pas étre cnsemble, alléena Richard, quand
nous sommes si prés du jour olt nous ne nous quitterons plus ?

Cette réponse eut le don d’apaiser immédiatement lady Eleanor,
Elle vint s'asscoir & ebt¢ de Simone, et ce repos ne lni était pas
inutile, car la sueur perlait sur son front, tandis qu'une respiration
hruyante et inégale soulevait sa poitrine.

— Pourrait-on savoir le sujet de votre centretion ? demanda-i-
clle en reprenant haleine,

— dJe crains, dib Richard que vous n’en soyez pas trés satisfaite.

Un nouvel dtonffement coupa la parole & lady Eleanor, qui reprit
d'une voix saccadde ¢

— Voyons. .,

— Il $agit. ., il $'agit... de ce pauvre Thomas.

Le nom abhoré ne provoqua pas le sursaut attendu, et, avee un
certain soulagement, comme si elle efit redouté quelque chose de
pire :

— Tu veux encore... Tune te lasseras done jamais de w’impor-
tuner A cesujebl.. .

— Je ne suis plus seul, maman,

Nous sommes deux 3 vous sol-
liciter.

(A suivre)
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Paris, le ¥ février.

Qué dire de la mode; autour de laguelle gravitent en faveur du prin-
temps toules les créations et combinaisons que fabricants et couturiers
éditent pour faire nouvelle cette ensorceleuse, qui, toujours belle, toujours
seyante, vient avec nn cortdg de jolies fantaisies, de surprises heurcuses
& chaque renouvellement de siison, dooner aux choses méme connues un
charme et un attrait nouveaux,

On ne sait en effet par quel prodige, ne pouvant toujours sréer des

CAMISOLR EN PERCALE FINE {ioncée devant et dans le dos enr un empi: :ement
plise¢, manche lurge. Cette camisolc est ornée de fiue broderie anglaise ct de rubans,
Matériquz : 3 verges de tissw, 7 verges de broderie,

.
choses inédites, elle arrive A les transformer de telle sorte, quelle leur
donne une allure charmante avec l'illusior da I'inconnu.

I!en est ainsi de nos robes ct de nos vétements qui ont complétement
wodifié leurs formes. Les jup:s réduites 4 des proportions raisonnables se
garnissent sur les cOtés et se cerclent dans le bas de yarnitures. Quant
aux manches, le soupgon de ballonage posé en ornement dans le haut
devient de moina en moins volumineux. La manche, qu'elle soit froncée
sur sa longueur ou qu’elle colle au braz & la fagon d’un gant, se garnit
daus le bis d’un volant de dentelle, d’une petite ruche ou re termine en
gracieux cornet couvrant en partie la main. Quant aux étoffes, il y a &
leur sujet le plus grand éclectisme ; le velours, le satin, le drap et la
variéte des lainages ia plus fantaisiste, en gaufré, créponné, style feuri,
est prodigieuse ; enfin, tout ce qu'on aime, tout ce qui plait, se trouve
mis & la portée de chacune, et une couturiére habile sait wmettre & profit
touter ces jolies choses pour combiner ces arrangements, ces trouvailles,
qui font toutes les femmes pimpantes et gracieuses i peu de frais.

Les nuances de la saison prochaine seront 4 'unisson du renouvean ; !e
vert, cette couleur du printemps se verra dans toute sa gamme accueilli
avec faveur par la mode, il régnera dans toutes les teintes douces, aux-
quelles 8’ajouteront le vert-de mer, le vert-de-gris et tous les jolis tons
bronzés. Bon succes sera fait au bleu, au mauve, ces seyantes couleurs
des blondes, au brun doré, aux tissus imprimés, aux foulards dont les des-
8ing resgortiront d'une fagon trés nette, sur le fond de Iétofle. Avec toutes
ces nouveautés, jamais les femmes n'auront été plus jolies et n'auront eu
des costumes plus ravissants. .

Les corsages conserveront pour Ja plupart la forme blouse, si seyante
et si facile & faire nouvelle, grice aux fantaisies imaginatives sans cesse
renouveldes, tantot par des draperies croisées, des revers, des ceintures et
mille choses plus attrayantes les unes que les autres.

Comme costumes de rue d’un effet original, nous citerons une robs en
lainage écossais fond beige et drap bleu. La jupe est ouverte aux cou-
tures du tablier sur des quilles de drap bles, avec boutons et brande-
bourgs dans le haut, Corsage blouse recouvert par un boléro en .drap
bleu se repliant pour former des revers leaquels se recouvrent de guipure
créme gur satin noir, Manche & coude en drap avec petite manche courte
en écossais, col droit avec collerette de dentelle et neud de satin noir

=)

derritre. Chapeau de feutre brique orné de plumes de coq, et d’un motif
en strass.

Un autre joli costume pour jeune femmeo est en driup cachemire ¢ capu-
cin”. La jupe est fendue de ¢4t pour laisser voir une quille en wmoire
méme ton retenno par des boutons en passcmenterio. 1o corsage boléro,
g'ouvre sur un gilet de moire, fermé par do trés petits boutons, euilerette
et jabot en mousseline gautfrée paille. Manche plato jusqu’a Vépaule ot
rccouverte dans lo haut par trois volauts superposés en moire faisant
Potlice de jockeys.

Mais nous sowsmes en pleins saison de danse : disons donc un mot sur
les étolles qui composent les toilettos charmantes portées A ces fétes qui
ravissent les jeunes filles.

Tour elles, la saze de soie rayde brochde ton sur ton, dans les nuances
blane, créme, vert pale, paille, rose ou bleu A peine teinté sur transparent
de méme teinte, leur fait de délicieuses robes. 1,1 jupe est ras de torre
avee balayeuse découpée et ruchde & 'intériour, afin de lm donner du sou-
tien et de I'smpleur par le bas. Corsage froncé décclleté en carré ou
en arrondi, avec petites manches “ papilion ” ot hante ceinture d’une
couleur dillérente, mais en harmonie da ton avee la robe. Avee le
blanc toutes les couleurs peuvent se mettre, mais on choivira de
préférence pour la robe paille une ceinture mauve, et comme flours
des violettes, avec la robe roge, la ceinture blunche ou vert d'ean
est seule indiquée.

Pour jeune femme, une jolie toilctte en satin liberty roso pile,
garoie dans le bas J'une ruchs doublée cn wéme satin, corsago
décolleté drapé sur le coté et retenu sur 'épanle par une boucle on
pierres fines. Petites manches bouillonndes en velours rose ; suv lo
c6té de la jupe ct traversant le corsage, quilles faites d’ontre-deux
de dentelle. Dins les cheveux, petit pouf de plumes roses et fino
aigrette hlanche,

BLAGUR A TAEAC £T C1GARRTTE. —Bocore un gracicux cadennx A faire A na plre,
A up fréve, ou A un ami: une jolic blague A tabac, convenant parfaitement aux
fumeurs de cigarcttes, d'un modile nouveau bleu wirin ornementd de cordonnet d'or
et pouvant se faire loutre, grenat et noir.  Le travail tout en demi-barreties avec
cordonnet {1ds tin, se termine par 7 rangs de barrettes avee téte festonnde vieil or =
I'inscription cigarettes peut étre remplacée par les initiales.

Pour sortics de bal, le beoché de eouleur rehanssé de velours, les bro-
carts superbes sont mis A contribution et composent dos vétements d'uno
richesse sans pareille. Ties doublures sont aussi luxueuses et il en est de
mémo des ygarnitures qui sont d’une richesse inconnue jusqu’ici. Nous
avons vu en ce genre d'élégance un vétement Bogarene ¢n heau hrocart
mauve ros¢, drapé légtrement devant et retroussé i la taille dans le genre
Médicis, avec dos ajusté recouvert de point d'Angleterre formant plis
Watteau ; entitrement doublé d’hermine royale. Col haut en méme four-
rure, avec intérieur cn point d’Angleterre. Impossible de iéver un véte-
ment plus merveilleux.

Viconresse D AULNAY,

Loraque la nature a plusieurs voies pour parvenir 4 un méme cffet, elle
suit toujours infailliblement la plus courte. —DrscarTEs.
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ASSERTION TEMERAIRE

Lo jowne Tiso,

Oai, A elphe, Paime tent cette fille gue je me
Vépouser, quand bien néme jaunes deux bellesemcres,

gens eapuble de

. . A
Chronique Théatrale
QUEELN'S THEATRE

Mr James W. Reagan occupe, au premier rang, une place remar-
quab'e parmi les comédiens. |l a été quatre saisong avec les Minstrels de
Primerose et West, et la pidee dont il est 'étoile cette saison est une
comédie-drame irlandaise en | actes, The Bells of Shandon, un des
grands suceds partout olt elle a été joude sur le continent américain, Hlle
est moralc et originale & lu fois, et montée de fagon A ce que Mr James
W. Reagan y déploie toates ses qualités de coméaien et de chanteur.

Le role de Térence O'Malley, qui est un jeune amourcux, est bien
adapté i son talent souple ct juste.

Lies chansons qu'il chante sont toutes nouvelles et sont, pour plusieurs,
' mpoignantes mélodies.

N est supporté par une excellente compagnie et les décors spéciaux,
comprenant deux jolics vues de la vicille église Shandon, regardant la
riviere Lée, tont d'un réalisme charmant,

11 y a longtemps que parcil spectacle ne nous a été donné et celuila
seri compté parmi Jes plas intéressants et les plug agréables que nous
aurons entendy cette sason.

En foule au Queew’s pour aller applaudiv James W, Reagan, sa com-
pagie ot The Bells of Shandon

THEATRE ROVAL

Drans les représentations de la French Folly Company, apparait le nom
de My Ed. I, Ru:h qui, cette saison, a donné au public un nouvel essort
dans la voie des représentations Bxtravaganza ; ses cfforts ont 616 cou-
rounds de sucegs et il sulliv d’assister & ses représentations pour en étre
ab-olument convaineu.

“ e réception d'or et dargent” «st montde d'une fagon extraordi-
paire avee costumey et décors du plus grand luxoe et de la plus étonnante
originiiiteé. '

Loy nodes variétés ot des transformations électriques, ballets, ete., qui
sont une révilation,

Lamusique est 1égire, rewplie de nelodics délicieuses, et posséde tous
les éléments nécessnires pour Iui assurer fa popularité uinsi que les
cheeurs. Enfin, Pélément fiminin est représenté par de jeunes et jolies
tilles, avant deg voix me'odieuses et erveilicusem: nt habillées.

Liv veprésentation est terminde pur ¢ Krench Folly at home ” qui est
un burlesgue servant & introduire la nouveaué du siéele, Seeley Dinner,
tel que donné & Sherry <, New York, par Ia ¢ Petite Kgypte”, Cora Routt,
Annnbell, Cria Middleton et Gorgie May.

Sciénes vézues, reproduites lidélo ment, mais humoristiquement.

Somme toute, by satire Ly plus joycuse qui ait été vue en cette ville,
d’évenements que dicun connait.

Sur le tout cireule tous les bons-mots & I mode.

Prix réguliers [Oc, 200 et D,

Pavrvapio.

Les hownes admirent chez leurs semblables les bétises que les animaux
se refusent & commettre.—Rostrt Dz Frers.

SAMEDI

CItOSES E1 AUTRES
CHAPEAUX POUR CHEVAUX ET LUNETTES POUR VACHES

11 est des pays, Plnde, par exemple, oit los chevaux, pour braver les
rayons d’un soleil torride, sont coiffés de chapeaux. C'est & Caleultta que
cette originale invention prit naissance. Trés fréquents autrefois, les cas
de wort par insolation sont trds rares aujourd’hui chez la gent chevaline.

Ces chapeaux, aussi singulicrs que pittoresques, sont formés de moelle
de sola, now indien d'une sorte de surcau. Ces voiflures lygiéniques,
autant que bizarres, sont dispo:ées dé maniére A se conformer exact-ment
A la téte comme & la nuque du quadruptde. Qu'on se figure deux trous
pour le passage des oreitles et une ouverture en forme de tunnel entre
les deux oreilles pour la ventilation e

Le now indien de ces chapraux zoologiyues est sola tipt. Tl parait que
Pinstinet ccquet de la béte n'est pas insensible & I'élégance quelquefois
raflinéo de ces chipeaux, dont lo cheval ssmble aussi fier quune mule
andalouse de ses grelots eu de ses rabans. Un jour, peat-étre, 4 Vaided’'un
mécanisme ingénieux, ces chevaux en chapeaux de paille arriveront-iis &
se saluer les uns les autres — & moins qu'ils ne dévorent & Delles dents
leur propre coiffure.

Voici maintenant les lvnettas pour vaches. Dlans cartaines provinces
de la Russie, il n’est pas rare de rencontrer dis troupeaux de betail qui
offrent nu voyageur un spectacle absolument fantastique : beeufs et vaches
sont pourvus de lunettes bleues pour les protéger contre les terribles
ophtalmies que provoque chez ces ruminants la réverbation des neiges.

lien d'étrange et de troublant comme I'agpect dz ces quadrupedes prowe-
nant dans la campagne leurs besicles phénoménales. \vec ces gros verres
abritant Jeurs gros yeux, beeufs et vaches ont I'alr de bites savantes dont
la vue se serait affaiblie  la suite d'études mystérieuses ou de lectures
exagétées,

Quel joli pendant aux chevaux en chapeavx de paille que ces vach sen
lune ttes bleues!

X...

Ia famille, ce n'est pas sculement de diner ensemble.—(iouxob.

La femme qui se masculinise pour prouver son égalité avec 'homme,
prouve gn’elle 10 se croit pas scn égale en restant femme,
Mye Nerny Lisvrieg

MOTS HISTORIQUEN
Je sors du tombeau comme un rietllard « n sort,

Latour Jaint-Ykars disait que ce vers comique te trouvait dans la tra.
gédie d’ Adolphe Dumas, intitulée : Le Camp des Croisés, et & cette occa-
sion, il racontait ’anecdote suivante :

Quand cette tragédie fut représentée aux Frangais, Adolphe Damas
g'étant rencontré avec Alexandre Dumas pére, s'¢oria: * .\h! mon cher
maitre, on dira de nous : Les deux D)amas, comme on a dit: I.-s deux
Corneille . '

Et Alexandre lui répondit d’un air bon enfant: * Mais certainement,
mon cher Thomas ”.

CORRECT

n
VIR )20 )

Ny -
V) \ .\ H Z
77 iy W2
"l , V/ S ! /

/
/

Mme Flaherty.—C'est correct, Tom, touticns-le peodant que je vais aller cher:
cher un policeman.
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Albina. —Qui, ma chive, j'ai bu cing verres de limonade, mangé une grosse tarte,
six sandwichs au jambon, gros comme ¢3, deux assiett¢es de créme A la glace, des
pommzs, une cuisse de dinde avec de Ia sauce aux atocas et étais en train de me
mettre un bon morceau de b'é-d’inde bouilli daos 1a bouche quand. .. je m'éveillaie.

Elisa ( saisie d’horreur ). —Oh, ma pauve amie !

ACROSTICHE

(Pour le SAMEDID

Ange, si tu voulais, avx accords de ma Iyre,
Nous nous parlerions bas de l'umour, de ses lois,
Tu connaitrais alors ce que fut mon délire,

O Dieu ! quand je te vis pour la premictre fois.
Inonde tout, so'eil, de ta blanche lumitre,

Nous aimons A te voir éc’airant la cacritre,

Et pourtant tu n’as pas d’asscz puisennts rayouvs,
Tu ne peux éclipser ses bluncheurs d'slcyons,
Tu v’uuras jamais la douceur de sa pritre,

Bt l'infini flottant dans ss prunelle altitre.

Heeror DeMers. .
Moatréal, 27 junvier 1897,

OFFICIER D’ACADEMIE.

11 y a une vingtaine d’années do cela. Dans un des lycées du centre de
la France, un brave garqon, aimé de tous ses éléves et estiné de la popu-
lation, était chargé de I'enseignement d’ane des classes élémentaires. 1!
s'appelait Jacques P..., si ma mémoire - ne me trompe pas; et j'ignore co
qu’il est maintenant devenu,

Depuis vingt-huit ans qu'il appartenait & I'Université et depuis prés de
vingt ans qu'il était attaché au lycée en question. Jacques n’avait jamais
mérité que d’excellentes notes de ses chefs ; mais, comme c’était un gar
¢on modeste et ne cherchant point 4 se faire valuir, les chefs se bornaient
a le bien noter, et nul ne songeait A lui faire obtenir, en dc hors des éloges
qui lui étaient prodigués, Ja moindre récompense exceptionnelle

Or, par une chaude aprés-widi d’un jeudi de juin, comme Jacques se
promenait aux environs de la ville sur les bords ombragés do la riviére,
des cris pergants poussés 4 quelques centaines de métres attirérent son
attention. Instinctivement il accourut daus leur direction et bientdt il
aperqat sur la rive oppos¢s un groupe dé personnes, — homme, f-mme ot
enfants, — criant A qui mieux mieux et faisant des gestes désespérés duns
la direction d'un point noir entrainé par le courant et paraissant animé
de mouvements désordonnés,

Le professcur n’eut pas un instant de doute ; un accident venait d'arri-
ver ; quelquun était en train de se noyer dans la riviere.

Sans une seconde d’hésitation, en un clin d'wil, Jacques, excellent
nageur, se déshabilla & demi et se précipita & l'eau au secours du mal-
henreux en détresse...

Un instant apres il ramenait, sain et savf sur I'autre rive, et remettait
aux enfants, qui avaient anxieusement suivi les péripéties du sauvetage...

le chien, leur ami et compagnon habitnel qu’ils avaient bien eru perdu.

Pendant que Panimal secouait ses poils mouillés et gambadait tollement
autour des enfants en jappant joycusement, les parents de ceux-ci s'avan-
ctrent vers le sauveteur pour le retrercier comme il convenait.

Une double et mutuello surprise se preduisit alors,

On se reconnut de part et d’autre, car le propriétaire du chien était
I'Inspecteur d’ Académie en résidence dans la ville ot professait Jucques.

~ Veuillez m’excuser, Monsieur I'lnsgecteur, dit avssitot le professeur,
de me préscnter devany mudame ¢t devant vous dans uno tenuo peu con-
venable, mais...

~— M:iis vous &tes tout excusé, mon cher ami, ou plutot vous n'nves nul
besoin d'excuse : vous ivez droit A tous nos romerciements, ot soyez cer-
tain que je n'oublierai pas ce que vous venez de fuire pour nous.

Pui¢, apids lui avoir serré la main, U'luspecteur ajouta :

— Je ne vous reticns pas plus lovgtemps, car ce que vous avez wainto
nart de mieux & fuire ¢st de rentrer bien vite chez vous prondre des vite
ments stcs pour ne pas atiraper de ma..  Siuves vous done, et merei de
nouveau. Nous recauterons de tout cela, ju vous le prowmets.

Telle fut la fagon dont Jacques attira sur lui — d’une manildre extra
universaire — l'attention de son Inspeeteur d'Académie qui tint sa pro-
messe et n'oubiia point le service rendu,

Eu «flet, quelques mois plus tard, Jacques était nommé llicier d’Aea-
démie avec la mention : ** Services cxceptionnels.”

Voild comment Je sauvetage d’un chien lui valut en quelques minutes
de natation la décoration universitaire quo n'avaient point encore pu lui
fuire obtenir ses vingt huit anndes d'enseignemcent.

i, DespLaNTes.

cCouP DOUDLLE

La maman.— Allons bon, tu t'es encore hattu ! Charlot, que tu ¢s peun
raisonnable et que je suis sflligé d'avoir un petit gar¢on comme toi.

Charior.—Et en plus tu me dois 25 ¢ontins.

La maman.—Vivgt-cing centins, parce que tu t'es battu?

Clarlot.— Dame, ne devais-tu pas me condaire chez le dentiste peur
me faire extraire une dent et n'tst ce pas 25 centins qu'tl prend pour ¢t

La marian.—Certainenent, mais. ..

Charlot. —Et bien, jo me suis battu, avec Totole et il me I'n cassde !

RENSEIGNEMENT
Le chasseur (essoufllé ). — Dis, gargon, as-tu vu passer un lapin par ici?
Le gar¢on.—Oui, m'sien !
Le chasseur.—Et, il y a-t il longtemps de celn?
Le garpon.—Dame, je crois qu'il y aura trois ans au ler mars prochain,

VENGEANCE TERRIBLE
Maud. —'T'u es donc [ichée, Henriotte ?
Henriette. — Fachée T JJe suis enragée. It jai joré de mo venger ot de
rendre h cet homme la vie la plus misérable qu’il se puisso trouver, quand
Jjo devrais ’épouser pour y arriver.

Triste chose que la conversation ; méme celle qui roule sur des choses
intéressantes a si peu do résultat. [l y a & présent des licux communs en
esprit comme on bétise.— Benaanin Coxsrant.

DEVINETTE

-- Une odeur de {citure ct pas de frituritre ! Elle est pourtant quelque purt !
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UNE VILAINE INVENTION

.

Mme O Meara (qui vient e live sa gazctte ). —1ls disent, Pat, qw’il pait un nouvean bébe A chague tic-tac de horloge ?
Mr O'Meare. —Alors, bon Dieuw, que tous les animaux féroces du monde enticr dévorent celui qui a inventé les horloges.

PROSES RUSTIQUES
GELEE BLANCHE

I selée cuit les panvres feuilles, les pauvres fevilles de Pété, toutes
rouges ot frileuses sous le ciel gris de novembre, précurseur du morne
Liver,

x

Au premier rayon matinal, elles vont pleuvoir toutes faibles, et s'aplatir
sur lo sol avee des allures d’oisenux blessés. 15-les tomberont tontes,
woites encore de la gelée cuisante.

%

Tout est tomhé, L'euvre de mort est faite. L’arhre, maintenant tout
nw, grelotte 1o Pon dirait, & voir ¢2 tas de fevilles éparses, Paffaissement
des robes et du linge fin d'une jeune malade.

X

kit Pon dirait aussi la décomposition d’un rigide cadavre, debout encore
sous les autans. Los chairs glissent, tombent A terre, ne laissant frissonner
quun immenge gquelette sous la morsure du vent d hiver,

JraN VoLAxE.

DANS LA MUSIQUE

Dang ln cour de Ja caserne du 15 régiment d'artillerie, les h'eus arri-
vég la vaille se proménent mélancoliquement, regardant autour d’eux d'un
air effard ; ils gont cncore en civils ; les ung, ceux qui viennent de la cam-
pagne, ont de grandes blouses bleues, des casquettes de soie noire ; les
autres, les citading, sont vétus de vestons, de jaquettes, mais tous, paysans
et hourgeois, sont dépaysés ; les mains dans levrs poches, ils errent comme
des iumes en peine en attendant Uheure de la soupe, la premiére qu’ils
vout goiter au régiment,

Au deuxicme étage du bitiment 13, les musiciens viennent de terminer
In répétition ; quelques-une s¢ mettent & la fenétre, regardant les bleus
dont I'air ahuri Jeur rappello leur arrivée. Latruffe, le hauthois soliste,
deuxitme prix du Conservatoire, aviso un bleu vétu d’un veston de drap
Jaune et coillé d’un petit chapeau melon, yui ne sait ou cacher ses grosses
maing rouges.

— 114, p'sit, le blew, 141

I bleu leve la téte et se découvre poliment.

—Qu’rst-ne quo vous fuites pour le iwoment { demande Latrufle.

—Rien, Msieu,

— Vous n'étes commandé pour aucun gervice ?

—Non, M’sieu.

— kb bien, montez ici, an second, porte & droite ; il y a de 'ouvrage.

Le bleu s'empresse d'obéir.

—D'ott étes vous, jeune homme ¥ interroge Lntrufle !

—.Jo guis do Kontenay les PPuces, Msieu.

—Qu'est-ce que vous faisiez chez vous 1

—J'étais chiez mes parents, M’sieu ; mon pére est maire de Fontenay-
les Puces.

—Vous étes le fils du maire ? dit Latrulle, hon métier, ¢a ; cela ne doit
pas étee fatigunnt ; je suis siir que I'on ne vous a jamais fait astiquer un
fourreau de sabro 1

—Non, M'sicu.

—Je¢ re gais veaiment pas ce que les instituteurs vous apprennent. Eb
bien, vous aliez astiquer le mien,

—.Je veux hien, M’sicu.

— Asgeyez vous sur ce banc : voici de la brique et des chiffons.

Latrufte prend la position militaire et récite une théorie fantaisisto sur
lo temps du commandement,

—Garde a vo!

Pour astiquer le fourreau de sabre, le canonnier prend délicatement la

brique entre le pouce et U'index de la main droite et la réduit en poudre
impalpable.

Iis bleu casse la brique.

—Trés hien. Ecoutez d’abord la théorie.

Au commandement : Préparez vous & astiquer ! le canonnier saisit le
chiffon evtre le pouce et deux: doigts de la main gauche, le passe dans la
main drotte, ie trempe dans la brique pilée, le repasse dans la main gauche
el marque un temps d'arrél. Aw commandement . Astiques / le canonnier
fize perpendiculatrement le fourreau de sabre entre ses yemoux el main-
tient la pointe @ égale distance des basanes de son panialon en frotlant
vigoureusement.

Attention ; exécules le mouvement.

Prépares vous & astiquer !

L3 bleu se rappelle tant bien que mal la théorie de Latruffe et obéit.

—Astiques ! commande Latruffe.

La bleu frotte le fourreau si bien et si longtemps qu'il devient luisant
comme un miroir.

Quand il a fini, Latruffe en passe une inspection minutieuse.

—Trés bien, jeune homme, dit-il, vous avez des dispositione ; voici huit
autres fourrsaux que vous allez astiquer avant d’aller déjeuner, cela vous
donnera de l'appétit.

Latruffe remet au bleu les sabres appartenant 4 ses camarades.

Lo bleu retire zon veston, son gilet, et se met bravement & louvrage,
encouragé par Latrufle qui ic complimente,

T2 bien est en nage, la sueur coule sur son front.

—Je suis content de vous, lui dit Latruffe, Savez-vous ce que vous
devriez fairc

Vous devriez entrer dans la musique.

—Mais... M'sien... c'est que...

—Quoi {

—Je ne la connais paa la musique.

—Cela re fait rien; il y a justement un emploi vacant, le porte-ban-
niére vient d'étre renvoyé dans ses foyers ; voulez-vous le remplacer ?

—Je ne demande pas mieux, M’sieu.

—La charité, mon bon monsieur, #'il vous plait, Merci bicn.
—A qui cette bonne femme parle-t-elle ?
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—C’est une bonne place ; vous sercz exempt de tout service ot, peut-
&tre, si la quatridme partie de chapean chinois en si bémol vient A vaquer,
vous la donnera-t-on ?

—Qu’est-ce qull y a & faire? interroge le bleu dont les yeux #'illu-
minent de convoitise en pensant .u dnapea.n ¢hinoia.

—Il o’y a qu'a la porter ; elle n’est pas trés lourde et vous étes vigou-
reux.

—Oh ! je la porterai bien, M'sien. Est-ce qu'on la sort souvent

—Seulement les jours de grande cérémonie. Iin plue, vous serez chargé
de son entretien. Une fois qu'elle est astiquée, il en a pour longtemps.

—Je vous remercie beaucoup de vot'bontai, M’sieu.

—La place est trés courue, ajoute Latrufie, mais je vous recomman-
derai au chef. .

—DM’sieu, dit le bleu d’un air embarrassé, si vous vouliez accepter...
we faire le plaisir... enfin me faire celui do venir déjeuner avec moi 3 la
cantine.

—Mes camarades et moi, dit Latrafle en désigoant deux musiciens
dissimulant & grand’peine une forte envie da rire, nous n’avons pas I'habi-
tude d’accepter quoi que ce soit de nos inféricurs ; pour cette fois, cep<n-
dant, nous voulons bicn faire une exception en votre faveur. Consentez-
vous, Messieurs §

—Je ne sais pas si nous devons, fait un des musicisiens.

—YVous me feriez bien plaisir, Messieurs, dic le b'eu.

Aprés quelques fagons, ces messieurs se décideat ; tous trois accom-
pagnent 3 la cantine le b'eu, enchanté d’avoir trouvé un protecteur. 11
paic 4 déjeuner et offre du vin bouché & un franc vingt-cing, le meillear
que posside le cantinier.

En se séparant, Latruffe renouvelle au bleu ses promessee.

—Veunez dans quelques jours trouver le chef ; venez pendant la répé.
tition ; c’est le seul mowent on il est toujours de bonne humeur et parlez
lui aussi du chapeau chinois.

Deux jours se passent, les musiciens du £5¢ d’artillerie sans tache, sont
A la répétition ; ils étudient une fantaisie tirée du Vaisseau funtéme de
Wagner ; cela ne marche pas du tout.

L3 chef exhale sa mauvaise humeur.

—Tas de rossards, hurle-t-il en battant furieusement la wmesure, quoi
qu’est ce qu'ils ont donc aujourd’hui?

Tls ont tous fait la noce hier?

- 29

Mous comme des chiques! je vous en Hanguerai des permissions do la
nuit ; consignés jusqu'd perpite ; salignuds,
Attaquez-moi ¢a plus vigoureusement. 15 outez-moi co piston ¢ On dirait

un veau qui heuyle.
Recommencons.

— Arrétez! Arrétez ! s'éeriele cnef furieux. Quel est le sale colon qui

laché un sol dieze 1 C'est le hautbois, ¢

fest Lateulfo ! Un prix du Conser-

ratoire qui vous fiche des soly didzes en ré ! do Ven douncrai des 8 prix de
violon, A partir de demain, tu prendras la contrebasse.

— e w'ai pas Pembouchuce, murmure Latruflt.

—'T"as pas 'embouchuref... j'vas t'en tiche une, moi, d’cmbouchare.

Recommengons... la, la, la, la, la... (la répétition continue).

A ce moment on entend frapper vigourcusoment & la porte,

—DRatrez, brugle le chef de musique qui commence & voir rouge.

Et Pinfortuné bleu, fils du maire de LFontenay-les Paces,

salle de répéiitions du 15 unc entrée

celle d’un chien dans un jeu de quilles.

fait, dans la

A peu pros aussi triomphale que

—Qu'est-ce qu'il veut ce sale blen 13, grommelle le chef dun air furi-
bond, allons, enfant d’gucnon, qu'est-cs que tu veux, planté 1A comme un

poireau.
Le bleu interloqué, balhutic :

—M’sieu... j'viens pour... on a du vous diro...

chinois...

la banuiére... U'chapean

—Qu’est-ce que tu veux que j'te d'mande? vilain muscau. J'nai pas

d’temps A perdre, moi.

—.Je viens pour la bannidre... Si ¢'était un efi -t do vot’bontai, je vou-
drais porter la bwnnitre d'la musiquo ¢t aussi le chapeau chinois?. .

—Porter In banniére ! beugle le chef lui courant dessus en brandissant
son biton, J'vais t'apprendre, moi, & Fire le loustic quand on & encore o

nez plein d’lait... Ah triple sabot...
méme, abruti... attends moi.

sale rossard...

moille... chinois toi-

Mais le bleu terrifié s'enfuit, poarsuivi pu le chef hors de lui, pendant
que tous ces hons apdtres de musiciens se roulent de joic.
Znteutle, sscond prix de violon du Congervatoire, ¢n a fait une maladio

de peau.

Man g

L véritd domine tout ; on ne la méconnait pas impunément, ct elly
rend seule des services définitits. — Berringnor.

PHARMAGIE DANIEL

1593 Rue Notre-Dame

Pris le Palais de Justice
PRESCRIPTIONSune SPECIALITE
Médecines Brevetées

Frangaises, Aunglaises, Américaines ¢t Canwdicnnes
Parfums et Articles de Tollette, un choix ...

Les Dimanches et Fétes
et 4 heures A 6 heures p.u.
Tél, des Marchands 451
Tél, Bell 2289 2 8ED F. G. DANIEL

)

'J heures a.m. A1 heare p.m,,

JOYEUX ATTRIBUT

Clest un joyeux attribut et une figure
joyeuse que présente cet ob]et —un tire-
bouchon. — Mais combien auesi peut-il rap-
peler  beancoup de gens, leurs débuts dans
la terrible passion de I'alcoolisme Heureux
encore les hommes de cetts génération pour
lesquels la guénson est auprés du mal. Il
suffit d’aller & I'Hospice Auclair ou chez le
Dr Sylvestre, 1425 rue St-Denie, ou chez le
Dr Lét,ournenu, 803 rue Cadieux.

Dans une vacherie :

—Votre vache donue, dites-vous,
trois gallons de lait par jour... com
bien en vendez-vous, l1d-dessus !}

—LEaviron une trentaine.

“**
PROPOS D'AERONAUTE

—Ncus sommes montés 3 une hau-
teur, & une hauteur! Et la terre était
petite, petite... Ce qu'il a fallu viser
pour descendre !

Une Recette par Semaine

DEGRAISSAGE A LA POMME DE TERRE

Four nettoyer les étofles de laine on
peut employer Je prccédé snivant :

Laver votre étofle dans de leau
tiéde, dans laqueile vous avez mis de
la pomme de terre riapée trés fin, en-
suite rincer soigneusement dans de ls
bonne eau de riv &re, puis sans tordre
votre éteffe, étendez-'d 4 Vombre sur
une corde et laissez-14 sécher ainsi,

B . beSs

Maman a I'habitude de conduire de
temps en temps Bébé au Musée. Di-
manche dernier, par une pluie bat-
tante, enfant manifeste le désir d’y
aller.

—I1 pleut, mon cher ami, ce n’est
pas possible,

—Alorg, répond naivement [33bé,
quand il pleut, le Musée n'y est pas?

***

Dans le cabinet du docteur, & sa
consultation.

—Ca ne va pag, docteur ... Je vais
étre obligé de cesser tout (ravail de
téte...

—Vous étes homme de lettres ?

—Non, je suis coiffeur !

* %

Quelques combles.

Da zéle pour un ageut de police :

Entrer dans un caté pour arréter les
frais de billard.

Do Pingéniosité pour un ingénieur :

Percer un canal qui réunisse amer
Picon & la mére Moreau.

Da la bizarrerie :

Etre manchot des deux bras et ce-
pendant avoir le cocur sur la main.

SEUL 1L SUIFFIT
Pour les affections de la gorge, des bron-
ches et des poumons, n’employes que le

Bawme Rhumalseul ; il vous guérira promp-
tement et sitrement,

TRIO DE PROVERDBES

Il'y a tewps pour tout.
X
Temps vient, temps passe; fol est
qui te compasse.
X

Nature ne peut raentir.

Savcuo Paxca

Une annonce peu ordinaire :

¢ M. Michel, waitre d'hétel & la Co-
carde, route de X..., prévient aussi
que l'on trouve ch:z lui toute cspdee
de voitures confortables, telles que :
Caléches, Omnibus, 3reack, Victorias,
Corbillards, etc., etc.”

Un réve, quoi !

) %%

Chez un loueur de voitures.

Un postulant se présente comme
cocher.

—Vous avez d§i Fhabitude? lui
demands t-on.

~—J'étais gargon de cafi.

—Mais alors. .. nous nc pouvons...

—Pardon c'est moi qui zersazs.

—Ah ! c'est différent.

It on 'embauche séance tenante,

LA Soctirss ARTISTIQUE CANADIENNE
Cette semaine on s'eat encore, comme de
coutume, irraché les scriptums de cette so-
ciété ; celn est devenu un vicituble besoin,
comme aussi un devoir, pour tous ceux qui,

nuge et le lui continuent en dépit de tout.
C'est que chacun sait ce qui a 6té fait et

est encore accompli, chaque jour, par les

administrateurs de la Socictd,

I'ctonnant chemin parcouru depuis trois ans.
Chacun entin, peut, en assistant sux cours

testée, de cette création aslistigue.

Nociété Artistique Canadienne le concours
raisonné et fidile de tous les amis de Pins-
truction et de l'art,

HOEN,

fAT“‘“ iy

Prostiation Nerveuse, Insomaie,
Faiblesse,

West Brovautox, QUr., Oct. 1, 18%.
Lo Tonlque Nerveux du Dr. Koenig quo javals
commumly clait ponr une jeuno femmoe du ms
famille,~ Ln prostration nervense, ingomnie, In
f.ublcw- ele., ete., dont clle souitrait, Ja rendaient
inutile .\ olle- nu‘me et aux autres. 11y & grand
changement anjourd’hai,  Cette Jeane personue et
houuump mieny, pluy forte ot moins neveense,  Eile
a continuer & prondro votra reméde; jo le croin trés

atficaco, L', SAR V1L, Prétro Catbotique.

A Fini Ses Etudes.

Brisarront, Co\N Aoft, 1833,

Jai cu une premiv tl i b
pen prés trois ans; plusieurs méieci
BA0Y HUCCYY, M 1 um. conseilld d
Stales thuulubnqum. Le Tonigue }wnmu du I"¢ro
Koenig ne m’a pag faillis aprds en aveir fait usage
Jal complétd mes étudc». et je suin maintenant
aasistant, Je connais ausst un membre do mu cone
grégation qui 8 ¢té guéri par son emploi,

TIH. WIEBEL, Pasteur, 357 Ceuntral Av,
In Livve Precleux sur les
Mabiadien Nevveusosctune

TIS lmntullo échantillon, A »'ime

porto quelle addresse,  Les malades l'nuvrcn re-
cevront celto mmlvchw grntis,

Ce reindde o é18 préparé par 1o Rév. P“ro Koenig,
de Fort Wayae, Ind., depnis 1876 ¢t est maintenant
Ppréparé sous sa direction parla

KOENIG MED, €., Chicago, IIL

Chez tous Pharmaciens, o 81 la bouteille
ou 6 pcur 83.00;

AQENTS

E.McGALE 2123 rue Rotre-Dame, Montréal.
LAROCHE & CIE, - - Québec.

Je n'ai jamais osé ouvrir mon cwnr

A personne tant que yai vécu.

VAUVENARGUES,

ile3 ses débuts, lui ont accordé lewr patro.

Chacun est & méme de constater, de visu,

du Conservatoire National de Musique se
p(m,t,rer de 'utilit¢ incontestuble, et incon-

Cela suflit et au-deld pour assurer i la’

TEABERRY
we TEETH

THE

PLEASANT - Anp. HARMLESS
To- usts

25c.

. BopeSA- (EMICAL (- “foaopto
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THEATRE DE COMEDIE

QUEEN'S ™. vemren

Toute cette Semaine

Matinces Mavdi, Jendi et Scamedt

Eeminent comedien

JAMES W. REAGAN

i~ L comedic-diame ivlandaise

ﬂmdSmm

Ve
Une excellente compagnie,
Jolis Décors,
Scines Spéciales de I'Bglise
Shandon.

PRIX | Matinées: ¢ 15¢, 25¢ ¢t 35¢.
1 Soirs ¢ 15¢, 25¢, 35¢ ¢t 50¢,

LES DOCTEURS DIFFERENT

D OPINIONS

1}y a souvent dégnccord entre les méde-
cing A propes de Ja thérapeutique de la
Sulsepareille et ses vertus médical-s ont
sonvent ¢le nides ; on a ¢t jusqu'i Vappeler
remide de bonnes femmes. 11 faut avouer
qu'au fond, ils sont dans le vrai

[lexiste une dovzaine de variétes de Salse-
parcitle, dans les diverses contrées o elle est
récoltée, qui ont véritablement le pouveir
de guéric. Sur ce nombre, un homie peut
en conusitre onze ¢t il n’awra que pen de
bien & en recueillic. Un autre en connuitra
une scule qui sutlira dans tous les casou son
uange est permis.  Cette varicté supérieure
wexiste que dang le Honduras. ¢! A, Mo-
nardes, un médecin de Scville, raconte Pin-
troduction de cette plante en Kspagne entre
1336 ¢t 15345 A Ja suite de la diouverie da
Nouveau Monde.  Mais la racine n’s ns
doané de hong nsulmts, et clest tonjours
da [onduras que provient la qualité supé.
ricure, cest celle gqni est exclusivement em.
ployée pour la coufection dela Salsepareille
d'Ayer, vt c'est ce i a Jdonnd 1a priorite:
i cette wédecine sur toutes celles simi-
luires, dans Ja guérison de toutesles maladies
du aang. Envoyez demander et vous aurez le
livre de gudrison : [listoire o une quirison,
racoatée par le malade. Adresse: J. (.
Ayer Co, Lowell, Mass,

Au café:

Un wonsicur demande au garcon un
grog amdéricain sans sucro, et ajoute
quelques mots & voix hasse,

Un instant apres, la porte do Poflice
étant mal fermde, il entend le gargon
criant:

—Un américain sans sucre, pour un
vieux qui a lo diabite.

*

Ditou est planté devant un instra-
ment accroché au wur et le regarde
avec persistanco.

— u'est-ce gque tu regardes-13, lui
demande Tumanat ?

—Eh bien ! je regarde Pheure.

Imbécile, tu ne vois done paz que
¢’est un thermometre ?

:k*'»k

On gonne chez le docteur X ...

-—I1 w'y est pas, répond son domes.
tique.

—était pour I'inviter & la chasse...

—0Oh 1 oalors, entrez, vous allez le
voir, jo vous demande pardon, je vous
prenais pour un malade !

Petite Correspondance

g,
tempy.

PoW.(Boston ). —Quand de retour? On
vous attend toujours ¢t votre abgence fait
un vide.

¢ N Paris). —Avons fait paraitre tout
ce (que nons avions,

M. (puiler ). —-Paraitra en son

ECHECS

PROBLEME No 98

Par 4,

NOIRS

N, FRANKENSTEIN

2 U Uy
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BLANQB

Les blanes jouent el fon!, mat en dcux coups.

SOLUTION DU PROBLEME No %

|
2
3

=2 Ch 2

Braxcs
car

Fou C

Nolks

{ — Sunivant le coup
~ Suivant lc coup
4 -- Kehee et mat.

Ont trouvd la solution du Probléme No 9.

MM. G P,
0. Gill (Québee) ;
A. Labouret,

Ville natale ont la meme initiale ;

Wilkins, A. Barbier (Montréal);
U. Asselin (Worcester, Mass);
F. Guignard (Nouvelle Orléans).

Jeux d’Esprit

Probléme No 9/
PROBLEME CHIFFRE

35w 16N

7S
1is

X

561 - 159361 —

X307 -~ 36 — viEEIVE —

Probléme No /12
PROBLEME POINTIS

'd e e
"'|1 RN RERRY B
IR RN RRER

X

Qu** h*---
can RN

>

Probl¢me No 9.2
MOY ENS MNEMONIQUES
Quel st le Pacle anglais dont le Nom et la

dont ¢ Pré-

notn et e Comte on il est ne ontla meéme ini.
tiade, et aqgni mourat le jonr anniversaire de sa
naissance!?

X

Probléme No 2.}

CHARADE

Mon un sur la téte est placs,

Mais il ne fut. jamais de mode
N'¢tant pas du tout comnode.

Pour le véremend, mon deux est Lissé.
I’on voit. mon toul, vif, superbe,
Dans nos champs, Dondir sur I'herbe.

X

Adresser les solutions des Problémes ¢

PuILIDOR.

Solutions des Problemes
* DESIAS

No &1
Liiceent circontlexe,
No 82
- Veine - Reine — Peine,
No 83
Dans Le Alenteur, Corneille a cité plusieurs
proverbes et cmployé cerl: aines expressions qui
sont considérces commo tetles, ot un des vers

de cette comédic esl devenu proverbe a son
tour. par Cliton, valel du Mentenr :

Seine

Leslgeus que vous tuez se porient assez bien.

No 8
1 - Pent. Fait,
2 - Ponlets. Poudre, Couver. ’oules.
3 -- Cheveay, aser,
| -- Laumes. Brisent. Mourir. Le. Sable.
& — Rizicres. Récolte,

NG <5

Le vieux Louvre d¢ l’luhppc Anguste, i
Paris, sous le régne de Charles v

Ont trouvé les solutions des problémes
de 75 4 75,

Ont trouvé i solutions: MM, G. F. Wilkins,
A. Barbicr (Montréall : U. Assclin (Worcester,
Mass): A. Labouret. {Nouvelle Orléans),
3-Ont (rouve & solutions: MM, B, Guignurd
{(Nouvelle Orleans}); Fercencige, Mmo S. Robi-
taille (Mon(real),

A trouve 2 solutions: Mr O. Neil (Montréal)y,

M Prud’homme et son fils passent
dans la rue an moment ou le gaz vient
de faire explosion dans une petite
boutique.

—C’est le tuyav, explique un pom-
pier, c’est le t,uy-m qui était crevé
quelque pact : une fuite, quoi ! et sub-
séquemment, un désastre !

M Prud’homme A son petit .Joseph :

—Ainsi de nous, mon enfant. Voila
ce que produit une mauvaise conduite.

Probiéme No 95 —TABLEAU PARLANT

Quelle est la scene historique dans le dessin qu'on a sous l¢s yeux.

THEATRE ROYAL

Sparrow & Jacobs ..o Prop. Gérants
PRIX —_—
Matinée : Scmaine commencant le lundi,
15 FPEVRIEBER
c Apres-midi et soir
ED. F. RUSH'S
weto ! P h P ll
c I
posoios|  SEELY DINNER
r - . Yo e
s?g;e’s 235 Jolies Filles, 25
Réservés:
].OC Bureau des biliets an TLéatro ou-
vert de 9 heures du matin & 10
extra.

| heures d. soir.

ABONNEZ-YOUS AU JOURNAL

“ToNonds

LE MEILLEUR

Journal @ Nouvelles st

. . . aux Beaux Feuilletons

Le mieux reneeigné sur toutes

les questions d'actualité . . . .

PRIX DE UABONNEMENT:
Edition Quotidicune

Un an ... $2.00

dition Helbdomadaire

Unan.,...... 50 cents
Six mois,.... 25 cents

*“LE MONDE” g'adresse & toutes les
classes hien pensantes, et en raison de la
supériorité de sa clientéle de lecteurs, il esb

Un Medium d’Annonce hors ligne
BUREAUX ET ATELIERS:
NO 75 RUE ST-JACQUES

MAGNIFIQUE ROMAN

LE FILS DE
L’ASSASSIN

Cet émouvant feuilleton, qui a tenu les
lecteurs du SAMEDI sous le charme de ses
dramatiquea situations, est maintenant
en vente.

Au-dessus de 400 pages, grand format.

Il en sera adressé un exemplaire franco A
toute personne (ui nous fera parvenir la

somme de 25 CENTS

#9r Les timbres.postes (canadiens ou amé.
ricains) sont acceptés. ©

ADRESSEZ VOS COMMANDES OE SUITE

TIRAGE LIMITE
POIRIER, BESSETTE & CIE
No 516 Rue Craiy
MONTREAL
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PORTRAIT DE

MSR FABRE

Pour Encadrer

Grandeur 12 x 15

IMPRIME SUR PAPIER DE LUXE

; in vente dans tous les dépots de journaux
au prix incroyable de

- seulement 2 CtS seulement

PAR LA MALLE, 3 CENTINS.

|
|
|

E POIRIER, BESSETTE & CIE,

516 RUE CRAIG, MONTREAL.
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Casse-téte Chinois du ** Samedi” — Solution du Probleme No 64

ont trouve b solution juste
Mme Wilfeid Desjurding, \lm
fred Piche, Edmond Bois
Thomas 1 Crevie v,
Achille I(mutu (Mo

Mme Bomco 15 Bowrret,
hir Banving Mine Al-

‘(‘:lll I’ Colleret,
A Raymomd, | 4

(f L h-

Qe s
Mde A Dion (\1 Ma
23 B ¥

32 ne.( River,
2L Magon (Falt I:m °r, Mass),

Tea cing personnes dont les noms précddent ont le
choix entre un shobnement de trois mois aw journal,
B0 centing en nrgenty ou wne agnitiquee épigglette pour
homme ou dame.  Nows les priona de nous informer su
plus tdt du choix qu'elles anront fajt.

Ml Angel lina v qu
May [ Pelletier,

( el
wmon (ENtawa, (ml)

' 16): Mde A Dion (st M lrllu ‘)Iu ”llll‘) 1\

Lovd (Biddeford, Me): M F C Charbonnean, Tiis Cho-

mune {Central 1ll< I»l) Iml Bennack, Alfred

Y ina Lacroi, Léo

Max |’|II< tier, Jos D Thilaalt

i
luurnu ry oF [ Masse,

A. MONGEAU

No 42 Rum ST- L.A.URENT
t¥ntre los Rues Craig el Vitré,

Examen g atis do ln, vue par un opti:
cien spécinliste,

X..., luuteur dramatique, posside
une pupille assez jolie, mais atlligde
d'une maigreur invraisemblable,

Liéeidé & combattro ce vice rédhibi.
toire, il va trouver, l'autre jour, le
médecin de la famille et demande une
ordonnance.

—Donnez & cette jeune fille dela
belladone, répond le docteur.

-—Comment !... Kst ce que cela fait
engraisser

—Mais certainement, mon cher...
L belladone a la propriété de diluter
la pupille.

*
* %

Peux excursionnistes g'avrétent de-
vant une assez curieuse et trés vieille
église.

—Voild, dit Pan d’eux, une cons.
truction qui ne date pas d’hier.

—Oh! Monmeur, fait lo guide avec
conviction, si elle n'avait pas été res-
taurée plusieurs fois, elle serait bien
plus ancienne encove !

*
* ¥

— Allors, I'usurier refuse d’escompter .

tes billets ?

—Oui, il dit comme cela que je suis
wmineur.

—Alors, résigue toi : La valewr at-|
tendra le nombre des années.

| The Promotive or Arts Assocmtmn

(LIMITEID.)

i Incorporde par betdres Patentes du Gouverne.
ment Féderal 'e 7 Octobre 18t

1687 RUE NOTRE-DAME. -~ - - -

MONTREAL

Liste des prix a chaque tirage ordinaire :

Un Prix Capital de Ly vadeur de S oo

Un Prix de la valewr de.. 100 1)
Unlvixdela v lll‘lll de (KIRLU
Deux Priv de T valeur de o el wuk, o0 o
Cing Prix de b vadewre de 320 chacan., [[RINTL
Hait Prix de la salear de 3o chacun RUNE
Toente Ivix de la valewr o 35 clucan 1o an
Cent cinguante Prix de la vadenr de $2

clioeun ... T
Cing cents Trix de L valear de $l

chaeun o M0

PRIX APPROXIMATIFS .

100 prix étant M numdras avant et o
nuntéros apres eelai du Preix Capi-
tal, de la valewr de SEehacun,. o SHH o

O prix étant 50 numeros avant et H
numdros apres eelui du pris de
Sty do la valear de 3t ehacun.

G0 numéros terminant par les deux
maémes derniers chiflves que le na-

[ (LENLY]

mérodn I'eix Capital, de by valear
deStebacun 0
W mnneros terminant par les deox
memes derniers chitfres que le nu.
méra du prix de $00 de ln valeur
de St ehacun
Tirage tonus les vendredi, a midi.
FPxix duu Billet, - - LO0cC

On demande desagents,
Valewrs rachetées sans escomple,

JLLINUL

) (%)

Passage d’un discours prononcé au
dernier conwrds culinnive :

—Et maintenant, Messicurs, nous
allons aborder Ia question palpitante
par excellence, la question “ saucinle.”

Concerning
Newspaper Advertising

CANADIAN
ADVERTISING AGENCY

JOUN L SUTCLIFYE 11, K. STEPHENSON

i Consult

I
(‘n \\

o o A

Socidtd Artistique Ganadienns

210 RUE ST-LAURENT

[y

PROCHAIN TIRAGE

24 Fevrier '97
BILLETS EMTIERS,

o> <

DISTRIBUTION } Le Numéro 12,671 n gagné le prix de $1,000.

DU do 68,122 do 400.

10 FEVRIER do 5% 812 do 150.
o

N.B.—Les tirages ont lieu au Monument
National, rue St-Laurent, a 1} heure de
I'aprés-midi. Le public est invité. Admis-
sion gratuite.

10 GENTS
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PETIT DUC,

* Curling Cigar, ” fait & la main valant 10¢ pour Se,.

Jap 8

LA FINE CHAMPACNE, LA CHAMPACNE R. V. B,

Nouvelles et Magnifiques Primes

DU “SAMEDI”™

Fout ancien abonné qui renonvellera son abonnement ar SaviEpt, pour ¢ mois on
wnan, en payinl diavanee s tont nonvelabonnd an SAaeEnt gui paieriv v ou 6 mois
dahonnement davanes, auronl deoit grataitement. et franco, sar leur dewmande, dans
tout b Caomnba et les KEs-Unis aoune des dens primes suivantes:

10 —Napoléon ler et son fils le Roi de Rome

magnitigue chromodithagraphic, de 24 x 83, auvee Q'un jenune artiste canadien de 21
ans, Mr AL K Clarean,

20 -~Le' Fils de P’Assassin

Un hean volume in-16 de 100 pages,

A tons nos acheleurs au nunéro, sur envoi de la somine de 25 Centins, nouws adres-
serons, cgalement feaneo, Napoléon ler et son fils Ie Roi de Rome.

POIRIER, BESSETTE & GIE, /’roprictaires,
Rue Craig, 516, Montreal.

Casse-téte Chinois du “Samedi” — No 66

INSTRUCTIONS A SUIVRE

Découpes les picces teiniées en noir; rassemblez-les de maniere ce quelles forment, par
Juxtaposition: L.y MARCHANDE DE CADRES,

e s‘ll:'l’;;ulscz, sous erveloppe ferméc «wvee volre nom ef votre adresse, & ** Sphinx ", fournal
AMIED

A wiss X oxtant — Il sera donné en primes aux 3 premidres solutions
tirdes au s&_)r.!; parini celles jusies de ce Casse-Téte, qur nous setont parventies, au plud tard
le mercredi 24 févier, 8 10 It du matin, un abonnewment do trois mois an journal l¢ SAMEDI

ou une magnifique épinglobte pour homme ou dame, ou 50c en argont, au choix dea gagnants,

50 ANS EN USAGE |

AAAAAAAAAAAAAAAA. AAANAAAA.

DNNEZ |SIROP
AUX DU

BNFANTS | D*CODERRE

POUR

GUERISON
CERTAINE

DB TOUTES

Affections
bilicuses,

Torpeur du
Foie,

Maux de téte, Indigestion, Etourdisse-
ments, ot de tous les Malaises causés
ar le Mauvais Fonctionnement de

"Estomac. act 1=

Nouvelle Maniére de Poser
les Dentiers sans Palala

DENTS POSEES SANS PALAIS

S. A, BROSSEAU, L. D. S.
No7 RUE ST-LAURENT, Montréal

Extrait les Dents sans Douleurs par I'Blectricité
ot fait les Dentiors d'aprés los procédés les plus
nouveaux, Dents posées sans Palais ot Courounes
de Donts en Or ou en Porcelaiue posées sur de
Vieilles Racines.

COR.CRAIG & BEAUDRY STREETS |

BATIN RUSSE
c TUORC
e PRIVE

LECONS DE NATATION

Ouvert dopuis 6 hrs A. M. a 10 brs P. M.
Dimanche, 6 hrs A. M. 410 hrs A. M.

GOMME du Dr Adam

Pour le Mal de Dents

En vente partout, - 1O cts

There's No Use Wasting Words on

Ripans Tabules

- THEY -
CURE HEADACHE,
DYSPEPSIA,
CONSTIPATION,
HEARTBURN,
DIZZINESS,

== BILIOUSNESS.

DRUGGISTS SELL THEM.

il

il

... And That's All There is to say.
— - Haw o7

< L .

PHOSPHATE DE ChAUX, VIANDE ET QuINA
Tonique puissant potir guérir ;
Anémie, Chlorose, Phthiste, . . .
. . . Epuisement Nerveux
Alimeat Indispensable dans les Grolssances Difficiles,

LoNaues CoNvALESCENCES ettont Stat delanguenr
caractérisé par in perte de appétit et des forces,

T. VIAL, Chimiste, yon, France.
Echantilllona gratuits envoyés aux médecins,

Fausses dents sans
palais. Couronnes en
or ou en porcelaine

6 Tacn o A ' B b ATE-ATRIAIC S0 dIa 4
posées sur de vieilles
racines. Dentiers

~— >
‘> faits d’aprés les pro-
)

.—} cédds les plus nou-u
W voaux. Dents extrai-
tes sans douleur par
l'électricité et par
Ancsthésie locale,
- chez

ST T T TSSO ST Y

AVANT AlREs

J. G. A. GENDREAU,
DENTISTE
q Heures de consultationa: 9 hr a.m. A6 p.m. ¥

T4l Bell 2818 20 Rue St-Laurent
N WIS ENNIE LD LA LIl TR ST 1T

Cigarctics
La Fayctic

SONT

FIN DE SIECLE

ESSAYEZ-LES!
CINQ Cents

¥ 30 pour cent
x COMMISSION

Pour la vente des Billets 3
de la

Noelétd . .

‘Nationale de

g Soulpture . .

o

b
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RIER

a des agents responsables
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PRIX DU BILLET, 10
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g Tirage tous les Mereredis g



